Artfculo 1°- Apruébase lo dispuesto por la Resolucion N° 612 de fecha
16 de marzo de 2011 de la Junta de Gobernadores del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF) denominada: ‘Aumento Selectivo del
Capital Social Autorizado de 2010 para mejorar las voces y la participacion de
los paises en desarrollo y en transicion’, cuya copia autenticada forma parte de
la presente ley como Anexo I, en lo que respecta a que la Republica Argentina
suscriba dos mil seiscientos cuarenta y tres (2.643) acciones del mencionado
Banco y abone al Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)
la suma de dolares estadounidenses trescientos dieciocho millones 6chocientos
treinta y ocho mil trescientos cinco (U$S 318.838.305) de los cuales el
noventa y cuatro por ciento (94%) equivalen a dolares estadounidenses
doscientos noventa y nueve millones setecientos ocho mil seis con setenta
centavos (U$S 299.708.006,70) corresponden al capital exigible y el seis por
ciento (6%) restante se divide en un cero coma seis por ciento (0,6%) de
capital a pagar en dolares estadounidenses, equivalente a la suma de dolares
estadounidenses un millén novecientos trece mil veintinueve con ochenta y
tres centavos (U$S 1.913.029,83) y un cinco coma cuatro por ciento (5,4%) de
capital pagadero en cualquier otra moneda de libre convertibilidad,
equivalente a dolares estadounidenses diecisiete millones dosc1entos diecisiete
mil doscientos sesenta Y ocho con cuarenta Yy 31ete centavos (U$S
17.217.268,47). El pago podra efectuarse en cuatro (4) afios contados a partir
de la fecha de aprobacion de la Resolucién N° 612/11 para suscribir las

c1ones que se le asignen, considerandose la p051b1l1dad de proceder a una
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eventual prorroga por un petiodo de hasta veinticuatro (24) meses después de
los cuatro (4) afios iniciales. Toda prorroga correspohdiente a los primeros
doce (12) meses debera ser aprobada por la Administracion, mientras qﬁe toda
prérrbga mas alld de los primeros doce (12) meses tendra que ser aprobada por

los Directores Ejecutivos del Banco.

Articulo 2°- Apruébase lo dispuesto por la Resolucion N° 613 de fecha
16 de marzo de 2011 de la Junta de Gobernadores del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento (BIRF) denominada: ‘Aumento General del
Capital de 2010°, cuya copia autenticada se adjunta a la presente ley como
" Anexo II, en lo que respecta a que la Repiiblica Argentina suscriba cinco mil
quinientas sesenta y cuatro (5.564) acciones que equivalen a la suma de
délares estadounidenses seiscientos setenta y un millones doscientos trece mil
ciento cuarenta (U$S 671.213.140) de los cuales el noventa y cuatro por ciento
(94%) que equivalen a délares estadounidenses seiscientos treinta millones
novecientos cuarenta mil trescientos cincuenta y uno con sesenta centavos
| (U$S 630.940.351,60) corresponde al capital exigible y el seis por ciento (6%)
restante, a su vez se divide en un cero coma seis por ciento (0,6%) de capital a
pagar equivalente a la suma de dolares estadounidenses cuatro millones
veintisiete mil doscientos setenta y ocho con ochenta y cuatro centavos (USS
4.027.278,84) y un cinco coma cuatro por ciento (5,4%) de capital pagadero
en cualquier otra moneda de libre convertibilidad equivalente a la suma de
dolares estadounidenses treiﬁta y seis millones doscientos cuarenta y cinco mil
quinientos nueve con cincuenta y seis centa{fos (US$S 36.245.509,56). El pago
podra efectuarse en cinco (5) afios contados a partir de la fecha de aprobacién
de la citada Resolucién N° 613/11 para suscribir las acciones que se le

asignen, considerandose la posibilidad de proceder a una eventual prorroga
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por un periodo de hasta veinticuatro (24) meses después de los cinco (5) afios
iniciales. Toda prérroga correspondiente a los primeros doce (12) meses
debera ser aprobada. por la Administracién, mientras que toda prorroga mas
alld de los primeros doce (12) mesés tendrda que ser aprobada por los

Directores Ejecutivos del Banco.

Articulo 3°- Apruébase lo dispuesto por la Resolucién N° 614 de fecha
16 de marzo de 2011 de la Junta de Gobernadores del Banco Internacional de
Reconstrucciéon y Fomento (BIRF) denominada: ‘Aumento Adicional del
Capital Autorizado para suscripciones de nuevos miembros 2010’, cuya copia

autenticada se adjunta a la presente ley como Anexo III.

Articulo 4°- Apruébasello dispuesto por la Resolucion N° 256/12 de la
Junta de Gobernadores de. la Corporacion Financiera Internacional (CFI)
denominada: ‘Enmienda del Convenio Constitutivo y Aumento Selectivo del
Capital 2010°, cuya copia autenticada se adjunta a la presente ley como Anexo
IV; en lo que respecta a que la Repliblica Argentina suscriba cuatro mil
doscientas setenta y seis (4.276) acciones que equivalen a la suma de ddlares
estadounidenses cuatro millones doscientos setenta y seis mil (U$S 4.276.000)
a pagar en dolares estadounidenses o mediante la emision de pagarés
expresados en la misma moneda. El pago podra efectuarse antes del tercer
aniversario de la fecha de efectividad del incremento de capital autorizado de
la Corporacién Financiera Internacional (CFI) abonando la totalidad de las

acciones suscriptas o estableciendo una programacién de pagos anuales.

Articulo 5°- Apruébase la cancelacion de las Reposiciones Séptima,

Octava, Novena, Duodécima, Decimotercera, Decimocuarta, Decimoquinta y




Congreso oo o Mawcitn 2715 2
(3;183-3;)1451 |
4/,

de la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral, pendientes en la

Asociacién Internacional de Fomento (AIF) por la cual la Repﬁblica Argentina
suscribira un total de ciento cincuenta y dos mil cuatrocientas sesenta y tres
~ (152.463) acciones, que equivalen a un monto total de dolares estadounidenses
tres millones ochocientos once mil quiniéntos treinta ocho (US$S 3.811.538),
de acuerdo con lo expresado en Nota N° 140 de fecha 1° de oétubre de 2010
del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, cuya copia autenticada se
adjunta a la presente ley como Anexo V, a ser abonado mediante pagarés en
tres (3) cuotas de las cuales la primer cuota se abonara a los treinta y un 3D
dias después de efectivizarse el instrumento y equivaldra a la suma de dolares
estadounidenses tres millones ciento noventa y ocho mil quinientos cincuenta
y cuatro (U$S 3.198.554); la éegungla cuota se abonara con fecha 15 de enero
de 2016 y equivaldré a la suma de ddlares estadounidenses trescientos seis mil
cuatrocientos noventa y dos (U$S 306.492) y la tercer cuota a abonar con
fecha 15 de enero de 2026 equivaldra a la suma de ddlares estadounidenses

trescientos seis mil cuatrocientos noventa y dos (USS 306.492).

Articulo 6°- Aprtebase lo dispuesto por la Resolucién N° 227 de fecha
26 de abril de 2011 de la Junta de Gobernadores de la Asociacion
Internacional de Fomento (AIF) denominada: ‘Aumento de los recursos:
decimosexta reposiéién’ por la cual la Repiiblica Argentina se comprometio6 a
contribuir con délares estadounidenses sesenta y siete millones seiscientos mil
(U$S 67.600.000) realizando los pagos por medio de pagarés en tres (3) cuotas
a abonar en un plazo de nueve (9) afios a ejecutar entre los afios 2012y 2020,

cuya copia autenticada se adjunta a la presente ley como Anexo VL.
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Articulo 7°- Autorizase al Banco Central de la Republica Argentina, a
efectuar en nombre y por cuenta de la Republica Argentina los aportes y

suscripciones establecidos por la presente ley.

Articulo 8°- A fin de hacer frente a los pagos emergentes de la presente
ley, el Banco Central de la Republica Argentina, debera contar con los
correspondientes aportes de contrapartida que serdn proporcionados por la |
Secretaria de Hacienda del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas,
previa inclusién de dicha erogacién en la Ley de Presupuesto General de la

~ Administracién Nacional para los ejercicios pertinentes.

Articulo 9°- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN
BUENOS AIRES, A LOS DIEZ DIAS DEL MES DE JUNIO DEL ANO

DOS MIL QUINCE.
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L INTRODUCCION

1 El 16 de marzo de 2011, la Juma de Gobemadores del Banco fmernacional de Reconstruccion A
Fomento (el Banco) aprobé i Resolucién n.” 612 titulada “Aumento selectivo del capital social
autorizado de 2010 para mejorar las voces y la participacion de los paises en desarrollo y en transicien”
(Resolucién de ASC). una copia de la cual se adjunta en ef anexo A. En la Resolucion ASC se aument6 el
capital autorizado del Banco y se autorizé al Banco a aceptar suscripciones adicionales de acciones de
miembros habilitados.

2. El proposito de este fasciculo es describir los pasos para la suscripcion de las acciones adicionales ; T

autorizadas para cada miembro en el parrafo 2 de la Resolucion de ASC.

L. NOTIFICACION DE LA INTENCION DE SUSCRIBIR

=0 n, W,

3 Los miembros que quieran suscribir acciones conforme a la Resolucion de ASC deben comunicar
cuanio ‘antes su imencién al Banco. Dicha netificacion. que@consximye un compromiso juridicamente
vinculante por parte del miembro, facilita Ja planificacion financiera del Banco.

A Esta notificacion puede comunicarse por rorreo electronico, fax o correo postal. La direccion para
el envio camo documento adjumio por correo electrénico es cornsecmembersid worldbank,org; el nimero
para el envio por fax es el (202)322-1642 & (202)477-6391; Ja direccion para el SIVIOpOr COMeG postal es
The World Bank Group, MSN-MC11-1115. 1818 H Streer. NW. Washington, D.C. 20433, US.A,

f1.  FORMULARIO DE SUSCRIPCION

5 Se requiere que cada miembro que suscriba acciones adicionales del capital social del Banco
suministre un Formulario de Suscripcion de dicho aumento de participacion, que debe ajustarse
sustancialmente al modelo adjunto en el anexo !3,‘ El pamafo 3 de la Resolucién de ASC contiene los
ténminos y fas condiciones de dichas suscripciones. b 5% vy

6. De confermidad con el parrafo 3f)iv) de la Resolucion de ASC. aguellas micmbros' a los que se \NLA
asignaron acciones conforme a la columna 1 del panafo 2 sobre la base de su compromiso de aporiar las
contribuciones zcordadas para la Decimosexta Reposicion de los recursos de la Asockacidn Imternacional

de Fornento (AIF), tendrén que depositar primero un Instrumento de C ompramiso de contribucion a dicha

reposicidn por el valor acordado entre el miembro y el Banco.

7. Este Formulario de Suseripcion y el Instrumento de Comribucion pueden transmitirse por con'ec'ﬁﬁ
electrénico, fax o eorreo postal. La dircccion para ef envio como documento adjunto por corree
elettronico es corpsecmembers@nwvorldbank.ore: el ndimero para ¢l envio por fax cs o} (202)522-1642 9.
{202)477-6391: la direccidn para el envio por correo postal s The World Bank Group. MSN-N
1115, 1818 H Sueet, NW, \\[aal_aingrou. D.C PSS U.S.A.
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Los miembres que se compromejieron & contriuir 2 ta 16 Reposicion de fa AIF son Arabia Saudifa. A

Chile, Ia Federacion de Rusie. Riliginas, Rwivait, feri vla i{epxibiica [slimica del Iran. " -
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;;ﬂ libr{l fluut‘hq(: con la Rt‘:‘_snfucxbl? de ASC. by suscripeion de acerones de un rmembro dependera del
2 &.._g e mme:}atc_) dei capjral pagidero en moneda nacional. Con el fin de garantizar que los fondos
E'JS:S?‘S puéq‘;m a‘i‘!:usados inmediatamente en las operaciones del Banco, los Ppagos de suscripeiones pa!‘;{
¢ ASC s rei..c:.u.:mn en efectivo. En el caso de los miembras Que tengan restricciones legislativas que
€xjan el pago de suscripeiones mediane pagaré. el Banco también aceptard 1os pagarss dép osifagdos :

dichos niembros. El anexn C conlicne 168 micntos especificos a pagar por cada mjcn:Er - i e

e Et Convenio Constiutivo de! Banco expresz su capital social en dolares de los Estados Unidos
:}_ nggi?\ fey VIZEmes pary esiz moneda el 1 de julio de 1944 (délares de 1940 Bl 14 de octubre de
; bf’:‘»lf! ‘Dnrectore§ Ejecutivos del Basca tomaron ks decision. que entraria en viger el 3G do jimio de
mantendria Basia o momeni en que sz imodificaran las disposiciones peetinentes del Convenio
Ho: de interpretar Ins_!)aiuhras “ddlares de los Estados Unidos de} peso v ley vigentes paia csta
'};l de '_HlllD de 1?44 . dentro de Is sec%‘ic‘-n 2a) del anticufo H del Convenio (.Tonslim:ivo del
j’al m}‘smﬂ manerd que ¢} derecho especial de gire (DEG) intreducido por ei Fonde Monetario
e . :\Ia q;:e ¢l DEG s'eq\-aloré en délares de los Estados Unides inmediatamente ames do Ja
t6d cion. ¢l 1 de julio de 1974, de 1a cesta de veloracidn del DEG. cuyo valer equivaie a | 20635
e corrientes fic los Estades Unidos per cada DEG (el DEG de 19745 Conforme a esta decisi'c';} i;};
pages de suscripciones se calcufaran aplicando una 1asa de 1.20635 dolires corrientes de los Estados
Unides equisalente a un dolay de 1944 (0 &} DEG de 1954y, Jo que coresponde a 120 634 dolares de los

Eswades Unidos por accion. -

0. La parte papadera equivzie al 4¢

-4 P o del precio 10ial de suscripcion de las acciones que &
vemo se indies a continuacion: . peion 5 qQue se pagaia

Al Iago de 14 paric op dlires de los Estades Unidos

El miembro suscripior pagard el 0.6% en délares de lo.
0.6% se efectuard en ka cuenta del BIRF eq W,
cuenta 2000192003976 (ABA 026005092). W,
ames de que se haga efectivg,

) s Estados Unidos. El pago de este
clls Fargo Bank N.A., New York, con nitmero de
ells Fargo Bank N.A. tendrs que confirmar ¢l pago

B Pago de fa parte en mopeda nacional

Ei ml:mb_m SUsCriptor pagara et 5.4% en una moneda nacionai de tibre convertibilidad.
Ei pago de este 34% se efectuars en fa cuenta “A” del BIRF en el depositario del micmbro
{normalmente el Banco Cemrall, Este monto se compurard con el tipe de cambio de mercado
vigente on el momente det pago o la fecha inmediatamente anterior af pago. Ei depositario 1endrd
que conﬁrmal: #1 pago antes de quet se haga efectivo. Si ls moneda nacionat del miembro no es de
libre convertibilidad. ¢l pago del 5.4%. se podra efectuar en cuulquier moneda de Ebre
cmncmP;lrdan. A los efuctos de este aumento de cupitul. el Banco considerard que una moneda
“es de Jibre conventibilidad™ cuando determine que es adecuadamente convertible en dolares de

“los Estados Enidos™. Con el fin de lograr Ja atilizacién sin restiicciones de la paite pagadera en
moneda nacional, o) Bauco conyenird inmediatmuente los montos pagados en moneds nacional
por 105 miembros en sus bancos centrales mediante su wansferencid @ una cuenta aperativa del
BIRF y su conversion en détares de lus Estados Unidos para su uso en las operacivacs det Banee.

C. Paco medianic pagard

it Cenlorme a los wimpngs de e Resolucion de ASC. cada miembro reconoce que
la parte pagadera de su suscripeion s necesuria para las operacionss de} Banco v que el derech
permancnte. contemplade en s secion 12 del artienlo Vo del Convealo Constiuntivo, de sustingr
<l pago en moneds nacional por pagards no $¢ aplica a =sta suseripoion. Sin embarge. en o case
de que un miembre tenga qus pagar su suscripeién nediontz papard debido a restricciones
legislativas, la Reseiucion de ASC penmite a los miembros ofectuar ef pago mediame el deposite
de pugarés a a vista no negociables 3 sin intereses emitidos por ¢ migmbro o s depositano. Los
pagarés pueden estar denomitades ou la monada nacional det miembro® o en dolases de lus
Estades Unides. Con & fin de garmmizar su wiilizacién inmediate, el Banco cobrard dichos
pagarés inmediatamente Gespugs de su depdsito. En el caso de cualquier incumplimicmio del paga
dz los pagarés. los derechivs de volo correspondicutes = dichas ascionss podran suspenderse en un
plaze de sicte dias, Los micmbros que aweran pagar medianle pagaré tiensn que solicitarie
confonne al modelo contenido en of gneno E.

it} En ¢l cuse de cuslguies insuficienen del page de ias acciones debido a las
fluctuaciones del tipo de cambio entre fa fecha de o emision de un psgard v la fecha de cobro. los
‘miembros efectuarin wn pags suptememario al Banco en un plazo de sicte dias. §i el Banco 1w
recipe el pago suplementaric. se suspenderdn los derechos de participacion accionaria tincludos
los drrechios de voto) con respecio a fas acciones corespondrentes 2 esta insuficiencia de pago on
un plazo de siete dias hasta gue se reciba la tolatided del page Si las flucaciones del tipe de
cambio generan un excese de page del miembro. i Banco aphicard todo pégo exvedente @ la
adquisicicn de acciones adicionales hast el mitncro miximo de acciones asignadas ai pliembro.
Una vez que el micmbro hava suscrto todas las acciones usignadas. ¢] Banco reembolsara
inmediatamente cualquier exceso de pago al miembro,

D. Miembros que solo pueden recibir financiamivnto de $a AT

Dade que el requisito de pago e moneda de Jitie comertibilidad puede imponer una
carga sustancial sobre las raservas de divisas de paises do ingreso bajo. ios muembros
beneficiarios de los recursor de i AIF v que no puedan recibir financiamiente de! BIRF \DL
{mizmbros que salo pucden recibir financiamiznio de ia AIF . ab 1 de julio de 2010 (los miembros

*Pot regls gpeaeral, las monedas de libre comentibrindad son agueilas que pueden CHNPLaC . venders 3 con eitiree

facitmente en oirss monedzs sin necesidad de awonizacidn de un banes rerual o un orgutsme oficwl. ¥ s ) |
festricciones gubemznientales sobre la movers de comercializarles 0 It caondad quz s contercieliza, Mo el |
contrario. une moneda no es de libie convenibilidad cuzndo puede cambiarse en ciertas eyreunsioneias Pare ae en
oy, Par ejvmuplo. ut pais puede permitir Ja hbre convenibilidnd par: Las operaciones comerciales naciomales. pef.
CXIZU U auierizacion espeorl pera invermones intemactonales. con ¢f fin de mantener un emmmrol gubernamentat
sabre Jla curcuiacton de dichus wiversiones demro v fuers del paiss Assmsmo. une moneds no e do lbre
convertibilidad si ¢f gobuere comrolz of tipo de cambue ¢ exige awonizacion parz &1 cambic: de wemas pat encuns
de cieno nisel.

* Siempre gue 1:
En ¢l caso de |

£

i Y dad come se dispone en el purrafo (B de la preseric publicacior. ..
ﬁﬁembzos aue sojchucden r\i:;bzr financlamtente de la ALF, como se deseribe en ¢l pa‘mi’pwf "_L}
Wb

de 2 presemse isir ester depaminados ¢it moneda locil aunque no sca /cﬁ
vomrtibilidad. &5
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€sidn enumerzdos cn el anexg Dy pueden pagar en su moneda nacional aunque no sea de lbre
comventibilidad. Esta moneda nacional debe estar a libre disposicion de] BIRF para su uso. 1o que

incluye poder transferir dicha moneds del Banco Central  una cuenta & pombre del BIRF en un
banco comercial,

A
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. TORIZACEON LEGISLATIVA DE SUSCRIPCIONES ADICIONALES
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“';:!4 5 i /Ei’ éanco reconace que Ja zuterizacién legisistiva para suseribir acciones adicionales variarg en

N _ak fyricidy’ delipais. En caso de que lo solicitara algin pais miembro, ¢l Banco esta dispresio a examsinor v
\{'5»; . Comiefiar fatquicr proyecto de ley para la awtorizacidu.

VI INSTRIMENTO DE RATIFICACION

12 En virtud de Jo dispucsto en el parrafo 3¢} de la Resolucion de ASC. anes de que el Banco acepie
cada suscripeion, cada mmientbro suseriptor tiene que suministrarle un {nstrumente de Ratificacion
topinidn lepal). frmado por un funcionasio juridico del Gobierno con aulortzacion para offecer dichas
opinionss con respecic a las scciones del Gobiemo, El Instrumenio de Ratificacién debe establacer:

a} Los requisitos dispuestos en la legisiacion del miembro para poder suscribir acciones
adicionales del capital social del Banco: se debe hacer referencia a las disposiciones
constitucionales aplicables v Jas leves que auioricen la suseripcidn de dichas acciones
adicionates.

bi La manera en que se han cumplido jos requisitos dispuestos en la legistacion del

muembro: st debe hacer referencia al documento mediante e} que se realiza la suscripeion
¥ ia autoridad de ia persona que firma validamente dicho documenio para que impenga
obligaciones lepales al miembro.

c} Lus requisitos dispuesios en la legistacion del miembro para efectuar ios pagos del capital
sascrito. lo que incluye las panes da dichas suscripeiones que puedan ser exigidys en el
futuro o cualquier monto gue tenga que desembolsarse can el fin de mantener el valor de
la pane ¢n moneda nacions! de la suscripeion de capital™: se debe hacer referencia a la
legislacion apiicable que posibilita dichos pagos en la manera y el plazo estipulados.

13, El Insrumenmto de Ratificacion debe concluir con una demostracion. paruendo de lo antes
sefiatado. de que €] miembro suscriptor ha adoptado todas las me

didas necesarias para cumplir sus
cbligaciones conforme al Copvenio Constitativa def Banco con respecto a las acciones adicionales de
eapital social suscritas, v debe ir acompatiado de copias de todos los documentos mencionados en dicho
instrumente.

“Vetnsy las secciones 8, 7 ¥ & del anticulo 1 det Cony emio Constituns o del Banco, Ademas. of requisiio de efectunr
pugos cox ¢l fin de mantener el valor de n parte en moneda macional de la suseripeion de capital del miembso
iinicamenic s¢ aplicard en el easo de Jos miembros que sole pueden recibir financiamicnto de la AIF que decidan
Ppagar en ss moneda nacional. de conformided con to dispuesto a final del parrafo 3oy de Ia Resolucion de ASC

VII. DECLARACION

14, Se requiere ambién que cada miembro suscripicr suministie al Bance una declaracion, saseaen
combinacion con ¢l Fonnulario de Sus 10n {anexo B) o en una declaracion por separado. sefialando
que ha adoptado todas fas medidas necesarias para amarizar su suscripeion.

VHI. PERIODO DE SUSCRIPCION

3 La Resolucion de ASC dispons gue tos micmbros cuentan con cuatro anos desde el 16 dc'}ljarZﬂ
de 2011, 1a fecha de adopcion de la Resolucion de ASC. hasta el (6 de marzo de 201 S_ para suserihiy I:}s
acciones que se les han asianado. Después de los cuawo afos iniciales. se considerara una promaga g2
hasta 24 meses para cierios paises, Cada solicitud de promoga tendré que ir acompaﬁ_ada d2 un cakendario
especifico de las medidas legislativas que se adopraran para suseriir tas acciones. Todz promoge
correspandicmie a los primeros dece meses deberd ser aprobady pos ix adminisuacion. Toda prorrega mas all:g ‘dc
los primeros 12 meses wendrd que ser aprodada por los Directares E;ecum‘os. t.os D:rectprcs _l-;_:ccun\ o§
tienen previsto que fa Administracisn de) Banco informe pericdicamente ‘snbrr la siwacion d¢ l?a
suscripciones y las promogas Aunque s¢ 1es insa a suseriby pronto. los miembros podrin adapiar su
propio calendario de suscripeion dentro del piazo de cuatro afos.

IX. AJUSTE DE LOS DERECHOS DEVOTO

H Los derechos de voto de cadz une de los miembros se ajustaran en los imervalos en qua s¢
suscriban y se emitan dichas acoiones. Par io 1anio. se consicerars que las acciones han sida SUSCTIA3 3
emitidas al miembro. v se gjustarin los derechos de voto conespondiemeas. una vez que e! .B:.\nco baya
recibido: a) ¢l Formulario de Suscripcion de dichas acciones: b) ef Instrumento de Ratificacion relau:'o 5
dichas acciones: ¢) el pago requerido para dichas acciones; todo ello de conformidad con el parafo 3 de
Ja Resolucion de ASC. .

X INFORMACION ADICIONAL

L

17. Los miembros que desecn obtener informacion adicional acerca de ios cuestiones ratadas on esic
texto deben dirigirse por escrito al:

Vicepresidente v Secratario

Baneo loternacional de Reconsuwuceion vy Fomento
1S18 H Streat NW

Washington. D 204332

Estados Unidos de americu

I de 0248 2211642 6 (2024776391
i Direccibn de cnzg-:c’ clectrdnico: corprecimerabers s wurldbank ore
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B i
H w o 3 H
: i t

SO

[ e




PR

ANEXO A

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO
Resolucion n.” 612

Aumento selectivo del capital social autorizade de 2010

ara mejorar las voces v Ja participacién de los paises en desarrollo y en transicién

CONSIDERANDO que, en su reunién de abril de 2010, el Comité Ministerial Conjunto de las
Juntas de Gobemadores del Banco y dél Fondo para 1a Transferencia de Recursos Reales a los Paises-en
Desarrollo refrendaron las propuestas de la segunda fase de reformas para la mejora de las voces y la
participacion de los paises en desarrollo y en transicion en el Grupo del Banco Mundial;

CONSIDERANDO que, en su informe aprobado el 20 de julio de 2010, los Directores Ejecutivos
recomendaron que la Junta de Gobernadores aprobara:

a) un aumento def capital social antorizado del Banco y de las acciones asignadas a los
miembros, como se estipula en la Parte A) de esta Resolucion,

b) una revision quinquenal de la participacién aoc.iona'ria en el Banco, a partir de 2015, como
se estipula en la Parte B) de esta Resolucion;

CONSIDERANDQ que los Directores Ejecutivos han constatado que, para lograr el objetivo de
los aumentos especiales de las suscripciones de miembros, es necesario gue todos los miembros renuncien
a sus derechos, estipulados en la seccidn 3c) del articulo 1 del Convenio Constitutivo del Banco (en
adelante, “Convenio”), de suscribir una parte proporcional del aumento del capital social autorizado

conforme a esta Resolucion;

-7-

POR TANTO, ia Junta de Gobernadores por la presente resuelve Io siguiente: .

A) . Aumentar el capital social aytorizado y las acciones asignadas

1. El capital social autorizado del Banco se aumentard en 230 374 acciones, cada una con un valor
pominal de $100 000 en términos de délares de lo.r; Estados Unidos del peso y ley vigentes para esta
moneda el 1 de julio de 1944, conforme a la interpretacién de los Directores Ejecutivos.

2. Cada miembro del Banco esta auton'z.ado.a suscribir hasta el mamero total de acciones indicadas

al lado de su nombre en ¢l cuadro siguiente, con sujecién a las condiciones dispuestas a continuacién en

el parrafo 3:

NUMERO DE ACCIONES ASIGNADAS NOMERO DEACCIONES ASIGNADAS

Mitxibre 6% APAGAR; |  TOTALMENTE Aembro 6% APAGAR; TOTALMENTE
EXIGIBLEEL 34% EXIGIBLE EXIGIBLEEL 94% EXIGIBLE
Columma 1) Columna 2) Columpa 1) Columna 2)

AFGANISTAN » - CONGO, REP. DEM. DEL - 250
ALBANIA - 107 COREA, REPUBLICA DE 13,58
ALEM ANIA 112 - COSTA RICA 3 -
ANGOLA - ) COTE DIVOIRE - 250
ARABLA SAUDITA 651 - DINAMARCA 53 -
ARGENTINA %4 - DIBOUTH . k]
ARMENIA - 160 ECUADOR - 50
AUSTRALLA 157 . EGIPTO, REPUBLICA ARABEDE | 12
AUSTRIA 47 . EL SALVADOR 568
AZERBAIYAN . s EMIRATOS ARABES UNIDOS 1831 -
BANGLADESH - 0 ERITREA - 7
BELGICA s4b . ESLOVENIA ]
BELICE - # ESPANA . 6851
BENTN - R ESTADOSUNIDOS 439
BHUTAN - 58 ETIOPA 12 -
BOLIVIA - b1 FILIPINAS il -
BOSNIA Y HERZEGOVINA 104 - FINLANDIA - %7
BRASIL 14 - FRANCIA 1945 -
BURKINA FASO ~ - 13 GAMEIA E - 0
BURUINBE . 1o GEORGIA - m
CABO VERDE - 4] GHANA . 3
CAMBOYA 175 - GRECIA a4 .
CAMERUN ’ . 21 GUATEMALA - 250
CANADA 1255 . GUINEA A 19
CHAD . b GUINEA-BISSAU e B
CHILE m . GUYANA o 46
CHINA 3828 - warti - 156"
COLOMBIA 1338 - HONDURAS - 8
COMORAS - 4 HUNGRIA
CONGO, REFUBLICA DEL - §24 INDIA ' 93; -
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NUMERQ DEACCIONES ASIGNADAS NUMERO DEACCIONES ASIGNADAS después de considerar una solicitud de prérroga del perfodo de suscripcion por parte de un
Miembro 6% APAGAR; |  TOTALMENTE Mierbro 6% APAGAR; | TOTALMENTE ' )
EXIGIBLEEL94% EXIGIBLE PIGBLERL94% FEXIGIBLE ; . . ; .
Colamma 1) Coomad) P Columa2) miembro, que contenga un calendario de las medidas que va a adoptar para suscribir las
TNDONESIA 3009 - PARAGUAY . 165 ) )
IRAN, REP. ISLAMICA DEL £y B PERU 38 . acclones; siempre, no obstante, que:
IRAQ ! - 250 POLONIA 2540 - .
. IRLANDA 874 - PORTUGAL 467 - 3 A : v £ 3
i la prérroga del periodo de suscripcién con respect
: ISLANDIA w . REINO UNIDD 1945 . ) promog! p P 0 1especto 2 un miembro hasta un plazo
- ISLAS MARSHALL . ] REPUBLICA ARABE SIR1A - 250 L. ) . .. .
ISLAS SALOMON - @ REPUBLICA CENTROAFRICANA . ) méximo de cinco (5) afios desde la fecha de adopcién de esta Resolucion cuente con la
TALIA 5218 - REPUBLICA KIRGUISA - 154
il w8 - RUMANLA 1407 . autorizacion del Presidente, y que dicha prérroga hasta un plazo superior a cinco (5)
FORDANIA - 197 RUSIA, FEDERACION DE 663) -
- KAZAISTAN ] . RWANDA - 13 . L, . .
; KEYA X - AMOA X ° aftos desde la fecha de adopeién de esta Resolucion sea decidida por los Directores
N Emmm - n SANTO TOME ¥ PRINCIFE - 6t
i jrosovo - 3 SENEGAL - 50 Ejecutivos;
% ;:KL‘\\'ATT 1919 - SIERRA 1EONA . 105
. § LAD, REP. DEM. POPULAR 37 - SINGAPUR 4495 - i . , ., ; ;
! EsoTHO ) 5 SOMALIA ) ® i)  en cualquier caso, el perfodo de suscripcion no se prorrogue mas alla de un plazo de
LIBANO 498 - SRI LANKA - 250
. —— LIBERIA . H SUDAFRICA %7 . seis (6) afios desde la fecha de adopeién de esta Resolucion;
LUXEMBURGO 154 . SUDAN 20 - i
MADAGASCAR - 201 SUECEA 877 - . .. - - .
MALAWI i - SUZA 15 R ¢} con respecto a cada uua de las suscripciones mencionadas en la columna 1 del parrafo 2
MALDIVAS . @ SWAZILANDIA - 58 )
Mal . is6 TAILANDU 17 . anterior, el miembro suscriptor pagara al Banco conforme a la seccién 7i) del articulo 11 del
MARRUECOS - 30 TANZANIA, REP. UNIDA DE . 126
MAURITANIA - 132 TAYIKISTAN - 144 .
venio:
MEXICO . ; 12562 . TIMOR-LESTE - " Convenio
MICRONESIA, EST. FED. DE - ] TOGO . 156 . } .
MOLDOVA, REPUBLICA DE . 158 TONGA - & i) en oro o dolares de los Estades Unidos equivalentes al (,6% (seis décimas
MONGOLIA - il TUNEZ 617 -
MOZAMBIQUE - 2l TURKM ENISTAN 101 - orcentuales) del preci cringid . o
MYANMAR : s TURQUIA 1308 : p uales) del precio de suscripcidn de las acciones suscritas;
NEPAL - " UGANDA ns . . . i
NICARAGUA - il UZBEKISTAN . 250 ii)  en su propia moneda o cualquier otra moneda un monto equivalente al 5,4% (cinco
NiGER - 18 VANUATU - ) .
. NORUEGA 601 - VIET NAM . ms - untos y cuatro décimas porcentuales) de dicho precio de ipcid
NUEVA ZELANDIA 467 - YEMEN, REPUBLICA DEL - 250 P Y P ) p suseripeion, .
PAISES BAJOS 663 - ZAMBIA - 250 . . . . .
PANAMA HE - ZIMBABWE - 250 siempre que en cada caso dicha moneda: A) se pague én efectivo o, en el caso de los montos
PAPLA RUEVA GUINEA - i1} TOTAL 213,017 18357 ) ) ) - - o - :

Cada suscripcién autorizada de conformidad con el parrafo 2 anterior cumplird los siguientes

dispuestos en el subparrafo c)ii) anterior, de conformidad con el parrafo d) siguiente; B) sea

de libre convertibilidad para su uso en ias operaciones del Barco, salvo en el caso de los

términos y coadiciones: : miembros que pusdan obtener financiamiento de la Asociacién Internacional de Fomento (en

a) el precio de suscripcion de cada acci6n seréd nominal; adelante, la “Asociacién™ ¥ no del Banco, al 1 de julio de 2010, los cuales estaran exentos

b) cada miembro puede suscribir de vez en cuando hasta el mimero total de acciones indicadas ; del cumplimiento del requisito de Ia cléusula B) si su moneda no es de libre convertibilidad; gy, 5

al lado de su nombre en el cuadro del pérrafo 2 anterior hasta que se cumplan cuatro (4) afios d) el pago de los montos estipulados en el parrafo ¢)ii) anterior puede efec!uarse mediante e~ -

desde la fecha de adopcion de esta Resolucion, o una fecha posterior que pueda decidirse depésito de pagarés a la vista sin intereses en forma aceptable por el Bancg;

" Lo
¢ este cobrard

1
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TS con respecio s eada una de Yas suscripeiones mencionadas en las colunmas | ¥ 2 del parrafe 2

antenor: el Banco declarard ef 2% v ¢f 18% de Jas suscripciones exigibles de conformidad
con lu seccion 7i) dej aticulo 1) det Convenio, cuj‘o pago no se requiere de acuerdu con ¢!
parrato 3¢y amenor. solomente cuando sea pecesario para hacer frente a'obligaciones del
; \ :
/\ Bance por concepto de fondos !omzidqs o pféslamo ode prééi;imo_s garantizados por &l v po
para su uso en sus actividades crediticias o gastos administrativos:
fr  antes de que el Banco acépie cada suscripeion. el aiiembro habra:

i»  adoptado todas las medidas necesarias para awtorizar dicha Su;\"ripciéll Y proporcionado
al Bancotoda la intormacion al respecta quc esie pueds sélicharlc:

W éfccluadu les pagos estipulados en los panafis 3c) y djanteriores;

i} adopmado todas Jasnedidas necesarias ‘para earantizar [a utilizacion sin restricciones e
imnediate en las operaciones del Banca de la pane del precie de suscripeion de Jus
acciones pagaders en ks moneda del miembro, de conformidad con ia seccion 7 del
articulo [1 dei Convenio:

a— casn de fus acciones asignadas de conformidad con el parrafo 2 anterior. sobre Ia
base del compromise dol mie&:bm de apontar las contribuciones acordadas para la

) seimosexta Reposicion de recursos de la Asociacion. ol miembro tendra que deposing

———— e——

pritmers a dicha Asociacion un Insirumento de € umprontiso de contribucion a dich

d

reposicion por cf vator acordado entre of micmbro y ¢l Baaco; ¥

renunciade a dicho derecho

i o

£} &l suscribir dichas acciones, se emendera que el miembro ha:

1 ofrecido su consentimisnte imevosable del uso sin resiricciones ¢ inmedisto del capital
desemboleado por €1, sin que afecte & su dereche de aprobucicn, conforme a le seccidn
224y by del anticalo 1V del Convenio. su derechio de reemplazar pagarés v obligaciones
similares. de conformidad con la Seecion 12 del Anicule V del Convenio o cualquier
oo dereche o restriccion,

fiy  reconocida que la parte pagadera de su SUSCTIPCion ©s necesaria para ias operaciones
del Banco y que los pagarés u obligaciones similares no pueden reemplazarse por la
meneda de alghn miembre

4. " En ausencia de una notificacion al Banco en vo plazo de veintiin (21} dias desde ia fecha de

sumision de esa ﬁ-:solucidn al voto de los Gobernadoros de la intencion de un miembro de ejercer su

dereche. conforme a fa seccién 3e) del aniculo 1) det Convemo. de suscribir una pane proporcional del

aumenta del capiial social autorizade dispucsiy e esta Resolucion. se entendera qgue dicho mientbro ha

3, Todos tos derechos. incluides tos derechos de voto, adquirides con respecto a ias acciones cuye

page se haya efecnade mediante pagare. de conformicad con el pérrafe 3) antenior. quedarin
suspendidos: -
ar st el pago no se efectile en un plazo de sicwe dias desde su PECsCtacidn pars el cobio: \'\[\
’ ¥
by si el cobro de cualquier pagaré denemmado cn ung moneda que ne 523 déiares de los Estados
Unidos genera un wont msaficiente con Fespecto al precio de compra de lus aceiones y el

pago suplementario n s realiza dentra de un plase de sicie diss desde lu fecha de pago

v

correspondiente. ?-
E

€n cada uso 2 e8105 casos, selnnenie cou respecte 0 lgs acciones cux o page we hava sido recibido v hesta

que el Banc

¢io on ii‘f‘:clivo.
i
i
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Cuando termine el plazo de suscription establecido en el parrafo 3y ametior:

\‘5:@ ) quedard amsfada la suseripeion ¢ cualguser aceion cuyos derechos comespondisntes hayar

o
A

(:}\_\\vido suspendidos de conformidad con el parrafo $ anterior:
Fa/zel capital social asignado del Banco que no haya sido suscrito. incluidas les acciones cuyva

/ susenipcion hayva quedude anulada en cunplimiento del prrafo 6a) amenor. pasara a format

parie del capital social no asignade del Baaco.

B) Examen periddico de la participacion accionaria

A pattir de 2015, se revisard la panicipacion aceionaria del Banco cada cinco afns

Las Pantes Ay y Bi de esta Resolucion no se haran efectivas 8 menos que todos los micmbros
Yan renunciado 2 su derecho. conforme a Iz seceion 3cy del anticulo B de] Convenio, de suscribir una

parte proparcional del awnento de! capital social autorizade dispuesto en esta Resoiucién

“

' {Aprobada e] 16 de marzo de 2011}

ANENOG B

FORMULARIO DE SUSCRIPCION

De nuestra consideracid:
{PAIS) cuema actualmente con (NUMERC) accionzs en ¢l capital soci1zl del Banvo Internacional
de Reconstruccion v Fomento v suseribe por la presente (NUMERQ acciones adicionales confarme a log

términos v las condiciones establecidos en el parrafe 3 de ia Resolucion n 612 de 12 Juntz de
Gobemadores, xituladg—".-\umcmc- selective d#l capital social autorizado de 2016 para mejorar fos voces 3
la paﬂi‘cipacién de los paises en desarrolle v ¢n transicion™.

En representacion de (PAIS). declarg que ¢f Gobiemo ba adeptado todas las medidas necesaras
para auiorizar dicha suscripcion.

Se adjuma un lastrumento de Ratificacion ai presenie formulario .
Atenianiente,

Por (PAIS \'\L
e

Finna
(Nombre y eargo oficial de la persons firmante

Vicepresiderie v Secrctario
Bance Internacional d2 Reconstruccién ¥ Fomente
1818 H Street NW

Washinglon, DC 20433,

Estados Unidos de A}rgi:ica
t i i
L
{ i §
il i 3
i ! :
,%, P
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AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010

Némero de acciones asignadas y montos a pagar

Y

ANEXO C

-15-

AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 201¢

Nimero de acciones asignadas y montos a pagar

PARTE A PAGAR *

Nimaro de Costo tora) 06%dcla 5% de la Totat Pa":éﬁg;:” *
wsignadas (en 3 comicntes) suseripeidn suseripeidn o pagar (eu 5 corrientes)
{en § comicntes) (en § comicntes) (en $ corrientes)
A B=A*120 635
99 11.942,865.00 71,657.19 644,914.71 716,571.90 11,226,293.10
107 12,507,945.00 - - - 12,907,945.00
812 459,860,620.00 2,759,163.72 24,832,473.48 27,591.637.20 432,268,982.80
50 30.158,750.00 - - - 30,158,750.00
ARABIA SAUDITA 6651 B02,343,385.00 4,814,060.31 43,326,542.79 48,140,603.10 754,202,781.80
ARGENTINA 2643 3£8,838,305.00 1,913,029.83 17,217,268 47 19,130,298.30 299,708,006.70
ARMENIA 160 19,301,600.00 - - - 19,301,600.00
AUSTRALIA 457 56,336,545.00 338,019.27 3,042,175.43 3,380,192.70 52,956,352.30
AUSTRIA 467 56,36,545.00 338,015.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30
AZERBAIYAN s 27,142.875.00 - - - 27,142,875.00
BANGLADESH 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
BELGICA 541 65.263,535.00 191,581.21 3,526230.89 3915.812.10 61,347,722.50
BELICE 84 10,133,340.00 - - ' - 10,133,340.00
BENIN 126 £5,200,010.00 - - - 15,200,020.00
BHUTAN 58 £6996,830.00 - - - £.996.830.00
BOLIVIA 239 28,531,765.00 - - - 28.831,765.00
BOSNIAY . 104 $2,596,040.00 1527624 677,486.16 752,762.40 11,193.277.60
HERZEGOVINA =~ ']
BRASIL 8314 1,002,959,390.00 6,017,756.34 54,159,807.06 €0,177,563.90 942,761 526.60
BURKINA FASO 126 1$,200,010.00 - - - 15,200,010.00
BURUNDI 107 12,907,945.00 - - - 12,907,945.00
CABO VERDE &7 8,082,545.00 - - - $,082,545.00
CAMBOYA 175 21,111,125.00 126,666.75 1140000,75 ** 1.266.667.50 19,844 457.50
CAMERUN 211 25.453,983.00 - - - 25,453,985.00
CANADA 1255 151,396,925.00 508,381.55 5,175,433.95 9,083,815.50 142,313,109.50
CHAD 13 13,631,755.00 - - - 13,631.755.00
CHILE L] 112,136,585.00 702,819.51 6,325,375.59 7.028,195.10 110,108,389.90
GHINA 38,283 4,618,269,705.00 27,705.618.23 249,386.564.07 277,096,182.30 4341,173,522.70
COLOMBIA 1326 158,962,010.00 959,772.06 B,637,945.54 9,597,720.60 150,364,285.40
COMORAS 45 5,428,575.00 - - - 5428.575.00
CONGO, REPUBLICA DEL 124 14,958,740.00 - - - 14,958,740.00
CONGO, REP. 2150 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
DEMOCRATICA DEL -
COREA, REPUBLICA DE 13,586 1,638,547,136.00 9,833,682.66 8,503,143.94 98,336,826.60 1,540,610,283.40
COSTA RICA 653 78,774.655.00 472,647.93 4253,831.37 4,126,479.30 74,048,175.70
COTE DIVOIRE 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
DINAMARCA 593 71,536,555.00 42921933 3,862,973.97 4,292,193.30 67,244,361.70
DIBOUTI B £,806,353.00 - - - 8,806,355.00
ECUADGR 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
EGIPTO, REPUBLICA 1322 155,479,470.00 956,876.82 8.611,891.38 9,568,768.20 148,910,701.80
ARABE DE
EL SALVADOR 568 68,520,680.00 411,124.08 3,700,116.72 4,111,240.80 64,400.439.20
EMIRATOS ARABES 1831 220,882,685.00 1,325,296.11 11,927,664.99 13,252,961.10 207,628,723.90
UNIDOS
ERITREA n ,288,895.00 - - - 5,288,895.00
ESLOVENIA 8 10,615,880.00 63,695.28 573,257.52 636,952.80 9.978,921.20
ESPARA 6851 £26,470,385.00 4,958,822.31 24,629,400,79 49,568,223.10 776,882,161.90
ESTADOS UNIDOS 35,459 4,639,501,465.00 27,837,008.79 250,533,075.11 278,370,087.90 4361,131.377.10

PARTE A PAGAR *

Himem de Costo toal 0,6% de ta 5.4%de la Total P ““:;’:f;tﬁ:‘ la

Miembro asignadas (en § comientes) suscripeion suseripeion 8 poger {on$ corticntes)
(en § comientes) (en § corrientes) (en $ comrientes)
A B-A*120 635

ETIOFiA 182 21,955,570.00 131,733.42 1185 600,78 ** 1,317,33420 20,638,235.50
FILIPINAS 571 117,136,585.00 702,819.51 6,325,375.59 2,028,195.10 110,108,389.90
FINLANDLA 467 56,336,545.00 138,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30
FRANCLA - 1945 234,635,075.00 1,407, 310.45 12,670,294.05 14,078,104.50 220556,970.50
GAMBIA n 8.444,450.00 - - - ,444,450.00
GEORGIA 211 25,453,985.00 - - - 25453,985.00
GHANA - 213 25,695,255.00 - - - 25,695,255.00
GRECIA . 4142 495,670,170.00 2,998,021.02 26.982,189.18 29980,21020 | i 469,689,955.80
GUATEMALA 250 30,158,750.00 - - - : 30,158,750.00
GUINEA 17 21,593,665.00 - . -] i 21,593,665.00
GUINEA-BISSAU 7 8,806,355.00 . - -] i ®8063s5.00
GUYANA 145 17.612,710.00 - - - 17,612,710.00
HAITE 156 18,819,060.00 - - 18,839,060.00
HONDURAS 86 10.374,610.00 - - - 10,374,610.00
HUNGRIA 467 56,336.545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52.956,352.30
INDIA 9348 1,127,695.980.00 6,766,175.88 60,895.582.92 67,661,758.80 1,060,034,221.20
INDONESIA 3009 - 362,990.115.00 217794429 19,601,498.61 21,779,442.90 341,211,272.10
IRAN, REPUBLICA un 419,085,990.00 2,514,515.94 22,630,643.46 25,145,159.40 193,940,830.60
ISLAMICA DEL
RAQ 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
IRLANDA 8§74 105,434,990.00 632,609.94 5,693.489.45 6.326,059.40 9,103,850.60
ISLANDIA 17 14,114,295.00 84,685.77 762,171.93 846,857.70 13.267,437.30
ISLAS SALOMON 2 7,475,370.00 - - - 7,479,370.00
ISLAS MARSHALL &8 £,203,180.00 B - - 8.203,180.00
ITALIA 5215 629,111,525.00 3,774,669.15 33.972,022.35 37,746,691 50 591,364,833.50
JAPON 3559 429,339,965.00 2,576,039.19 23,184358.11 25,760,397.90 403,579,567.10
JORDANIA 197 23,765,095.00 - - - 23,765,095.00
KAZAJSTAN & 5,276,240.00 451,657.44 4,064,916.96 451657440 70,759.665.60
KENYA 250 30,158,750.00 - - -
KIRGUISTAN 154 18,577,790.00 - . .
KIRIBATL 72 8,685,720.00 - - - 8,685.720.00

' KOSOVO 143 £7,250,805.00 - . . - _ 17.250,805.00
KUWAIT 1519 231,498,565.00 1.388,991.39 12,500,922.51 13,889,913.90 217.608,651.10
LAQ, REP. 37 4,463,495.00 26,780.97 241,028.73 ** 267,809.70 4,195,685.30
DEMOCRATICA ‘

. POPULAR
LESOTHO 83 10,012,705.00 - - - 10,012,705.00
LiBaNO 498 60,076,230.00 360,457.38 3.244,116.42 3,604,573.80 56,471,656.20
LIBERIA 74 8,926,990.00 - - - 8,926,990.00
LUXEMBURGO 154 18,577,790.00 111,466.74 1,003,200.66 1,114,667.40 17463,122.60
MADAGASCAR 201 24,247,635.00 . - - 24,247,635.00
MALAWL 123 17,853,980.00 - - B 17,853.980.00
MALDIVAS 68 8,203,180.00 - - B 8,203,180.00, \i
maLt 156 18,819,060.00 - - - 18,519,06000
MARRUECQS 250 30,158,750.00 - - 30,158,750.00 1§
MAURITANIA 32 15,923,820.00 - - ! - 15,923 820.00
MEXICO 12,562 1,515,316,870.00 9,082,501.22 81,832,51098 | 9092501220, 1,824,491,857. 80 ) it




AUMENTO SELECTIVO

Némero de acciones asignadas y montos a pagar

PARTE A PAGAR *
Nimerode Costo totz] 0,6%de Ta 5A%deta Toul bt
asignadas {em § comientes) suseripeién suscripeidn apagar (ea § corsicnies)
(en 8 corrientes) (en § corrientes) (en $ cortientes)
A B=A*i20 635
58 6,996,830.00 - - - 6,996,830.00
E
/ OVA, REPUBLICA 198 23,885,730.00 - - - 23,885,730.00
k ?é
ONGOLIA 71 £.565,085.00 - B - 8,565,085.00
MOZAMBIQUE 12t 14,596,835.00 - - - 14,595,835.00
MYANMAR 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
NEPAL 341 17,009,535.00 - - - 17,009,535.00
NICARAGUA Bt 9,771,435.00 - - - 9,771,435.00
NiGER 123 14,838,105.00 - - - 14,838,105.00
NORUEGA, 607 73,225,445.00 439,352.67 3,954,174.03 4,393,526.70 65,831,912.30
NUEVA ZELANDIA 467 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,152.70 52,956,352.30
PAISES BAJOS 663 79,981,505,00 479,886.03 4,318,97427 4,798,860.30 75,182.144.70
PANAMA 318 38,361,930.00 230,171.58 207150422 2,301,715.80 36,060,214.20
PAPUA NUEVA GUINEA M 21,352,395.00 - - - 21,352,395.00
PARAGUAY 165 " 19,904,775.00 - - - 19,904,775.00
PERU 38 £9,028,630.00 534,171.78 4,807,546.02 5,341,77.80 83,686912.20
- POLONLA 2540 306,412,900.00 1,838,477.40 16,546,296.60 18,384,774.00 288,028,126.00
PORTUGAL 2 -e87 56,336,545.00 338,619.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30
REINO UNIDO 1945 234,635,075.00 1,407,810.45 12,670,294.05 14,078,104.50 220,556.970.50
REPUBLICA ARABE 250 30,158,750.00 - . - - 30,138,750.00
SIRIA .
REPUBLICA 13 13,631,755.00 - - - 13,631.755.00
CENTROAFRICANA
RUMANILA 1407 169,733,445.00 1,018,490.67 9,165,606.03 10,184,006.70 159,549,438.30
RUSIA, FEDERACION DE 6651 802.343,385.00 4,814,080.33 43,326,542.79 48,140,603.10 754,202,781.90
RWANDA 139 16,168,265.00 - - - 16,768,265.00
SAMOA 82 9.892,070.00 : - - ,892,070.00
SANTO TOMEY 61 7,358,735.00 - - - 7,358,735.6¢
PRINCIPE
SENEGAL 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
SIERRA LEONA 105 12,666,675.00 _ - - - 12,666,675.00
SINGAPUR 4498 542,616,230.00 3,255,697.38 29,301,276.42 32,556,973.80 510,058,256.20
$SOMALIA 80 9,650,800.00 - - - 9,650,800.00
SRI LANKA - 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
SUDAFRICA 467 56,336,545.00 " 338,01927 3042,173.43 3,380,192.7¢ 52,956,352.30
SUDAN 720 £6,857,200.00 521,143.20 4690 288,80 ++ 5,211,432.00 81,645,768.00
SUECIA 677 81,569,895.00 490,019.37 4410,174.33 2,900,193.70 76,769,701.30
SUIZA 746 89,993,710.00 535,962.26 4,855,660.34 5,399,622.60 £4,594,087.40
SWAZILANDIA 59 7.117,465.00 . - - 7,117,465.00
TAILANDLA 2417 291,574,795.00 1,749,448.77 15,745,038.93 17,494,487.70 274,080,307.30
TANZANIA, REFUBLICA 176 21,231,760.60 ) . . - 21,231,760.60
UNIDA DE
TAYIKISTAN 144 12,371,440.00 - - - 17,371,440.00
TIMOR-LESTE 77 9,288,895,00 - - - 9,288,695.00
TOGO 156 18,819,060.00 - - - 13,819,060.08
TONGA 6z 7,479,370.00 | - - 7.479,370.00
TUNEZ - 617 74,431,795.08 446,590.17 4,019,316.93 4.465,907.70 69,965,887.30
TURKMENISTAN 101 12,184,135.00 73,104.21 657,943.29 TILDABI0 11,453,086.90
TURQUIA 11,508 1,436,521,580.00 8,615,129.48 7157216552 86,191,294.80 1,350,330,285.20
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AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010

Nimero de acciones asighadas Y mentes a pagar

PARTE APAGAR *
. ' d -
Nimera de ) Costo total 06%ds 1a 58%dels Total P ’Tﬁ;ﬁz‘ B
Miembro : (en § corrientes) suscripeién suscripeién & pagar N
asignades eripd pel Pag t
i (en$ \ {en's con ) (ens > {en § comientes)
A B=A*120 635

! UGANDA 115 13,873,025.00 83,238.15 749 143,35 ** 832,381.50 13,040,643.50 i
. |

UZBEKISTAN 250 30,158,750.00 - - - . 30,158,750.00

VANUATU 8’ 10,133,340.00 N - - 10,133,340.00

* VIET NAM 325 280,476,375.00 1,682,858.25 15,145,724.25 16,828,582.50 263,647,792.50

YEMEN 250 30,158,750.00 - . - 30,158,750.00

ZAMBIA 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00

ZIMBABWE 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00

Total 230,374 27.791.167.490 158,526,695 1426.740,253 1,585.266,548 26,205,900,542

Total {en miles de millones de USS) 2178 Q.16 1.43 1.59 26.21

* La parte desembolsada cquivale 2l 6% del precio tota! de suscripcion de las acciones. De este 6%; ¢l 0,6% puede pagarse en délam de los Estados
Unidos y €] 5,4% en la monedz pacional de un miembro, si es de libre convertibilidad.

sponden a los mi que sol pueden recibir financiamicnto de la AJF 2 los que se asignaron ecciones sobre k2 base de 1a

de su peso 6mico. Estas acciones requieren um pago del 6% del capital y estin sujetes a los procedimientos de pago

mlmhrlus cn el p&rrafo 3c) de 12 Resolucion de ASC. Se asignaron acciones a Afganistin, Camboya y Sudén sobre la base de su representacion

Ia combt 60/40 del PIB, mientras que la asignacién para Etiopia y Sudén fue un refuerzo de sus acciones basado en

la paridad del poder adq . Le Repiiblica D ica Popular Lao pudo obtener acciones adicionales debido a su ropresentacion insuficiente

I diante la inacién 60/40 del PIB y un refuerzo de sus acciones basado en la paridad del poder adquisitivo.

** Estos montos

I OXIANY




S8 -

ANEXOD

Lisw de miembros de fa AIF qui no pueden recibir financiamicnto del BIRFY.

1

\

5 AFGANISTAN

F camBoya

 ETIOPLA

" LAO. REPUBLICA DEMOCRATICA POPULAR
SUDAN '
UGANDA

“ Clasificacion del anexo D de ta PO 3.3, 4l | de Julio de 2010. La lista anterior solo meiuye a los
miembros que selameite puzden recibir financiamiento de 13 AlF a los que sc asignaron acciones sobre fa
* base de la reprosentacion insuficiente de su peso ecendmico. Tedos Jos paises que reciben acciones sobre

la base de esta asignacion estin sujeios al requisio de pago del 6% det capital v ios 1érminos de
procedimivuto de pago estipulados e el pirrafo ¢t de la Resolucion de ASC.

T

ANEXOE

INSTRUCCIONES DE PAGO CON PAGARE

8 En esie anexo se establecen ios terminos y los condiciones y el procedinuento inedianie los cuales

un riemhra puede efectuar ba pago con pagars de la panie de moneda nacional de'se suscripeion
2 Na se permutirad payo alguno con pagaré, 0 megos ¥ Basta que s hava soliciudo dicho pago al Bance,
de confonmidad con Ias disposiciones de este anexo, v icha solicitud haya sido aprobady por ¢ Banco.

A SOLICITUDES DE PAGO CON FAGARE

i Todo miembro que deses pagar medianic pagaré propercionara una selicitud por escrite

en inglés al Banco, que debe ajustarse sustanciulmente al madelo de Formulario de soliitud de
pages de capiial suscrito con pagmé contenide en el podndice A de este anexo. finnada ep
nombre v en Tepresentacion del miembro por un funcionario awarizade por las leyes del miembre
para firmar dicha soliciiud, Dicha soliciwd esta finnada nennslmense por ¢l ministro de Finanzas
det miembro 0 un funcionario con un cergo equivalente :

2 La solicitud ird acompaiiads de un awdelo de los pagarés que e} membro propong
deposiwr. Los pagarés se ajustarin sustancialmente al Modelo de pagaré estiputado o el
apdndice B de esie anexo.

3. Cada solicilud s¢ efecnuars por duplicadn. Un ejemplar s¢ presentard al Bawvo a la
atencion dei Vicepiesidente v Sceretario. v se puede transmitiy por comeo clectrénico. fax o
corien postal. El otro cjemplar se depositaia en el seno del deposiario del miembro.

4. Después de examinar la solienud v ames de aprobarta. ol Banco puede regueriy pruchbas
adicionales 3 un miembro que demuestren satisfactoriamente que sb solicitud v Jos pagargs han
sido debidimnente autorizados. 3 -que. cuerdo se cjecuen y entreguen al depositaco por cuems de}
Banco, dichos pagarés constituirdn obligaciones vatidas y legalmente vinculantes del micmbro o
depositario, segdn corresponda, v qus dicho depositario los mamendrd legalmieute por cuenta y a
ln orden del Bance. Las caracieristicas de las prusbas que han de presemtarse variarin
necesarjamente enire los miembros debido 3 las diferencias de su legislacion habilitame v
dependicndo de si los pagarés constimirdn obligaciones del miembro o del depasitario, Todos jos
documentos s¢ presentardn cn forma ¥ conenidos satisfactorios para &f Banco.

B. EROCEDIMIENTO DE PAGO

h Cuando ¢l Banco apruele una saliciud presemada de confonmidad con este anexo,
notificara al miembro v a} deposivuio de dicha aprobacién. ¥ de cualquicr medificacian de dicha
solicitud que ¢l Banco hava tenido gue aprobur v auiorizard al depesiario a recibir, por cuenta del
Banco, pagarés en la forma y las denominaciones aprobadas. v por el momo lotal de principal
aprobade, con la debida anrerizacion de las personas desipnadas eh dicha solicitud.

2. Cuando el depositariv hava recibido dichos pagsrés en fespucsts a dicho sprobacion, ‘g?
notificard inmediatamente al Banco v los sah aguardard por cuema v a ta orden del Banco

S ErGsposprio cumplita tadas fas peliciones. ordenes y ouras mistrucciones demdamenitc

qalorizadas, con rdspecto aldichas pagarés, de aguellos funcionarios gue puedan ser @

dg vez encepando por cf Baneo. y zozard de total proteccién fegal en ¢l cumplimiento®

pelicionss, ordencso instrugeiones, '
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ANEXOE
SoLAL L
APENDICLE A
Pdgina i de2

FORMULARIO DE SOLICITUD DE PAGOS DE CAPITAL SUSCRITO CON PAGARE

{Fgl:ha}

Vicepresidente y Secretatio

Banco Intemacional de Reconstruccion v Fomento
1818 H Sweet NW '
Washinpton. DC 204353

Estados Unides de América

De nuestra consideracion:

1. (CONSIGNAR AQU] EL NOMBRE DEL PAIS QUE PRESENTA LA SOLICITUD) rotifica
oor la preseme su desco de efectuar ef page de ja pante pagadera en moneda nacional de su suscripeion
mediante pagarés a la vista no negociables v sin imereses, de conformidad con ¢l parrafo 3dj de lo
Resoiucion n.” €12 de ta Junta de Gobemadores timleda “Aumento selectivo del capital social autorizade
de 2010 pars mcjorar las voces y Ia panicipacion de los paises en desarrolio v en transicion” de
(CONSIGNAR AQUI EL NOMBRE DEL DEUDOR DE DICHOS PAGARES).

2 } monic principal agregade de dichos pagarés ¢s (CONSIGNAR AQUI EL MONTO)
3. Dichos pagarés estarin denomina;ios en (CONSIGNAR AQUI LAS PENOMINACIONES) v se

ajustaran al modelo de pagaré adjunto a este formulario y que forma parte del misme.

S Por la presente. se declara ¥ certifica goe la gjecucion ¥ la entrega de dichos pagards hap sido
debiduinente amorizados. de conformidad con las leyes v los reglamentos aplicables. v que. en diche
forma y una vez firmados por una de dichas personas aworizadas v tecibides por (CONSIGNAR AQUL
EL NOMBRE Bl DEPOSITARIO). como depositario por cuenia de su Banco, dichos pagarés
constituirin obligaciones validas y legalmenic vinculantes del doudor de conformidad con sus términos, v
que ef depositario los mantendri legalmente por cuenta v a la orden de su Banco.

s Se enuende ¥ acuvrda que. Sin peguicio de la catrega ¥ aceptacion de dichios pagards:

ai  la obligacion del infraserite, en vird del Convenie Constitutive desu Banco, de pagar a
este el monto de dichs moneda representado por dicho pagard sole podrd cumpiirse
mediante ¢f pugo a su Banco de dicho mento en la moneda mencionada v on ia medida en
que s¢ haya efectuado of page:

ANEXO F
APENDICE A
Pagina 2 de 2

b1 los dercchos v obligaciones de su Banco v del infraserite. en vinud de dicho Convemic
Constituuvo, respecio del valor de dicha moneds que deba pagarse » su Banco v el
mantenimicnio de dicho valor saguirdn weniendo plena vigenciz 3 efecio 3. a tl fin. &
considerard que &) monto de dicho pagard que en cualquier momento osté pendieme e
impagado serd by moneda del infrascrite mamenida por su Banco por concepto de Iu
suscripeion del infrasceito al capial social de su Baneo.

6.- (CONSIGNAR AQUY EL NOMBRE DEL PAIS: acuerda por fa prosenie ejecuiar y proporcionar
a su Baneo todos y cualesquizra otros instrumenios v suminissrasie suaiquier oira infonmacion que solicne
razonablentente con ¢l fin de cumpliv plenamente fas disposiciones del anexo E de lo publicacion det
Banco titrslada “Procedimientos para las suscripciones de capital social de confonnidad con la Reselucidn
n.* 612 de 2 Junta de Gobemadores™ tmarzo de 208 1).

Atentamente.

Por (PAIS)

Firma
{(Nowmbre y cargo oficial de la persona {trmanter

o A~

NOTA:  Lasoliennd debe estar fimmada en nombee v representacion del miembro por un funcionanc o
representante aulorizado de esee pars firmar dicha soficitnd

£
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MODELS DE PAGARE

Py r elRaloF recibide. (CONSIGNAR. aQUL EL NOMBRE DEL PAIS O EL DEPQSITARIO

L*%'Sk ’Et" DEUDOR DEL_PAGARE) se compromete por- este fedio a pagar a BANCO
INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO, a la vista. 1a suma de (C ONSIGNAR AQUI
EL MOXTO DE PRINCIPAL DEL PAGARE; sin intereses.

"

2 La tmahdad e cualqmer paﬂe d—‘ dicha suma deberd pagarse a da vista cunndn asi se solicie pm
crite 0 por fax ¢ mensaje SWIFT a (CONSIGNAR AQUI EL NOMBRE DEL ORGANISAM
" VAYA A RECIBIR L4 SOLICITUD) mediame crédito del monto solicitado de esa manera a 1a cuenta que

€l Bance Imernaciona) de Reconstruccion v Fomento mantiene en el depositario debidamentie designado por
(CONSIGNAR AQUI £1. NOMBRE DEL PAIS) de conformidad con lo dispuesto en el parvafo ar de fa
seccién 11 del articule V' dal Convenio Constitutive det.Banco Internacional de Reconstiecion v Fomente.
Si séio se solicitara ¥ efectuara el pago de una panc de 1o suma indicada. se deberd dejar constancia de dicho
pago pacial en el reverso de este pagaré. o bien. a oprién del mencionado Banco lmemacional de
Reconstrieeion y Fomenta v a cambio de este pagaré. se deberd fimmar v eniregar un nuevo pagaré, que ¢
ajuste sustencialmente al modelo de este pagaré. por el monto pendiente de pago.

o

Este pagare se fgma ¥ entega conforme al pamafo 3d) de ia Resolucion n' 612 de la Junia de
Gobzmadores titelada “Aumento sejectivo del capital social autorizado de 2010 para mejorar las vocss v
{a panticipation de los paises en desarrollo v en transicidn™.

4. Este pagaré no s negociable,
(NOMBRE DEL DEUDOR)
) Firma
(Nombre v cargo ofimal de {a persona firmante)
Fecha.,

ANENOQ L
APENDICE €

{MENMBRETE DEL BANCQ DEPOSITARIO]

EQRMULARIO DE CO.\'FIR:\IACI&){\‘ DE DEPOSITO DE PAGARE

[Feci}

Vicepresidente v Secretaric

“Banco Internacional de Reconstruceidn v !-c-m‘mn

1818 H Street NW’
Washington. DC 20433
Estados Unidos de América

D¢ nuestra consideracion

Nas complace confinmar la recepcidn ol (CONSIGNAR AQUI LA FECHA DE RECEPCION de
un Pagaré por vaior de (CONSIGNAR AQUL EL MONTO INDICADO EN EL PACAREI de (PAIS)

. Le adjuntamos una coma fimrada del Pagard.

Atenlamenie.

Finna

tNumbre v cargo oficial de la persona que
tiema ey representacion del Banco Deposivnian

Se adjunta:  Copia finmada del Pagare
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i Marzo de 2011
%

R




(- : = | angi

i HEXTRODUCCION

1. Ll 16 dé marzo de 2011, la Juniz de Gobemnadores del Banco Internacional de Reconstruccion ¥
' ' Fomento (e! Banco) aprobé la Resolucidn n.° 613 titulada “Aumento General del Capital de 2010%

(Resolueién de AGC), unz copia de la coal se adjunta en el anexo A. En li Resolucion de AGC ss

aumentd ¢l capital autorizade del Banco y se autorizd' 2l Banco a aceptar suscripciones adicionales de

acciones de miembros habilitados.

2. Ei propésito de este fasciculo es describir los pasos para la suscripcién de las acciones adicionales
autorizadas para cada miembro en el parrafo 2-de ta Resolucion de AGC.

i NOTIFICACION DE LA INTENCION DE SUSCRIBIR

3. Los miembros que quieran suscribir acciones conforme 2 la Resolucién de AGC deben coOmunicar
cuumo antes su intencidn al Banco. Dicha potificacién, que no consiituye un compromiso juridicamente
vincularite por parie del mismbro, facilita 1a planificacién financiera del Banca.

4. Esta notificacion puede comunicarse por correo clectrénico, fax o comeo posial. La direceidn para

el envio como documenio adjunto por correo electronico es comsecmembersfanvoridbank.org: el nimera

. para el envio por fax es el (202)522-1642 & (202)477-6391; Ia direccion pera el envio por corren posial es

- .. The World Barik Group, MSN-MC1]-1 115, 1818 H Sireat, NW, Washington, D.C. 20433, USA.

m.  FORMULARIO DE SUSCRIPCION

‘5, Se requicre que cada miembro que suscriba acciones adicionales del capital social del Banco

- ‘suminisire ui -Formulario de’ Suscripcion de dicho aumenta de parlicipacién, que debe ajustarse
“$ustancialmente al modelo-adjunto en e ariexo B, El parrafo 3 de la Resolucién d¢ AGC contiene tos
términos y las.condiciones de dichas suscripciories.

6. Este Formulario' de Suscripeién puede comunicarse por cameo electrénico, fax o corito posial.
La  direccién para el emvio como  documenteragiunto por correo  electrbnico ¢
corpsecmembersf@worldbank,ars: el nimero pasa ’elﬁ;i\/'l:) p’i\r'-.fa;r/',e}el (202)522-1642 6  (202)477-6391;
la direccin para el envio por comeo es The ’wogq,’)ja; TP EN-MCIH ms/ atqu NW,
Washington, D.C. 20433, US.A. (;/\N‘ BN U,

ithi

V.  MECANISMOS DE PAGO

L)
1. De acuerdo con la Resolucion de AGC, la siSey: wcibiides? .
uso Jibre ¢ inmediato del capital pagadero en moneda nacional. Con el fin de garantizar que los fondos - -
pagados puedan ser usados inmediatamente en Jas dperaciones del Banco, los pagos]ds suscripcidnes para
el AGC se efectuardn en efectivo. En ¢] caso de los micmbros que tengan restricciones legislativas que
exijan el pago de suscripciones mediante pagaré, ¢l Banco también aceplard los pagarés depositados por
dichos miembros. El anexo C contiene los ; -




¢

8. El Convenio Constitutivo del Banco expresa su capital social en délares de los Estados Unidos
del peso y ley vigentes para esia moneda el § de jutio de 1944 (dolares de 1944). E1 14 de octubre de
£986, los Directores Ejecutivos del Banco toraron I8 decisibn, que entraria en vigor el 30 de'junio de
§987 y se mentendria hasta el momento en que se¢ modificaran las disposiciones pertinentes del Convenio
Constitutivo, de interpretar las palabras “délares de los Esiados. Unidos de peso y ley vigentes para esta
moncda el I de julio de 1944", dentro de Ta seccion 2a) del articulo 11 del Convenio Constitutive del
Banco, de la misma mancra que &l derecho especial de giro (DEG) introducide por el Fondo Monetario
Intemacional, ya que €1 DEG se valord en ddlares de los Estados Unidos inmed;atamente antes de Ja
introduccion, el 1 de julio de 1974, de 1a cesta de valoracién det DEG, cuyo valér equivale a 1,20635
délares coricntes de los Estados Unidos por cada DEG (el DEG de 1974). Conforme a esta decisién, los
pagos de suscripciones se calcularéin aplicando una tasa de 1,20635 délares cormrienies de Fstados Unidos
equivalente a un délar de 1944 (o el DEG de 1974), 1o que corresponde 2 120 635 délares de los Estados
Unidos por accién. .

9. Lz pane pagaderd-equivale al 6% del precio 1otal de suscripcion de fas acciones que se pagari
i como s¢ indica a continuacién:

A, Pago dcla parte en_délares de fos Estados Unjdos

El miembro suscriplor pagaré el 0,6% én dolares de los Esiados Unidos. E pago de este
0.6% se efectuard en la cuenta del BIRF ep Wells Fargo Bank NLA., New York, con némero de
cuenia 2000192003476 (ABA 026005092). Wells Fargo Bank N.A. tendrd que confirmar e} pago
amtes de que se hiaga efectivo.

R e e ——— - 4 e Mmoo e =

B. Pago de la parfe en moneda naciops|

El miembro suscriplor pagard €] 5,4% en una moneds nacional de libre convertibilidad.

. El pago’ de este 54% se efeciuart en'la cuenta “A™ del BIRF en el depositario del miembro
(normalmente el Banco Central). Este monto s¢ computara con el tipo de cambio de mercado
vigente en el momiento del pago o'la fecha inmediatamente anterior al pago. El depositario tendra

que-cenfirmar el pago antes de que se haga efectivo. Si la méneda nacional del miembro tio es de’

libre converiibilidad, -€] pago del 5,4% se podra efectuar on cualquict rorieda de libre
convertibilided. A 1os efectos de este aumento de ¢éapital, ¢f Banco considerars que una meneda
“es de libre conventibilidad” cuando deiermint qué es adecuadamente convertible ¢n délires e
los Estados Unidos’. Con el fin de fograr la wilizacién sin restricciones de la parte pagadera en
moneda hacional, el Banco convertird inmediatamente los montos pagados en moneda nacional
por tos imiembros en sus bancos centrales mediante su transferencia a una cuenta operativa del
BIRF y su conversion en délares de los Estados Unidos para su uso en las aperaciones del Banco.

por regia generul, los monedas de libre convertibilidad son aquellas que pueden comprasse, vendetse y convertirse
facilmentc en ewras monedas sin necesidad de aworizecién de un banco central o un organismo oficial, y sin
sestriciones gubernamentales sobre 1a manera de comercializarlas o ks cantidad que se comercializa. Por ef
contrario, una moneda no es de libre convertibilidad cuando puede cambiarse en cicres circunstancias pero no en
otras. Pot cjemplo, un pais puede permiir Ia libre conventibilidad para las operaci comerciales nacionales, pero
exigir una autorizacion especial para inversiones internacionales, con el fin de mantener un contral gubcmamental
sobre la circulacidn de dichas inversiones. dentro y fuera deb pais. Asimismo, una moncda mo es de libic
convertibilidad si el Gobiemo controla el tipo de cambio o exige zutorizacién pam el cambio de montos POt cncima
de cierto nivel, .

(.

C. Pago mediante pagaré

i) Conforme 2 los términos de 1a Resolucion de AGC, cada miembro recanoce que
la parte pagadera de su suscripcion es necesaria para las operaciones del Banco y que ¢f derecho
permanente, contemplado en la seccién 12 del anticule V del Convenio Constitutivo, de sustituir
el pago en moneda nacional por pagarés no se aplica a esia suscripeion. Sin embargo, en el caso
de que un miembro tenga que pagar su suscripeidn medianie pagare debido a ‘resiricciones
legislativas, la Resolucion de AGC permite a Jos miembros efectuar el pago mediante et depésito
de pagaréds a la visia no negeciables y sin intereses emitidos por el miembro o su depositario. Los
pagarés pueden estar denominados en 1o moneda nacional del miembro? o en délares de los
Estados Unidos. Con ¢l fin de garantizar su utilizacion inmediata, el Banco cobrard dichos
pagares inroediatamente después de su depdsito, En el caso de cualquier incumplimicnto del pago
de los pagarés, los derechos de voto-correspondienics a dichas acciones podrén suspenderse en un
plazo de siete dias. Los miembros que guieran pagar mediante pagaré tienen que solicitarlo
conferme al modelo contenido en ¢l anexo E.

i1} En el caso de cualgquier insuficiencia del pago de las acciones debido a las
fluctuaciones del tipo de cambio entre la fecha de 1a emisidn dé un pagaré y la fecha de cobro, los
‘miembros cfectuaran un pago suplementario al Banco én un'plazo de siete dias. Si el Banco no
reeibe ¢l pago suplementario, se suspenderin los derechos de participacin accionaria (incluidos
los derechos de voio) con respecto a las acciones correspotidientes a esta insuficiencia de pago en
un plazo de siete dias hasta que se reciba la toralidad det pago. Si las fluctuaciones del tipo de
cambio generan un exceso de pago del miembro. el Banco aplicara todo pago excedente a Ja -
adquisicién de acciones adicionales hasta el nimero miximo de acciohes asignadas al miembro.
Una vez que ¢l miembro hays suscrito todas las acciones asignadas, e! Banco reembolsard
inmediatamenite cualquier exceso de pago al miembro.

D. Miembros aue solo pucden recibir financizmicnto de la AIF

Dado.que ¢ requisito de pago en moneda de libre converibilidad pusde imponér una
carga sustancial sobre las reservas de divisas de paises de ingreso: bajg, los miembros
beneficiarios de los recursos dé ia AIF y que no puedan tecibir financiamiento del BIRF
(miembros que solo pueden recibir financiamiento de la AJF), al 1 de julio de 2010 {jos miembros
estén enumerados en el anexo D) pueden pagar en su moneda nacional aungque. nio sea de libre

converiibilidad, Esta moneda nacidnal debe estar a libre disposicion del BIRF para su uso, lo que

incluye poder transferir dicha moneda del Banco Centra! a una cuenta a nombre del BIRF en un
banco comercial,

v,

iy 5C) 'b;:'j, acéi’éhl;‘i adicionales variara en
funcién del pais. En caso de que lo solicitara algan paiss 5

10. El Banco recopoce que Ja auterizacién legis 't‘ﬂla{ pa: ; iGh;
k:ﬁ;\grﬁbm, &l B'/é‘r/:’céj_és‘;}@"disp minar y

- A VO
comentar cualquicr proyecto de ley para la auwtorizacidnt,

Wi

*Siempre que Ja moneda sea de libre convertibilidad como se disy %:
En ¢] case de los miembros que solo pucd ibir fi ¥ de la ATF, como se deseril
la presemie publicacién, los pagarés Pwgdenominzdos en moneda local aunque

convertibilidad,
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j Ik En virnd de lo dispuesto en of pamafo 3¢} de la Resolucion de AGC, ames de que ¢l Banco

: acepte cada suscripcion, cada miembro suseriptor ticne que suministrarle un Instrumento de Rarificacién
(opinion legal). fimmado por ur funcionario juridico del Gobicrmo con autorizacién para-ofrecer dichas
opinionss con respecto a las acciones del Gebiemo. El Instrumento de Ratificacion debe establecer:

a) Los requisitos dispuesios enla legislacién del imiembro para poder suscribir scciones

adicionales del capita) social del Banco; se debe hacer referencia a las disposiciones

4 constitucionales aplicables v las leyes que autoricen la suscripcién de dichas acciones
adicionales..

b} La manera en que s2 han cumplido tos requisitos dispuestos en 1a legislacién del

miembro; s¢ debe hacer referencia al documento mediante el que serealiza Ja suscripeién
y 12 autoridad de la persona que firma vilidamente dicho documento para que ifnponga
obligaciones legales al miembro.

c) Los requisitos dispuestos en 1a legistacién del miembro para efectuar los pagos del capital
‘suscrito, lo que incluye jas partes de dichas suscripciones que puedan ser exigidas en e}
futuro o cualquier monio que tenga que desembolsarse con el fin de maritener el valer de
fa parte en moneda nacional de Ia suscripeién de capital’; se debe hacer referencia o le

.. legislacion aplicable que posibilita dichas psizos en la manera y e plazo estipulados.

12, El Instrumenio de¢ Ratificacién debe conciuir con una demostracion, partiendo de lo antes
sefialado, de que el miembro suscriptor ha adoptado tadas fas fmedidas necesarias pard cumplir sus
obligaciones conforme al Convenio Constitutivo del Banco con respecto a las accioneé adicionales de

capital social suscritas, y debe ir acompaniado de copias de todos los documentos mencionados <n dictio
instrumento.,

VIL DECLARACION

i3 Se-requiere también que cada miembro suscripior suministre al Banco una declaracidn, ya sea en
combinacion con €l Formulario de Suscripcion (anexo B) o en una declaracién por.separado, sefialando
qie ha adoptado todas las medidas necesarias para gutorizar su Suscripcion.

VIIl. PERIODO DE SUSCRIPCION

14, La Resalucién de AGC dispone que los miembros cnentan con cinco ados desde €] 16 de marzo
de 2011, la fecha de adopcién de ta Resolucién de AGC, hastd ¢l 16 de marzo de 2016 para suscribic Jas
acciones que se les han asignado, Después de los cinco afios iniciales, se considerard una prorroga de

hasta 24 meses para cienos paises. Cada solicitud de prdrroga tendrd que ir acompafiada de un calendario

*éanse las sectiones 5, 7y 9 del articulo Jf del Convehio Constitutivo del Banco. Ademis, el requisito de efectuar
pagos con el fin de mantener ¢ valor de la panc en monedi nacional de ta suscripcion de capital del miembro
Gnicamenle se splicard en el easo de los miembros que solo pueden recibir fi jami de 1a ATF qué decidan
Ppagar en su moneda nacional, de conformidad con lo dispuesto 2l final del pamafo 3c} de la Resolucion de AGC.

_5.
especifico de las medidas legisiativas que se adoparin para suscribir las acciones. Toda promoga
torrespondiente a fos primeros doce meses debers ser aprobada por la administracion. Toda prorroga mas

alli de los primeros 12 meses tendrd que ser aprobada por los Directores Ejecutivos. i.os Direciores ™

Ejecutivos tiencn previsto que ls Administracién del Banco informe periddicamente sobre ia situacion de
las suscripeionés y fas prérrogas. Aunque se les insin a suscribir $ronte, fos miembros podrén adaptar su
prapi6 calendario de suscripsién dentro del plazo de cinco aiios.

IX.  AJUSTE DE £.0S DERECHHGS DE VOTO

15 Los derechos ‘de voto de cada uno de los miembros s¢ ajustardn en los intervalos en que se
suscriban y se emitan dichas acciones, Por 1o 1anto, se considerard que las acciones han sido suscritas y
emitidas al miembro, ¥ se ajustaran los derechos de voio correspondientes, una vez que el Banco haya
recibido: a) el Fornulario de Suscripcion de dichos acciones; b) el Instrumento de Ravificacion relatjve a
dichas-acciones; <) el pago requerido para dichas accionss; todo ello de conformidad con el pamrafo 3 de
Iz Resolucién de AGC.

X. INFORMACION ADICIONAL

16.  Los miembros que deseen obtener informacitn adicional acerca de las cucstiones iaiadas en este
ieklo dében dirigirse por escrito al:

Vicepresidente y Secretario

Baneo Internacionat de Recenstiuccién y Fomento
1818 H Street NW

Washington, DC 70433

Estados Unidos-dc América

N.° de fax: (202)532-1642 6 (202)477-639
Direccibn de correo electrdnico: 3

[1 OXANY
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BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION ¥ FOMENTO

*

Resolucion n.® 613

Aumento General del Capital de 2010

ANEXO A

CONSIDERANDO que los Dircctores Ejecutivos, después de examinar la cuestion de Ta

amplizcién de los recursos del Banto mediante Un aurmento de su capital autorizada, han concluido que

dicho sumento serin deseable y, en su informe aprobada ¢} 20 de julio de 2010, han presentado una

propuesta pata dicho aumento 2 Ja Junia de Gobemadores;

tONSJDER.ANDO qué los Directores Ejecutives han propuesto que se awmorice a ¢ada uno de los

\
miembros, con sujecian a tiertas condiciones, a suscribir acciones del capital recienieinenie autorizado de

amanera proporcional-al nimero total. de.ecciones.que dicho miembro.ha_suscrito o .estd sworizado a

-suseribir, lo que incluye las acciones que pueden suscribir ciétos mieémbros de conformidad <on fa |

propuesia de resohicion titelada “Aumento gelectivo de capital social autorizado de 2010 para mejorar las

voces vl panticipacion de los paises en desarrol lo y ¢n transicién” (ea adelante, “Resolucién de Aumento

Stlectivo det Capital™).

POR TANTOQ, la.Junta de Goberhadores por la presente resueive lo siguicnte:

1. El cépital social awerizado del Banco se aumentas3 en 484 102 acciones, cada una con un vilor

nominal dé $100 000 ¢n térininos -dé ddlares de 1o Estados Unidos del peso y ley vigeniés pira esta

moneda el | de julio de 1944, conforme 4 la interpretacién-de los Directores Ejecutivos:

2. Cada miembro del Banco estd autorizado a suscribir hasta el numero tolal de acciones indicadas

al lado de su nombre en el cuadro siguicnie, con sujecidn 2 Jas condiciones dispiesias a coniinuacién en

el parrafo 3:

R

et
&

o

-7 -
Aiembro Nimero dc Miembro Némero de
R accinnes asipnadas scciones pstgnaday
AFGANISTAR 101 ESPARA 931
ALBANIA 350 ESTADOS UNIDOS £1074
ALEM ARIA 20363 EsTONIA 27
ANGOLA 3] ETIOPA 350
ARTIGUAY BARBUDA 139 Fill W
ARABIA SAUDTTA 10 FILIBINAS 208E
ARGELIA 2472 § | FINLANDIA 2412
- ARGENTINA e, - b L5s6 |y) FRANCIA 19062
ARMENIA EtH GABOX 263
AUSTRALIA 3] GAMBIA 165
AUSTRIA 3081 GEORGIA 480
AZERBAIVAN o0 GHANA 464
BAHAMAS 286 GRANADA 141
BAHREIN o8 GRECHA i357
BANGLADESH 1363 GUATEMALA 601
BARBADOS 25 GUINEA 393
BELARUS 558 GUINEABISSAL 1
BELGICA 1589 GUINEA ECUATORIAL 191
BELICE 179 GUYANA 322
BENIN 266 HAIT] 7
BHUTAN 143 HONDURAS 194
BOLIVIA 531 HUNGRIA 2276
BOSNIA Y HERZEGOVINA 194 INDIA 14 M
BOTSWANA 164 1:XDONESIA 4356
gRasy, 13305 IRAN, REPUBLICA ISLAMICA DEL 737
BRUNE DARUSSALAM [ 1RAQ &7
BULGARIA 1393 IRLANDA 1632
BURKINA FASO, 266 ISLANDIA -367
BURUND 0 ISLAS MARSHALL 143
- CABO VERDE [£3] ISLASSALOMON 154
CAMBOYA 104 ISRAEL -] 1269
CAMERUN 364 ITAUA > %‘— 13 362
CANADA 12304 Janaica S N
CHAD 261 JARON N\ &
-CHILE 2t JORDANIA D
CHINA 22476 KAZAISTAN
CHIPRE 390 KENYA
COLOMBIA 2052 KIRIBAT!
1. comoras 8 KOSOVO
CONGO; REPUBLICA DEL 81 KUWarm
CONGO, REPUBLICA DEMOCRATICA DI i 40, REP. DEMOCRATI
TOREA. REPUBLICA DE . 7912 LESOTHO
COSTA RICA 237 LETONIA
COTE DIVOIRE ! 4 Leano
CROACIY 613 LIBERIA
DINAMARCA 5382 LB
DUBOGT) 149 UITUANIA
DOMINICA 135 LUXEMBURGO
ECUADOR 07 MACEDONIR, EX REP. YUGOSLA
EGIPTO, REPUBLICA ARABE DE 2252 MADAGASCAR
EL SALVADOR 189 MALASIA
EMIRATOS ARABES UNIDOS 1128 MALAWE i
ERITREA 179 MALDIVAS
ESLOVENIA 360 aratl
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Micmtro Nimemde [ 10 Nimiro de miembro, que conienga un calendario de las medidos que va a adopuar pata suscibir las
siciones asi [ . weciones siignadas
MALTA %1 SAN MARING ; 159 L _
MARRULCOS 1396 S&N VICENTE Y LAS GRANADINAS 0 acciones; siempre, Re obstante, que: -
MAURICIO - - 332 SANTA LUCTA ) 147 ) -
MAURITANIA 76 SANTO TOME Y PRINCIPE ] i) 1a prérroga del periodo de suscripcién con Tespecio. a un miembro hasia wn plazo
MEXICH 5459 t G : : ;
MICRONES!A, Es:mosrmmauosm— 3 %0 - . - e .
MOLDOVA, REPUBLICA DE e SEYCIELLES 0 ) maximo de seis (6) 2fios desde la fecha de adopeién de esta Resolucion cueme con la
HMONGOLIA 143 SIERRA LEONA 2o
{ONTENEGRO it SINGAPUR 1287 sulorizacién del Présidente, y que dicha prérroga hasta un Plazo superior a seis (6) afios
MOZAMBIQUE ¥ || soMALA 10 R .
MYANMAR 731 SRILANKA 1087 . . . L .
NAMIBLA a7 SEKITTSY NEWS n desde la fecha de adopcién de esta Resolucion sen decidida por los Direciores
NEPAL 05 SUDAFRICA 3ico . \
KICARAGUA I8 SUDAN 4l Ejecutivos:
niGer 261 SUECIA 4182
NIGERIA EXTH SUZA 7308 i : Y e i 4
. [ ier 1 n e prorr a e
NORUEGA ' 2520 SURINAME 1o if)  en cuzlquier caso, ¢l periodo de SUSCAPCHon o se profroguc mas alld de un plazo d
NUEVA ZELANDIA 1058 SWAZILANDIA 133 . . . ..
OMAN "7 TAILANDIA . 2543 siete (7) afios desde la fecha de adopcion de esta Resolucion:
PAISES BAJOS 9663 TANZANIA, REPUBLICA UNIDA DE 393
PAKISTAK 2495 TAYIKISTAN 3 €) ¢l miembro suscriptor pagara &l Banco, de conformidad con la seccian 1) del aniculo I[ del
j | P 4 TIMOR-LESTE 159
PANAMA 88 TOGO 337 . U . -
PAPLIA RUEVA GUINEA 33 | | Tonca 149 Convenio Constitutivo del Banco {eit adetante, “Convenio™):
PARAGUAY 372 | | TRINIDAD Y YABAGO" n:
PERU; 1622 TUNEZ 357 i) en oro o détares de los Estados Unidos equivalentes al 0,6% (seis décimos
POLONIA . k 3612 |} TURKMENISTAN . 168 X . .. . :
SPORTUGAL - - -~ e oo o ] oL L gsse )l STURQMA e 5407 . T . . A
QATAR 03 UCRANIA 2033 porcentuales) del precio de suscripeion de las acciones suscritas:
REINO UNIDQ ) 19062 UGANDA 196 ; . )
REPUBLICA ARABE SIRIA =] URDIGUAY 51 i) en su propia moneda o cualquier birs moneda un monts equivalente 21 5.4% (cinco
REPUBLICA CENTROAFRICAA 261 U2ZBEKISTAN . B 5] )
REPUBLICA CHECA 1655 VANUATU e : i L . . . -
REPUBLICA DOMINICANA o VENEZUELA. REP. BOLIVARIANA DE 5534 i punios y cuatro décimas porcentuales) de dicho precio de suscripeion.
REPUBLICA ESLOVACA' 50 VIEY Nam . t30 . . .
REPUBLICA KIRGUISA 337 YEAMEN, REPUBLICA DEL 658 - siempre que en cada caso dicha moneda: A) se pague en efectivo o, en el caso de los montos
 RUMANIA, | 144 ZAMBIA 8i8.
::,f:; DF FE’“C"’N DE M gff | Zmpasw . 955 dispuestos ¢n ¢t subparrafo )if) anterior, de conformidad con el pirrafo d) siguiente; B) sea
_SAMOA 164 TOTAL 434 102 ' i e , . A
; g de libre convertibilidad para su uso en fas uperamones del Banco, salvo en el caso de les
3. -Cada suseripeién autorizada de conformiidad ‘con el pamafo 7 anierior cumplird- los signientes

miembras que puedan ebtener ﬁnancmnuer}lfofq’e Ia -Asuumcj

termines ¥ condiciones: ' no-del Banco, al 1 de julio de 2010, lp_s
) el precio de.suscripeion de cada accidn sera noininal; de la cléusula B) si $u moneda no es de ]
b) cada miembio puede suscribit ‘de vez en cuando hasta el nimero total de acciones indicadas d) ¢l pago de los montos estipulados en el

AR o :
al lado de su nombre en ei cuadro del parrafo 2 anterior hasta que se cumplan cinee (5) aftos deposito de pagarés a b vista sin intereses e:}“\%ﬁz bl I{OF el Bat

desde fa fecha de adopcion de esta Resolucion, o una fecha posterior que pueda decidirse inmediatamente, a condician de que, si dicho pagaré esté denominado &1 una moneda distints
después de considerar una solicitud de promoga del periodo de suscripeioh por parte de un de los dolires de los Estados Unidos y el monto del ng,é no flega-a cubrir ia cﬁ'q,tj dad
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suplememtario ol Banco en un plazo de siete dias desde la presemacion dei pagaré para su

k) en el caso de que no sc adopie In Resolucién de Aumento Selective del Capiwal en el -

cobro, con el fin de garantizar que el Banco reciba ¢f precio tota) de compra de las acciones momento o antes de la fecha de adopcién de la presente Resolucién, el Banco no acepiard

suscritas; ninguna suscripeion hasta i) la fecha en que la Junta de Gobernadares adopte ia Resolucion -

¢} el Banco declatard ¢} 2% v el 18% de las suscﬁpcionesvcxiéiblcs de conformidad con [z - de Aumento Selectivo del Capital o ii) en caso de prorroga, la fecha de cierre del plazo de

seccion 7i) del articulo 1l del Convenio, cuyo pago no st requiere de acuerdo con el parafo votacion de la Resolicién de Aumento Selectivo del Capital que el Banco notifique a cada

3¢) anterior, solamentc coando sea necesario pare hacer frente a obligaciones del Banco por uno de los miembros. Si sc cierra el plazo de voracién de la Resolucién de Aumento Selectivo

concepto de fondos tomados en préstamo o de présiamos garantizados por £l, y no para su uso - de) Capital sin que la Junta de Gobernadores adopte dicha Resolucidn, el nimero de acciones

en sus actividades crediicias o gasios administrativos; que cada miembro estd auionizado 2 suscribir, segiin lo estipulado en el piafo 2 anterior; se

f) antes de que el Baico acepte cada suscripeion, el miembro habra ajustard de manera que la pane proporcional asignada a cada miembro después de hacer

i} adoptade todas las medidas necesarias para awtorizar dicha suscripeibn y efectivo el aumento del capital social contempledo en la presente Resolucion sea equivalente

proporcionado al Banco teda la informacién al respecto que esie pueda solicitarle; a Ia parte proporcional asignada a cada miembro sin que entre en vigor la Resolucion de

ii)  efecruado los pagos estipulados en los parrafos 3c) y ) antetiores; Aumento Selectivo del Capital.

i1} adoptado todas las medidas necesarias para garaniizar Iz uuhzacxon sin rcslnccxones e .4

B LR T D e T O U

Todos los derechos, incluidos dos derechios de vote, adquiridos con respecto a las acciones cuyo

inmediata en Jas operacienes del Banco de la pane dél precio de suscnpctén de las page se haya efecuade mediante pagiré, de conformidad con el pirmafo 3d) anterior. quedarén

acciones pagadera en lo moneda del miembro, de conformidad con lo seccidn Ti} del suspendidos:

articulo 11 dé1 Convenio; 4} si el pago no se efecuiaen un plazo de sieie dias desde su presentacion pira el cobro:
g) al suscribir dichas acciones; s¢ entenderd que cf miembro ha: B) i el cobro de cualquier pagaré denominado en una moneda que no sea détares de los Estados

i) ofrecido su consentimiento irevocable del uso sin restricciones ¢ inmediato del capital Unidos genera un monto insuficiente con respecto al precio de compra de las acciones y el

o fecha de pago
_‘d”’s@?ﬁe\' \e pas
- ‘?

desembolsado por €l, sin que afecte a su derecho de aproba‘c.ibn,. conforme a las seccion

pago suplementario no s¢ rézliza dentro de un plaze de sjet

24) y-b) del atticulo IV del Convenio, su derecho de reemplazar pagarés u obliga;iones cofTespondiente,

o
sumlares de confomudad con la Seccion 12 del Amculo V del Convenio o cualqmcr cn cada uno de estos casos, solamente con respecio a las acciones cijo EEB; o ¥ hasta

|
|

|

otro dcrccho 0 resiriceion; que el Banco reciba el pago completo en efectivo.

i) reconocido que la parie pagadera de su suscripcion es necesaria pama las operaciones 3
dzl Banco y que los pagarés u obligaciones similares no pueden reemplazarse por la

moneda de algin miembro:

1 OXINY
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el copital socidl asignado de! Banco que no haya sido suscrito, incluidss las acciones cuya

suscripeién haya quedado anulada cn cumplimiente del parrafo Sa} anterior, pasarh a formar

pan del capital social no asignado de} Banco,

(Aprobads el 16 de marzo de¢ 201 1)

N
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AREXO-B !

FORMULARIO DE SUSCRIP CION

De nuestra constderacion;

T R

(PLIS) cucnta aclualmente con (NUMERQ) acciones en el capital social del Banco lnternacional |
de Reconstruccion ¥ Fomeito y suseribe por Ia presente QYUMERO) acciones adicionates conforme a los
rmines y las condiciones establecidos en el pimafe 3 de 1a Resolucion n® 613 de la Juatz de
Gobemadores, titulada “Aumento General del Capital de 2010™.

En represemacién de (PAILS), 'declm:o que el Gobicrno ha adoptado todas las thedidos necesarias
para autorizar dicha suscripcidn.

Se-adjunta un Instrumento de Ratificacién al presente formulario.

JAtentamente,

Por (‘-EAiS’)

: / ﬁgfde rSona firmanie)
o

mompLr
o/ RN

'/: e} NS %
I e

RN

Vicepresidente y Secretario
Bahco Intemacional de Reconstruccion y Fomento
1818 H Street NW
Washington, DC 20433
Estados Unidos de América

{1 OXIANV
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AUMENTO GENERAL DEL CAPITAL DE 2010
Nitmero de acciones asignadas ¥ montos a gragsr

ANEXO C

Nimero de

PARTE A PAGAR ¥

S17-

AUMENTO GENERAL DEL CAPITAL DE 2010
Niomero de acciones asipnadas y mantes 1 pagar

Fare exigibie de
- ' arciones Custo somal a8 deln S%iecta © Toul ta guseripckén
Shiemiry stignadas {ro 5 corvientes) snceipeibe suscripelin » pagar {en S cormientes)
(et S Corvienter) { en$ corrienis) 1¢0 S corricnics)
A Be=a* 120838 B~ 087, B ian Bro BTt
LESOTHO 1% 24,006,265.00 16403519 12963371 1.210,361.90 21.565.552.10
LETON1A 370 44,634,930 00 261.509.70 TAatra0 2675.061.00 11.956.553.00
igano 1] 170L.240.00 162,133,404 1459,200:86 LEN N340 2540090560
LIBERIA 3 17.250,305.00 OXSOHLES $31,34347 1.035.046.30 1621535670
u3la 2095 252,730,325.00 1,516.38.85 13.640487.55 1506001950 2)5.566,508,50
LTUAKIA 40 2561590500 IN9543 282325807 191695430 45,695,950.70
LUXEMBURGD a3 $5.206.705.00 0.600.23 214640209 1.436,002.50 $4770.202.00
MACEDONIA. EX REP. Tid 13.752520.00 82513 14262906 23,143.45 ST MN050
VUG, DE ]
MADAGASCAR a4 52.353,599.00 14,430, ‘1£27.201.86 3,431.335.40 29214.254.60
MALASIA 2203 265,755.5905.00 1,594,553.43 14.250.980.87 1504583430 2404107070
MALAWY a3 £0.050.520.00 40,302,971 L6744 20 24DIINCZD F63T.7700809
MALDIVAS 143 11.250.605.09 103.504.83 D184 103504430 14215.756.70 |
Mald 382 <LAR 510.00 253,785.12 23900008 2.47511,2¢ 3091530850
MALTA F3) 34.622245.00 30073347 1.569.608.23 201733570 3234491030
MARRUECDS 13% 165.:306.460.00 101083876 909292854 10.104.387.60 158.303.072.49
‘MAURICIO n A.050.£2000 240.304.92 224428 2.403.049.26 30.647.370.80
MAURITANIA . 6| 329526050 19973136 11979440 1997715 8 3130754440
T MENICOT S e e - g e 1 030481465 00 [ AZZI05F9 4| ~ 5000338 41 L GLT0STHY | 08022437156
:gg&ggfsm. ESTADOS 2] 17250.805.00 30356453 §31.543.47 1.035.048.30 1621573630
MOLDOV A, REFUBLICA 418 58,425,430,00 MRS525E 272912 3.025,525.60 41395.90420
3
MONGOUA 143 12.250.605.00 113.50¢.83 $H323.47 100504530 611508650
MONTENEGRO " 2219654000 133,080.04 119562936 133181040 2R65,029.60 |
MOZAMBIQUE" 281 | 3569R.34.00 20).290.61 1L830515.42 2.033.596.10 31.584.525.99
MYANMAR ™m 65.164.185.00 529.508.1 4561,945.99 529105110 BLE95.43350
NAMIBLA 407 | 45,095.445.00 29:.500.67 285131603 24590670 | 45.152,535.30
NEPAL 7% 35.707.960.00 2544326 Lg1820.84 214247760 3nsedagzen
" NICARAGUA 184 22.196.840.00 13305104 1,198.62930 1.33),310.40 20:565.009.60
MGER 261 31,485,725.00 18891841 1.300.29.69 1.889,144.00 19,596.590.90
NIGERIA 3413 411.227255.00 2.470.363 53 12TINT 2530063530 I%7,023,619.20
NORUEGA 282 341.256.414.00 2.047,658.29 1842592641 2047655450 320,192.830.10
NUEVA ZELAKDIA 2088 244,266.510.00 1.489.600.95 $3,406.401.82 14.596.009.80 233,370,220.20
QMAN 7 50304,795.00 3oLk 271643593 ) 018630750 €1,286.507.30
PAISES BaJOS 9663 | 1.165,696,005.00 6.994.176.03 . C 62949584 1T 63.945,760.70 1.095,754.284.70
PAKISTAN 2493 303984325 00- 1.505.903.9% 16353.152.55 15,055,059.50 282,978 265.50
PALAL 3 45254000 49524 7605746 2895220 45258760
PANAMA 155 2.679150.00 136.016.38 1224,65 52 1.260.762.50 21,316.61720
PAPUA RUEVA GUINEA f23 47.409,555.00 28445233 256011557 2444530 4456998170
PARAGUAY 3712 £41.576,22000 2602593 241331888 280051320 4LISLE45.50
PERL! 1622 195.659.970.00 [RRIEIEE -] 10.556,17838 11.940.195.20 183.929.771.60
POLONIA 3612 235.733.620.00 2,614,201, 21819.61548 26,130.017.20 409.585,602.80
FORTUGAL 158¢ 19].085.840.00 146,515 10,318,638.36 11.463,450.40 179,620.689.60
QATAR 9 35.346,055.00 2120763 LGE6RE5T L 2.520,763.30- 3225290130
REMNO UNIDO 19,062 2299.544.370.00 1339726622 124175,393.98 mmeszze | s mLnons
REPOBLICA ARABE SIRIA 053 601597590 474,095.55 £,266,853.95 4.74,985.50 74,274,969.50
1 REMOBLICA .26) 31.485,735.00 15891441 1,K0229.69 1,859.146,10 19.596.590.90
CENTROAFRICANA ’
REPUBLICA CHECA 1635 703,260.97500 121961985 | | 1097632868 12,186.198.50 191.073,776.50
REPUBLICA DOMINICANA 559 E7434.968.00 D9,600.79 364148811 4,046.007.90 61,388,867.10
REPUBLICA ESLOYACA §59 103.625,465.00 621.752.79 3395.775.19 621157190 P140.937.10

Nimeso de

TARTE APAGAR *

4 Corto 1ol - Fartg uigfhlr‘ de
* acetoncs 0.6% dr la SA% dca Total + lasoetipeits
Mictbre arlzadas (S carrienten) sweripeitn seseripeitn & pager {eaSeomrientes)
{ ¢ § corrientes) {-en § corrientes} {en § corrientés)
Al BeatiTo6s B 06% B 545 ae6% FRETTS
RUMAKIA 148 HA479.48000 109507058 9,432,691 52 19430.784. 50 164,198.711.20
RWANDA 1H 3024126500 2294751 2065091 22944770 35,846,31730
SAINT RITTS ¥ NEVIS n £504.355.60 2411 s 8 sIanLw 52119730
SAMOA 164 19,984, 520.00 115,704,864 1065356 115704540 13.597,091.60
SAN MARING 139 13.180,965 00 1303879 LoMsFT2.01 1.150.557.90 15.030.107.10
SAN VICENTE Y £LAS 34 £926.9%0.00 £3361.94 2K2.057.48 $35.619.40 £.391.3%0.60
GRANADINAS
SANTA LUCIA [I2] 12,5320348 00 106.460.07 957.600.63 . LDGA00AT6 1628934430
SANTO TOME ¥.PRINCIPE %9 17.974.615.00 107.847.69 969N 1,075476.90 BE96.13510
SENEGAL 60 7479350009 “hTE20 403E5L9.62 44876220 0.306.075.01
SERBIA  © %6 $1.4682,60000 540.095.6¢ 4.956,86045 L5090 B6.151,654.00
SEVCUELLES 0 1,444,450 00 50.666.70 356.000.20 $06.067.00 .937.353.00
SIERRA LENNA 8 20.439.790.00 15823820 La¥3N53:50 1492347 03 . 947.315.00
SINGAPUR 1287 135,.257,245.00 031858347 BI8LEN1.23 LRIEE TR 145,931.810.30
SGMALIA 13 208731500 1223049 110091501 12232589 19.064.676.10
SRI LANK 1067 1311302349) TE6.45LAT 508103533 TEEL ML .
SUDASRICA 36 451581 600 0 21152560 2440873040 2791525600 4312344 00
SUDAR as $0.546.065.00 30327639 2794578 3012.263.50 3030100
SULCIA 418 304,493.370:00. 302693342 2734236276 3029.734.28 AM22E839.50
Sulza b3 S51.470.580.06 5. IE0.400 48 4260043132 SLE6.0M 52 18.709,80520
| SURINAME 110 13.262.85000 I5.45.10 THo,571,90 79619100 12,473,659.00
SWAZILANDIA 13 HOLASS .00 $6260.73 £66.400.8% $42.667.30 15.05L.787.70
TALLANDIA 2242 28252717000 1.695.163.00 15250487128 16951,6%0.30 265.575,539.60
"TANZANIA PEPUBUICA n 41.400.458.00 2844573 156011597 PRI L] 44.362.981.70
TAVIKISTAN 312 ISSHATN00 23306652 2097.6m103 235068820 16.513,601.50
TIMOR-LESTE 139 19.150.965.00 15,0887 1035722101 1150.857.90 15030, 10210
"P0Go 1?7 0,633 695,00 2439320 21953E475 253620050
TONGA 149, 17,975.615.00 102847,68 o0.62031 LOTEATES6 13510
TRINIDAD ¥ TABAGO 72 $5,492.330.00 51538297 4638,174.48 215153520 0,FIE.592.80
TONEZ 387 4),066.695.00 28640017 2315,601.53 246400030 04£2.69).30
TURKMENISTAN 168 20,268,626.00 121,600.05 1.094.450.72 216000.80 9.050.679.20
TURQUiA 07 652.275.443.00 39,136.£06.50 613,137.038.30
UCRANIA 2033 353,002.48500 FIR AT AN 325910020
UGANDA 166 23.644.460.00 1.418,661.00 12.225.742.60
URUGUAY 751 $0,355,88.00 543881300 §5,161.071.90
UZBEKISTAK T3 f5,975.285.00 $.30%,527.30 0,197920.70
VANGATY 17 71,383,68L00 1295.619.90 209504510
VENEZUELA, REP. 553 667,232,385.00 4003183110 622,198.253.90
BOLIVARIANA DE
VEET NAM &£0 106.E5R.500.00 636987800 99,769.272.0
YEMEN, REPUBLICA DEL 58 WINBDG0 L783.060.80 14.615.160.20
ZAMEBIA 14 SEE1.420.00 S0.365.00 92,158.66420
2IMBABWYE 985 115.206.425.00 651238350 102.264,0)9.50
Total 454101 £8.396.644,770 350,397.869 3A5LEE0.812
Total (es miles @ millanes de USS) .40 (23] ps k]

- L8 pane dzsembolsada equivale al 6% doi
Estados Unidos y ¢} 5,6% e 1a monéds

i

citn de las acciones. De csie (%; <l Dﬁ&%\xd(
J es di lidre conventibilidad. . \._w
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Miembro

Miembro
| AFGANISTAN MALAW}
1 ancoLa’ MALDIVAS
BANGLADESH MaLi
BENIN MAURITANLA
BHUTAN MOLDOVA, REPUBLICA DE
BURKINA FASC MONGOLIA
BURUNDI MOZAMBIQUE
CAMBOYA MYANMAR
CAMERUN NEPAL
CHAD NICARAGUA
COMORAS' NIGER
'CONGO, REPUBLICA DEL NIGERIA
CONGO, REPUBLICA DEMOCRATICA DEL | | REPUBLICA CENTROAFRIGANA
- | COTE B'IVOIRE ) REPUBLICA KIRGUISA
DHBOUTI~ o= o+ = o or =m el L RANDAY o e ] -
ERITREA SAMOA
ETIOPIA SANTO TOME Y PRINCIPE
GAMBIA SENEGAL
- GHANA SIERRA LEONA
| GumeEa SOMALIA
| GUNEA-BISSAU SRILANKA
GUYANA SUDAN
HAITI TANZANIA, REPUBLICA UNIDA DE
1 HONDURAS TAYIKISTAN
ISLAS-SALOMON TIMOR-LESTE
KENYA TOGO"
KIRIBATI . - TONGA
KOSOVO UGANDA
LAO. REPUBLICA DEMOCRATICA N
POPULAR | VANUATU

LESOTHO
LIBERIA

MADAGASCAR

YEMEN, REPUBLICA DEL
2AMBIA

* Clasificacién de] anexo D de 1a PO 3.10, al 1 de julio de 2010.

£
7
-19- -
ANEXOE
INSTRUCCIONES DE FAGO_CON PAGARE
1.* - Et'este anexo se esiablecen los términos y las condiciones v el procedimienio mediame los cuzles

un roietnbro puede efectuar un pago con pagaré de s parte de moneda nacional de su suscripeién.

2. No se permitira pago alguno con pagaré. a menos y hasta que se haya solicitado dicho pago al Banco,
de conformidad con las disposiciones de este ancxo, y dicha solicitud haya sido aprobada por el Banco.

A. SOLICITUDES DI PAGO CON PAGARE

1. Todo miembro que desee pagar medianic pagaré proporc:onara una solicitud por escrito
en inglés al Banco, que debe aJusxarsc sustancialmeme al modelo de Formulario de solicitud de
pagos d¢ capital suscrito con pagaré contenide en ) apéndice A de este antxo, firmzds en
nombre y en representacion del miembro por un funcionario antorizado por las lc) ¢s del miebro
para finnar dicha solicitud. Dicha solicitud esta firmada normalmente por i ministro de Finanzas
del miembro o un funcionario coh un cargo equivatente.

2. La solicitud ird acompafiada de un modelo de los pagarés que el miembro propone
depositar. Los pagarés se ajustaran sustancialmente al Modelo de pogaré estipulado en el
apendice B de esie anexo.

. 3. . Cada solicimud e efectuard por -duplicado. Un ejemplar s presentdrd al Banco a la
atencion del Viccpresidente y Secretario, y se puedc transmitir por correo electronico, fax ©
correo postal. El otro jemplar se depositard en el seno del depositario del miembro,

4. Después de examinar Ja solicitud y antes de aprobarla, el Banco puede requerir pruebns
adicionales a un miembro que demuestren safisfactoriamenie qoe su solicitud y los pagatés han
sido debidamentc autorizados, v que, cuando se ejecuten y entreguer al depositario por cucnta del
Banoo, dichos pagarés constituirdn obligaciones validas y legalmente vinculantes del miembro o
depositario, segtn correspanda, ¥ que dicho deposxtnno los mantendra legalmente por cuena ya
la orden del Banco. Las caracteristicas de las prusbas que han de presentarse variordn
necesariamente entré Jos miembros debido a las diferencias de su Jeeislacion habilitante y
. ’dcpcndlendo de si los pagm'és constituirin obhgacwncs del mi ”b’;r’;?la‘laiposnano Todos los

.4‘

B PROCEDIMIENTO DE PAGO"

"
3!

"I.  Cuando ¢l Bapco apruche una solicitud presenifdagz dﬁfonﬁldad :coj\;esle ‘Inexo,

-nouﬁcaré al miembro y al depositario de dicha apmbac:éﬁ\ e\cualqulermedfﬁo?crén de dicha

.solicitud que el Banco haya tenide que aprobar y autoriza dcp\os:lane a3 rcc’hr{ “pot cuenta del

Banco, pagarés en ia forma y las denominaciones aprobadas, Fpors S mdt ‘ftoial de principal

aprobado, con la debida autorizacion de las personas designadas en GeHa-sBlicipss

.2 Cuzndo el depositario baya recibido dichos pagarés en respuesig
notificard intediatamente al Banco v fos salvaguardard por cuenta y la orég

3. El depositario cumpliri todas las peticiones, drdencs y olras 3astrul \sgqges“
autonudas con respecto a dichos pagares, de aquellos ﬁmcmnargps;ng.‘w Az st

de vez en cuando por el Banco, y otal pmlecc:bn I
peticiones, ardenes o instrucciopeGy, @ H. 354,
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ANEXO E
APENDICE A
Piginalde

FORMULARIO DE SOLICITUD DE PAGOS DE CAPITAL SUSCRITO CON PAGARE

(Fecha)

Vicepresidente y Secretario

Banco Intemacional d¢ Reconstruccién y Fomento
1818 H Strest NW

Washington, DC 20433

Estados Unidos de América

Dé nuestra consideracion:
L CONSIGNAR AOUI EL BRE DEL PAIS QUE P SOLICITUD} notifica

por.la presente. su, deseo. de. efectuar el pago de la parte pagadera en moneda nacional de su suscripeion
Mediante pagarés a°1a visiy 00 negociables ¥ sin-intereses; -de -conforimidad-con ¢l pamafo 3d) de'la

“Resolucion n.° 613 de la Junta de Gobemadores tindada “Aumento General del Capital de 20107, de

{CONSIGNAR AQU] EL NOMBRE DEL DEUDOR DE DICHOS PAGARES).
2 El monto principal agregado de-dichos pagerés es (CONSIGNAR AOU{ EL MONTO).

kX Dichos pagarés estacin denominados en (CONSIGNAR AQUI LAS DENOMLNAQIONES) yse

ajustarén al modelo de pagaié adjunto 4 ¢sté formulario yqué forma parte del mismo. -

4, Por Ja preseate, se declara y cértifica que }a ejecucién y Ia entrega de dichos pagarés han sido
debidamente autorizadas, de conformidad con las leyes ¥ los reglamentos aplicables, y ‘que, en dicha
forma y una vez firmados por una de dichas personas autorizadas y recibidos. por (CONSIGNAR AQUT
El, NOMBRE_DEL_DEPOSITARIO), como dépositario por ¢uemta de su Banco, dichos pagavés
constituiran obligaciones vilidas y legalmente vinculantes del deudor de conformidad con sus términos; y

que el depositaria los mantendra legaimente por cuenta v a la orden de su Banto.
5. Sefeﬁli_cﬁ’de y acueida que, sin perjuicio de la entrega y aceptacion de dichos pagarés:
a) 1a cbligacién del infrascrito, en virrud del Convenio Constitutivo dé .suBanco, de papar a

este el monte de dicha moneda representado por dicho pagaré solo podré cumplirse-mediante e} pago a su
Banco de dicho monto en la moneda mencionada y en la medida en que se haya efectuado el pago:

I
Al
221
ANEXOE
Al E’NDICE A
Pégina 2 de2
b) los derechos y obligaciones de su Banco y del infrascrilo, en virtud de dicho Convenio

Constitutivo, fespecto dol valor de dicha moneda que deba pagarse a su Banco y el mantenimicnto de
dicho valor seguirén teniendo plena vigencia y efecto y,'a tal fin, se considerard que el monto de dicho
pagaré quc en cualquier momento esté pendiente ¢ impagado serd Iy moneda del infrascrito mantenida por
su Banco por concepto de la suscripcién del infrascrito 2l capital social de su Banco.

6. (CONSIGNAR AQUI EL. NOMBRE DEL PAIS) acuerda por la presente ejecutar y proporcionar
2 su Banco todos y cualesquiera otros instrumentos y suministrarie cualquier otra informacién que solicite
razonablemente con el fin de cumplir plenamente Jas disposiciones del anexo E de la publicacién del
Banco iitutada *Procedimisntos para las suscripciones de capital social de conformidad con la Resolucion
n? 613 de la Junta de Gobernadores™) {marzo de 2011).

Alentameme,

Por (PAIS)

] Firma
(Nombre y.carga oficial de la peisona firmante)

NOTA: La solicitud debe estar firmada en nombre y representacion del miembro por un funcionario o
represeniante autorizado de este para firmar dicha solicitud. ’

I1 OXINY
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ANEXOE .
APENDICER
MODELO DE PAGARE
e Por el valor recibido, (CONSIGNAR_AQUI EL NON EL PAiS O EL DEPQSITA
E_SEA EL D PAGARE) se compromete por este, medio 2 pagar al BANCO

INTERNACIONAL DE R.ECONSTRUCCION Y FOMENTOQ, a la vista, 12 suma de (@NSIG\‘AR AQUI
EL MONTO DE PRINCIPAL DE]L PAGARE) sin intercses.

2 Laiolalidad o cuglquier parte de dicha suma deberd garscv a la vista, cuendo asi sg 5oficite pot
escrito o por fax o mensaje SWIFT a (CONSIGNAR A EL NOMBRE DEL LY 103

VAYA A RECIBIR LA SOLICITUD) mediante crédito del monto soli¢itado de esa manera a la cuenm que
el Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento muantiene en cf deposimrio debidamente designado
por(g;ONSIGN‘ ﬁQ!!] EL NOMBRE DEL PAIS) de conformidad con to dispuesto en el pérrafo a) de la
seccion 11 del articulo ¥ del Convenio Constitutivo del Binco Intetnacional dé Reconstruccion y Fomente,
S sélo se sblicitara y efectuata el pagd déuna parte de la sumz indicada, s deberé dejar consiancia de dicho
. paga parcial_en el reversa de esic pagaré, 6 bien, a ‘opcidn del mencionado Banco Internacional de
Rcconsarucc:bn y Fomento y-a-cambto.de eslcpaqarc,.se Jdebera.firmar ¥ efifé garun niiévd Pagare, que e
ajusie susiancialmerite al modelo de este pagaré, por’el monto pendiente de pago.

3 Esie pagaré s¢ firmia 'y éntrega conforme’al pémafo 3d) de 1a Resolucitn n. c613 de la Junta de
-Gobernadores tmliaaa “Aumcmo General del Capital de 2010”.

4. Este pagaré no es chocmblg:.

(NOMBRE DEL DEUDOR)

Firma
{Nombre y cargo oficial de I persona ﬁrmanle)

Fecha:

L mas e s

Sy
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ANEXO E

APENDICEC

' [MEMBRETE DEL BANCO DEPOSITARIG)

FORMULARIO DE CONFIRMACION DE DEPOSITO DE PAGARE

TFecha)

Vicepresidenic y Secretanio

Banco Internacional de Reconstruccion y Fomenio
1818 H Street NW

Washingion, DC 20433

Esfados Unidos de Amiérica

"De nuestra consideracion:

Nos complace confirmar ¥a recepcion el (CONSIGNAR AQUI La FECHA DE RECEPCION) de

un Pagaré por.valor de (CONSIGNAR AOU{ L. MONTO INDICADO EN EL PAGARE) de (PAIS).

Le adjuntamos une copia firmada de) Pagaré.

Atentamenite 3

Firma
{Nomibre y:cargo oficial de ta persona que
firma en representacion del Banco Depositatio)

Se adjunia:

LI OXENV



BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOM ENTO
- Junta de Gobernadores

Resolucion n.” 614

" Aumento adicional del capital autorizado para suscripciones de nuevos miembros 2010

CONSIDERANDO:

Que los Directores Ejecutivos, en su informe aprobado el 20 de julio de 2010, han recomendado a

la Junta de Gobernadores aumentar &} capital autorizado del Banco a fin de dar cabida a la adhesion de
nuevos miembros; :

Que los Dircctores Ejecutivos han observado que para alcanzar el objetivo de los aumentos
especiales en las suscripciones de los miembros es necesario que todos los miembros renuncien a sus
derechos en el marco del parrafo c) de fa Seccién 3 del Articulo 11 del Convenio Constitutive del Banco

(en adelante, el “Convenio™) a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado
previsto en la presente Resolucion;

POR TANTO, la Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

1. Se incrementa el capital autorizado del Banco en 11 400 acciones de capital social, cada una con
un valor nominal de US$100 000 en términos de délares de los Estados Unidos del peso y ley vigentes el
| de julio de 1944, conforme lo determinaron los Directores Ejecutivos,

2. Si dentro de los veintitin (21) dias de la fecha en que se envie esta Resolucion a los Gobernadores
para su votacién el Banco no recibe una notificacién de alguno de sus miembros en el sentido de que tiene
intencién de ejercer su derecho, en virtud dei parrafo c) de la Seccion 3 del Articulo 11 del Convenio, a

suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado estipulado en la presente Resolucion,
se considerar4 que dicho miembro ha renunciado a ese derecho.

3. La presente Resolucién no entrard en v
su derecho, en virtud del pérrafo c) de Ja Sec
proporcional que les corresponde del aumento d

igor a menos que todos los miembrog hayan renunciado a
cion 3 del Articuto 1 del Convenio, a suscribir la parte
el capital autorizado estipulado en la presente Resolucidn.

(Aprobada ¢! 16 de marzo de 201 1)
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CORPORACION FINANCIERA INTERNACIONA
La Junta de .Gobernadores

Resolucion n.® 256

\

Enmienda_del Convenio Constitutivo v aumento selectivo del capital 2010 ’

CONSIDERANDO:

Que et Comité Ministerial Conjunto de las Juntas de Gobernadores del Banco y del Fondo para la
Transferencia de Recursos Reales a los Paises en Desarrollo aprob6, en su reunion de abril de 2010, las
propuestas relativas a la segunda fase de las reformas para dar mayor representacion y participacion a los
paises en desarrollo y en transicién en el Grupo del Banco Mundial.

Que la Junta dé Directores, en su informe aprobado el 20 de julio de 2010, recomienda que la
Junta de Gobernadores apruebe: :

a) un aumento de los votos bésicos, a cuyos efectos se requiere una modificacion del Convenio
Constitutivo de la Corporacién, conforme se establece en la Parte A) de la presente
Resolucion;

b) un aumento del capital autorizado de la Corporacion, conforme se establece en la Parte B) de
la presente Resolucién; '

¢) una asignacién de acciones a paises miembros, conforme se establece en la Parte C) de la
presente Resolucién, y ' :

d) un examen periédico de la participacion accionaria en la Corporacion, conforme se estable en
la Parte D) de la presente Resolucion.

POR TANTO, la Junta de Gobernadores, teniendo en -cuenta las recomendaciones y el
encionado informe de la Junta de Directores, por la presente resuelve aprobar las medidas que se

) Aumento de los votos bésicos v enmienda del Convenio Constitutivo de la Corporacion

a Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

Se modifica el parrafo a) de la Seccién 3 del Articulo IV del Convenio Constitutivo de la
Corporacion de la siguiente manera:

Seccién 3. Votacion _
“a) Los derechos de voto de cada miembro serdn equivalentes a la suma de sus votos basicos y
sus votos por acciones. . v
i)  Los votos basicos de cada miembro constituiran el nimero de votos que resulte de la
distribucién equitativa entre todos los miembros del 5,55% de la suma total de los
derechos de voto de todos los miembros, estipuldndose que los votos basicos no se
fraccionaran. '
Los votos por acciones de cada miembro constituirdn el niimero de votos que resulte

de la asignacién de un voto por cada accién en su poder”.




de derechos de votos han aceptado la enmienda.

B) . Aumento del capital autorizado de la Corporacién
La Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

1. Por la presente, se incrementa el capital autorizado de la Corporacién en US$130 millones en
términos de délares de los Estados Unidos, mediante la creacién de 130 000 acciones adicionales con un’
valor nominal de mil délares de los Estados Unidos (US$1000) cada una.

2. - Si dentro de los 21 dias de la fecha en que se envie esta Resolucién a los Gobernadores para su
votacién, la Corporacion no recibe una notificacién de alguno de sus miembros en-el sentido de que tiene
intencion de ejercer su derecho, en virtud del parrafo d) de la Secci6n 2 del Articulo II'del Convenio
Constitutivo, a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado estipulado en el
parrafo 1 supra, se considerara que dicho miembro ha renunciado a ese derecho. '

3. El aumento del capital autorizado de la Corporacién entrara en vigor cuando i) la enmienda
estipulada en la Parte A) de la presente Resolucién haya entrado en vigor; ii) los Gobernadores que
ejercen como minimo una mayoria de las cuatro quintas partes del total de derechos de voto, hayan
emitido su voto a favor de la Parte B de la presente Resolucién, y iii) todos los miembros hayan
renunciado a su derecho a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado de la
Corporacion en virtud del parrafo 2 supra. : :

8] Asignacién de acciones. términos y condiciones de la suscripcion y pago

La Junta de Gobernadores por la presente resuelve que la Corporacién esta autorizada para aceptar
suscripciones adicionales de acciones de su capital en las siguientes condiciones:

T é Cada uno de los miembros de la Corporaciéon incluidos en el siguiente cuadro puede suscribir
_ corino maximo e} nimero de acciones del capital de la Corporacion consignado frente a su nombre.
‘ W.«E ) CANTIDAD DE
e st e PAIS MIEMBRO ACCIONES ASIGNADAS
J ARABIA SAUDITA 18512
ARGELIA 163
\ ARGENTINA ' 4276
BANGLADESH 595
BELARUS 105
BRASIL 21 394
BULGARIA ' 67
CHILE ' 933
- CHINA 37093
COLOMBIA : 1047
COREA, REPUBLICA DE ‘ , 12 149
EGIPTO, REPUBLICA ARABE DE 1016




] CANTIDAD DE
PAIS MIEMBRO ACCIONES ASIGNADAS
FEDERACION RUSA 21 511
FILIPINAS 1047
GHANA 475
HUNGRIA 835
INDIA ‘ 21511
INDONESIA 3063
JAPON 21 360
KAZAJSTAN o 38
KUWAIT . 4704
MACEDONIA, EX REP. YUG. DE 108
MALASIA 1378
MARRUECOS 595
MEXICO 2943
NIGERIA 6004
PAKISTAN 1904
PERU . 1469
POLONIA 367
REP. BOLIVARIANA DE VENEZUELA | 2942
REPUBLICA CHECA 579
REPUBLICA ESLOVACA 16
RUMANIA , : 1617
SRILANKA 354
SUDAFRICA 1470
SUIZA , ' 2483
TAILANDIA 836
! TURQUIA 1292
UCRANIA 654
¢ éj 5 ! ZIMBABWE 1085
TOTAL : 200 000
2. Cada suscripcion autorizada en virtud del péarrafo 1 supra se llevard a cabo en los siguientes
términos y condiciones: . . '
) a) Ninguno de los miembros podré suscribir acciones antes de la entrada en vigor del aumento
del capital autorizado establecido en la Parte B) de la presente Resolucion.
b) Para realizar cada suscripcion, el miembro suscriptor entregard a la Corporacién a mas tardar

i
'
{
t
|
{

en el segundo aniversario de la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado

de la Corporaci6n (o la fecha posterior que establezca la Junta de Directores), un instrumento

de suscripcién en forma aceptable para la Corporacién, por el cual el miembro:

i) suscribe el niimero total de acciones especificado en el mencionado instrumento;

ii) se compromete a pagar ese niimero total de acciones de una manera coherente con los
términos de la presente Resolucion;

iii) declara a la Corporacién que ha adoptado todas las medidas necesarias para autorizar
dicha suscripcion, y '
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iv) se compromete a suministrar a la Corporacién toda la informacién relativa a las
cuestiones precedentes que esta pudiera solicitar.

c) Se invita a los miembros que no estén interesados en ejercer su derecho de suscripcion
respecto del total o una parte de las acciones mencionadas en el pérrafo 1 precedente a
notificar de su decisién a la Corporacién lo antes posible, preferentemente antes de los seis
meses posteriores 2 la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado de la IFC,
mediante el depoésito ante la Corporacion, en una forma que le resulte aceptable a esta, de un
instrumento de renuncia, por el cual el pais miembro renuncia irrevocable e
incondicionalmente a suscribir las acciones alli descritas.

d) El precio de suscripcion por accion sera US$1000 en términos de dolares de los Estados
Unidos u otra moneda o monedas de libre convertibilidad; estipulindose que, si el pago s¢
efectiia en tal moneda o tales monedas distintas del délar de los Estados Unidos, la
Corporacion pondrd su mayor empefio para disponer su pronta conversiéon en dolares de los
Estados Unidos y dicha suma constituird el pago, o parte del pago, del precio de suscripcion
inicamente en la medida en que la Corporacién haya recibido un pago efectivo de déldres de
Jos Estados Unidos. '

e) El precio de suscripcion de las acciones suscritas se pagard para todas esas acciones en
cualquier momento o para algunas de esas acciones periodicamente antes del tercer
aniversario de la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado de la
Corporacion, estipulandose que, si alguno de los miembros lo solicita, la Junta de Directores
podra, en cualquier momento, ampliar ese periodo por un plazo adicional que en ninguna
circunstancia sera posterior al 31 de diciembre de 2014, conforme lo determine la Junta de
Directores a pedido de ese miembro. '

f) El pago del precio de suscripcion se realizard en efectivo o a través de pagarés a la vista sin
interés denominados en délares de los Estados Unidos y de una forma que resulte aceptable

_ para la Corporacion. La Corporaci6n presentara sin demora €sos pagarés para su cobro.

g) Se emitirdn acciones de capital social a los miembros suscriptores que hayan depositado un
instrumento de suscripcién de conformidad con el parrafo 2 b) supra, Gnicamente en la
medida en que se efectiie el pago total en efectivo o, si fuera el caso, se entreguen pagarés por
esas acciones en cualquier momento o periédicamente, y dicho miembro tendra las acciones a
partir de la mencionada emision; sin embargo, se establece que todos los derechos, incluidos
los derechos de voto, adquiridos en relacién con las acciones emitidas a cambio de un pagaré
cuyo pago no se ha concretado dentro de un plazo de dos meses a partir de su presentacion
para cobro, se suspenderdn hasta que se efectiie el pago, y dichas acciones emitidas y los
pagarés conexos se cancelaran si el pago correspondiente no se realiza antes de la fecha en
que las suscripciones no pagadas se anulan, en consonancia con el parrafo j) infra.

h) Las acciones de capital social mencionadas en un instrumento de renuncia o que no se
hubieren suscrito después de la fecha establecida en el parrafo 2 b) supra se asignaréan
periédicamente, segun su disponibilidad, a Arabia Saudita y Kuwait en la siguiente
proporcion: Arabia Saudita (85,57%) y Kuwait (14,43%), siempre que el maximo de estas

“acciones no exceda las 2372 acciones para Arabia Saudita y 400 acciones para Kuwait. El
resto de las acciones se asignara a los miembros consignados en el parrafo 1 supra (incluidos
Arabia Saudita y Kuwait), salvo los miembros que no entregaron un instrumento de
suscripcién de conformidad con el parrafo 2 b) supra, para su suscripcion en forma
proporcional al nimero de acciones ofrecido inicialmente a dichos miembros de conformidad
con el parrafo 1 supra (el nimero de acciones para Arabia Saudita y Kuwait se ajusta a
20 884 y 5104 respectivamente, solo a los fines de este calculo).

i) La suscripcion de las acciones mencionadas en el parrafo h) precedente debera realizarse sin

demora una vez que se hayan asignado dichas acciones, pero antes de los seis meses

siguientes a la fecha indicada en virtud del parrafo 2 b) precedente, depositando ante la

Corporacion un instrumento de suscripcién en una forma que resulte aceptable para la

Corporacidn y que sea sustancialmente idéntico al instrumento de suscripcién mencionado en




,D)

el parrafo 2 b) precedente. El pago de dichas acciones se realizard de acuerdo con los
términos y condiciones establecidos en los parrafos d), ), f} y g) precedentes.

i) En la medida que las acciones de capital social que se suscriban en virtud de la presente
Resolucién no se hubiesen pagado total y efectivamente en délares de los Estados Unidos en
o antes de la ultima fecha estipulada para el pago de esas acciones de conformidad con la -
presente Resolucion, la suscripcién de esas acciones resultard nula.

k) Con sujecién a las disposiciones del parrafo 2 h) supra, las acciones de capital social que no
se hubieren suscrito o pagado después de las fechas estipuladas en la presente Resolucion
constituirdn accioneés autorizadas y no emitidas, que la Corporacién podré emitir de
conformidad con su Convenio Constitutivo. '

Examen periédico de la participacion accionaria

La Junta de Gobernadores por la presente resuelve que la participacién accionaria de la IFC serd

examinada cada cinco afios a partir de 2015.

(Aprobada el 9 de marzo de 2012)




" debajo del nivel pofencial de 48 por ciento.

TRADUCC!ON PUBLICA R
E) Banco Mundial, Washington, D.C. 20433 EE.UU.

1 de junio de 2010
Su excelencia, Sr. Amado Boudou, Ministro de Economia y Finanzas Publicas,

Hipolito Yrigoyen 250, 1310, Buenos Aires, Argéntina.

De nuestra mayor consideracion:
Nos dirigimos a usted con el objeto de informarle que a fin de continuar
fortaleciendo la voz y. participacion de los paises emergentes con economias
de transicion (DTC por sus siglas en inglés), los accionistas del Grupo Banco
Mundial (WBG por sus siglas en inglés) acordaron en el otofio de 2008
implementar un paquete de reformas en dos etapas. Las actuales discusiones
denominadas “Reforma del régimen de cuotas™ han progresado en varias

dimensiones. Sin embargo, esta carta se relaciona especificamente con la

Reforma del régimen de cuotas en la Asociacion Internacional de Fomento

H{AIF) y las acciones gue su gobierno podria implementar para aumentar el

poder de voto de la Republica Argentina en la AIF.
Los miembros de AIF se dividen en paises Parte 1 y Parte II. Los pertenecientes
a esta ultima categoria son en generat paises emergentes con economias de
transicion. El sistema de derecho a voto de la AIF protege el poder de voto de
los paises Parte Il asignéndoles accicnes adicionaies en cada reposicién a fin

~de alcanzar un poder de voto potencial total en la AlF de aproximadamente 48

por ciento. Sin embargo, muchos paises pertenecientes a la Parte Il no han
suscripto las acciones que les fueron asignadas luego de cada reposicion. En
consecuencia, poder de voto actual de los paises Parte Il se encuentra por

Con posterioridad a las iniciativas de difusion de los afios 2004, 2008 y 2009 y

de la creacion del Fondo Fiduciario de Votacion (VTF por sus siglas en inglés) |

cuyo objeto consiste en prestar respaldo a los paises miembros solo de la Al F,
para que suscriban sus acciones de AIF pendientes, el poder de voto de la
Parte 1l en AIF se ha incrementado 45,6 por ciento a partir del 31 de marzo de
2010. Esto representa un progreso realmente significativo sobre el porcentaje

de 38.2 anterior a la primera iniciativa de asistencia que tuvo lugar en marzo de
2004.
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Quisiéramos construir a-partir g ste resultado ] \
esfuerzos por mejorar el régimen de cuotas de los paises Parte i alentando a
los restantes miembros a suscribir la totalidad de sus acciones de AlF. Esto
representa una importante oportunidad para que los paises integrantes del
grupo Parte li, entre los que se encuentra la Republica Argentina, se beneficien
con las acciones de AIF asignadas al bajo costo nominal de US$ 25 por voto. -
A fin de facilitar el proceso para la Republica Argentina, adjuntamos
instrucciones detalladas con muestras de los documentos gque se requieren
para suscribir sus acciones de AIF pendientes. Una vez que hayamos recibido
los documentos completos procederemos a modificar el poder de voto de la

Republica Argentina.
En caso de necesitar mformacnbn adzcmnal 0 aclaraciones, se fuega

comunicarse por correo electronico con la Sra. Rinki Singh, analista financiera,
Departamento de Movilizacién de Recursos del Banco Mundial:

A0 it ilnaorh GhEnk. org.

. Atentamente [sigue una firma ilegible] Antonella Bassani, Directora del

Departamento de Movilizacion de Recursos de AlF.

Anexos. -
Cc: Sr. Dante Contreras, Director Ejecutivo para la Republica Argentina, Banco
Mundial. ‘ ‘
Banco Central de la Republica Argentma Reconquista 266, C1003ABF Buenos

- Aires, Argentina.
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO {(AlF)
ESTADO DE LAS SUSCRIPCIONES.
ARGENTINA
Monto de la suscripcion adeudado a la fecha: US$ 3.198.554
DOCUMENTACION (incluir los anexos solo si correspode). -
1) En _caso de reposiciones AIF periddicas: Se ruega pres'entar el Instrumento

de Compromiso (oC por sus siglas en inglés) con el formato requerido en el

ANEXO | gue debe ser firmado por un representante debidamente autorizado .

del Gobierno de la Republica Argentina.
2) En_caso de reposicién de |a Iniciativa para el Alivio de Ia Deuda Multilateral
[JADM]: Se ruega presentar el Instrumento de Compromiso con el formato
requerido en el ANEXO 1 (a) que debe ser firmado por un representante

2
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debidamente  autorizado® delG
INSTRUCCIONES PARA REALIZAR EL PAGO:
Para pagos en EFECTIVO, el depdsito deberd efectuarse en el Banco
Depositario que a continuacion se menciona: :
WELLS FARGO BANK, N.A.
Ciudad: Nueva York.
Tipo de Cuenta: IDA. :
Numero de Cuenta: 2000192003492
SWIFT: PNBPNY . -
Se ruega instruir al banco depééit_ario para que confirme el pago mediante
extracto bancario enviado pof fax. Atencion: Sra. Rinki Singh, al nimero; +1
(202) 614-0236. - ‘ :

Para pagos con PAGARES, el deposito deberd efectuarse en el Banco

Depositario que a continuacion se menciona:
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA.
Ciudad: BUENOS AIRES.
Tipo de Cuenta: IDAG.
Numero de cuenta: IDAG.
SWIFT: BCAZAR
Asimismo se debera presentar una copia firmada de la Solicitud de Reemplazo
de Pégarés {ANEXO Il) conjuntamente con una copia firmada del pagaré
(ANEXO 11} por fax. Atencion: Sra. Rinki Singh, al nimero: + | (202) 6 14-0236.
Se ruega instruir al banco depositario para que confirme el pago mediante la
entrega de una copia firmada del ANEXO IV y una copia firmada del pagaré por
fax. Atencién: Sra. Rinki Singh, al nimero. +1 (202} 61470236.

ANEXOV .
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SUSCRIPGIONES PENDIENTES-¥81S CORRESPONDIENTES YOTOS, -

“Reposicion | Resolucion | Ronto de la “T""Votos correspondientes
suscripcion
en US$ b/ Wembresia Suscripcién Total
IDA3 77 - T - -
IDA 4 9 ; ; ] ;
IDA 5 102 ; . N
IDA 6 17 ' - S ) -
IDA 7 132 - 122.640 1.200 4906| 6.106
IDA 8 142, 498.175 3.000 19.927 | 22.927
IDA9 150 557.042 4.200 22282 | 26.482
oAt0 | 174 | ; N ] .
1DA 11 183 - - ] -
DA 12 194 358.150 2.700 14.326 | 17.026
IDA13 | 204 386470 . 2600|  15.447| 18.047
IDA 14 209 524628 | 3.300 20.085 | 24.285
IDA15 | 219 |- 445257 2.900 17.810| 20.710
INTF 184 | - . . -
IADM (1/3) 211 306.492 5.800 12.260 | 18.060
al D
"Sub total T 3.198.554 25.700 127.043 | 153.643 |
IADM (273) 612.985 T 94520 24.520
af ' | |

Total 3.811.539 557001 152.463 | 178.163

Nota: Cuando la entrada se encuentre en blanco significa que no existen

subscripciones 0  votos pendientes. .
al A diferencia de lo que ocufre con las reposiciones ordinarias de la AlF, las
suscripciones a la IADM se pagan en tres cuotas iguales (referirse al punto 3a
‘de ia Resolucion numero 211). En este momento solo se adeuda la primera
cuota. Las dos restantes vencen el 15 de enero de 2016 y el 15 de enero de
2026 respectivamente (para conocer mayores detalles referirse al anexo 1(a)).
AIF enviara una notificacion oficial 30 dias antes de cada una de las fechas de

vencimiento. .
b/ Basandose en el historial de pagos de la Republica Argentina, se syministran

4.




ASIGNACION DE VOTOS

Votos actuales al 31 de marzo de 2010. - ] 134.439 |
Votos para ser asignados a todas las subscripciones 153.643
pendientes que no sean de donantes. ' ‘
Subtotal correspondiente a los votos potenciales. ------—----—- 288.082
Votos IADM restantes para ser asignados en los afios 2016 y - 24520
2026. ¢f --- - ’
| Total de votos potenciales inciuyendo el total de votos IADM 312.602
¢/ Referirse al parrafo 8'(a) de la Resolucion numero 211 del IADM. --=---wmevemnn
ANEXO |

[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR]
'FORMULARIO DEL INSTRUMENTO DE COMPROWISO*--

‘Sres. Vice Presidente y Secretario Corporativo de la Asociacién Internacional
de Fomento, H Street, numero 1818, N.W. Washington, D.C. 20433, Estados

Unidos de América.
De mi consideracion:-

Se hace referencia a las siguientes Resoluciones del Consejo de

Gobernadores de la Asociacion internacional de Fomento:

Resolucion

. Ndmero

" Titulo

Adoptada con fecha

132

Aumentos en los recursos:
Séptima Reposicion.

6 de agosto de 1984.

142

Aumentos en los recursos: Octava

-1 Reposicion.

26 de junio de 1987

150

Aumentos en los recursos:

Novena Reposicion.

8 de mayo de 1990.

194

Aumentos en los recursos:
Decimosegunda Reposicion.

8 de abril de 1999

204

Aumentos en los recursaos:

S ¢
wa

29 de septiembre de



| Decimotercera Reposicion.

209 Aumentos en l0s recursos:
Decimocuarta Reposicion.

219 Aumentos en l0s recursos: 23 de abril de 2008.

Decimoquinta Reposicion.
Por medio del presehté, el gobiemno de la Reptblica Argentiha notifica que
suscribira las acciones autorizadas. por este documento para el gobierno

argentino de conformidad con las cldusulas de cada una de las Resoluciones

anteriormente mencionadas.

ANEXO V'] ]

o
&,

Fecha, nombre y cargo.

*Este documento debe ser firmado pbr un representante debidamente

autorizado de! Gobierno de la Republica Argentina.

ANEXO l{a)
[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR]. ----smrsmsssanmmaav

ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO. :
AUMENTO DE LOS .RECURSOS: INICIATIVA PARA EL ALIVIO DE LA
DEUDA MULTILATERAL. _—
INSTRUMENTO DE COMPROMISO.
1. Se hace referencia a la Resolucion nimero 211 del Consejo de

‘Gobernadores de la _Asociaci()n Internacional de Fomento denominada

“Aumento en los Recursos: Financiamiento de la Iniciativa‘ para €l Alivio de la
Deuda Multilateral” adoptada el 21 de abril de 2006 (“la Resolucién™) y a la
suscripcion de la Republica Argentina especificada en la Tabla 3 adjunta a

dicha Resolucion.

2. El gobierno argentino notifica por medio del presente a la Asociacién de
conformidad con lo dispuesto por ¢! parrafo 2 de la Resolucion que pagara a -
. dicha Asociacion la suma de dolares estadounidenses 919.477" de

conformidad con las clusulas de la Resolucion y el calendario de pagos

adjunto.

' Este es el monto acordado por el pais miembro de la cuota de AIF del total del financiamiento
IADM para alivio de la deuda multilateral que se praporcionara de acuerdo a lo especificado en
la Tabla 3.




Instrumento de Compromiso y el calendario de pagos adjunto a fin de reflejar =

los ajustes que se realizaren de conformidad con las disposiciones del parra4 SR

2(d) de la Resolucion.
4. Por medio del presente, en representacion del Gobierno de la Rep

Argentina confirmo que se han tomado todas las medidas necesarias (\'/ 3
. . . Sa de €L
autorizar el compromiso expresado precedentemente y que el mismBomTi-

constituye una obligacion vinculante de la Republica Argentina de conformidad

con lo dispuesto por la Resolucion.

| 2(Firma de la persona debidamente autorizada).

Argentina. Cronograma de Pagos.

Fechas de Pago Montos adeudados

31 dias desde fa fecha de entrada en vigor | US$ 306.492

15 de enero de 2016 T US$ 306.492 i

15 de enero de 2026 | US$ 306.493
ANEXO 1l

[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR]. ------mmmmmemmmemes
FORMULARIO DE SOLICITUD PARA LA SUBSTITUCION DE PAGARES
PARA REPOSICIONES AlF :

Sr. Vicepresidente y Secretario Corporativo de la Asociacion Internacional de

Fomento. Calle H, nimero 1818, N.W., Washington D.C. 20433. EE.UU. -

De mi consideracion:
1. Por medio del bresenté, el gobierno de la Republica Argentina desea
notificar acerca de su deseo de acogerse a las disposiciones de la Seccion 2
{(e) del Articulo H de! Convenio de la Asociacion y del parrafo 4(a) de las |
resoluciones del Consegjo de Gobernadores numeros 132, 142, 150, 194, 204, 1
209, 211 y 219 substituyendo por un pagaré a la vista no negociable y sin
interés del Gobierno de la Republica Argentina las divisas del abajo firmante

pagaderas en sus suscripciones adicionales a las reposiciones autorizadas por

* La persona que firme este documento debe estar debidamente autorizada para aciuar en
representacion del pais miembro.

las resoluciones antedichas.




™
[
.5
i
%

k
H
i
H
'

iy s s e A A ke

2. El monto en divisas reemplazado
del mismo es US$ 3.811.539-
3. El pagaré -estara expresadc en dolares estadounidenses y debera

completarse segin las instrucciones del formulario modelo adjunto al presente f

que formara parte de este documento.
4. Se adjuntan al presente las muestras de firmas de la/s personals
debidamente autorizadals para firmar y otorgar dicho instrumvento.-—------------§4--
5. Por medio del presente declaramos y certificamos que la firma y
otorgamiento de este pagaré estan debidamente ‘autorizados en cumplimiento
de las leyes y reglamentaciones en Vigencia y que dicho instrumento firmado
por alguna de las personas autorizadas y recibido por el Banco Central de la
Republica Argentina como Depositario para la cuenta de la Asociacion
constltuye obligacién valida y vmcufante para el deudor en relacion con los
pagarés de conformidad con Ias clausulas de los mismos que estaran
legalmente en poder del Depositario por cuenta de y sujeto a la orden de la

Asociacion. e
6. Se entiende y acuerda que indepehdientemente del otorgamiento y

aceptacion de los pagares como sustituto de las divisas anteriormente

mencionadas:
(a) la obligacién del que suscribe de conformidad con el Convenio de la
Asociacion y las clausulas y condiciones de todas las éuscripciones adicionales
realizadas en virtud de las reposiciones autorizadas por las Resoluciones
mencionadas precedentemente para pagar a la Asociacion el monto en divisas
representado por el pagéré se considerard cumplida sélo cuando el monto
pagado a la Asociacion se abone en la divisa acordada y con el alcance de

dicho pago, ¥y
(b) a todos los efectos, el monto del pagaré impago y pendiente en cualquier
momento se considerara equivalente la divisa del que suscribe en poder de la
Asociacion que fue originalmente pagada por éste a la Asociacion a cuenta de
las suscripciones del firmante a las reposiciones de recursos de la Asaciacion

autorizadas por las Resoluciones anteriormente mencionadas.
7. Por medio del presente, el Gobierno de la Republica Argentina acuerda
ejecutar y otorgar a la Asociacion todos y cada uno de los instrumentos futuros

y presentar toda otra informacién necesaria que la Asociacion pudiera solicitar
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razonablemente a fin de
Convenio de la Asocuacaén y las Resolucuones de 'a Junta de Gobernadores

numeros 132, 142, 150, 194, 204, 209, 214 y 218 y la Circular nimero 1dela o
m
&

Asociacién con fecha 1 de julio de 1974 {y modificaciones).
Atentamente: [sigue un espacio en blanco). A contlnuacwn inserte el nomb

del pais miembro

Por: [sigue un espacio en blanco " (Firma y cargo oficial del que suscribe). ‘-\\i

1/ La solicitud debe estar. firmada en nombre y representacion del pais

miembro por el ‘representante oficial de este autorizado a tal efecto. ---—--=mm----

ANEXO il
'FORMULARIO DEL PAGARE PARA LAS SUSCRIPCIONES J\ | J—
1. Por valor recibido, el gobierno de la Republica Argentma se compromete por

medio del presente a pagar a la ASOCIACION INTERNACIONAL DE
FOMENTO (‘la Asociacion”) a la vista la suma de US$ 3.198.554 sin intereses.
2. La totalidad o parte de esa suma se pagara cuando le sea requerido por
escrito o por fax, SWIFT autentucado o telex a [sigue un espacio en blanco}
(insertar el nombre de organismo 0 de la persona a quien debe dirigirse la
solicitud) como crédito por la suma solicitada a la cuenta de ta Ascciacidn con

_ el depositario debidamente designado por el Gobierno de la Republica

Argentina de conformidad con la Seccion 9 del Articulo VI del Convenio de ia
Asociacion. Si se solicitara solo el pago de parte de dicha suma, debera
anotarse el pago parcial en el reverso del pagaré al momento de realizarlo, 0 a
criterio de la Asociacion, se podra emitir un nuevo pagare por el monto
pendiente de pago respetando el mismo formato del anterior, el que debera ser

firmado y otorgado a cambio del pagaré anterior.

3. Este pagaré se firma y otorga de conformidad con las Resoluclones ndmero

132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 y 219 y las adoptadas por el Consejo de
Gobernadores de ta Asociacion y de la Seccion 2(e) del Articulo Ii del Convenio

de la Asociacion.-
4, Este pagare no es negociable.

{Sigue un espacio en blanco). (Nombre del deudor).
Fecha: {sigue un espacio en blancol.

.
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' Se adjunta copia firmada del pagaré.--

S

N 2
. . R . < S 7 ?‘\A Y
Por: [sigue un espacio en blanco].<(Eirna:)

ey

-

representante deNy’

deudor).

ANEXQ IV
[MEMBRETE DEL BANCO DEPOSITARIO].

Sr. Director del Departamento de Movilizacién de Recursos de la AlF,
Asociacion Internacional de Fomento, Calle H nimero 1818, NW., Washington.

D.C., EE.UU.
Atencion: Sra. Rinki Singh. Fax Numero: (202) 614-0236

De mi consideracion: _
Por medio del presente nos es grato confirmar la recepcion con fecha [sigue un
espacio en blanco) (insertar fecha de recepcion) de un pagaré por la suma de
[sigue un espacio en blanco] (monto indicado en el pagaré) del gobierno de la

Repablica Argentina.

Atentamente: [sigue un espacio en bianco] (firma y cargo oficial del

representante del Banco Depositario).
Fecha: [Sigue un espacio en blancoj.----
Archivo adjunto: Copia firmada del pagarée.

ES TRADUCCION FIEL al idioma espafiol del documento original adjunto
redactado en idioma inglés que he tenido a la vista y al cual me remito. EN FE
DE LO CUAL, estampd mi firma y seilo en la ciudad de Buenos Aires a los

I

EVANGELBA 1. TEMREYRO ANAYA “
Tmrﬁuc-’lum Pkl . ;

npiie
Met, TP P M5 Crp, Fod,
nectlp, C.TPCRA Mm. 2522

catorce dias del mes de noviembre del afio dos mil once.
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DE LA CIUDAD DE BUENOS A!RES z

REPUBLICA ARGENTINA
?3%?,_ LEY 20.305
PO LEGALIZACION
' z/’ i
-, :.‘

en virtud de la facultad que le confiere el articulo 10, inc.d) de la ley 20.305, certifica Gnicamente que

la firma y el sello que aparecen en la traduccién adjunta concuerdan con los correspondientes

alia Traductor/a Publicola TENREYRO ANAYA, EVANGELINA MARIA

que obran en los registros de esta institucién en el folio 345 del Tomo 11 enelidioma INGLES

Legalizacion Nimero: 92407

Buenos Aires, 29/11/2011
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Gorenta da Lwpalzacionss
Coleglc de Traducioes Plblices
fle ia Cindad de Ruenos Aites

ESTA LEGALIZACION NO SE CONSIDERARA VALIDA SIN FL CORRESPONDIENTE
—————»«———-_—____m._____,________________________________
TIMBRADO DE CONTROL EN LA ULTIMA HOJA DE LA TRADUCCION ADJUNTA
Control Interno: 10075992407

AR O A A e

Av. Corrientes 1834 - C1045AAN - Ciudad Autonoma de Buenos Aires - 4373-7173 y lineas rotativas




THE COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA <€§\h‘JL')A
translators association of the city of Buenos Aires) pursuant toofo-ﬁ
hereby certifies that the signature and the seal on the translation attached hereto match the sngnature
and seal of the Sworn Translator (Traductor Publico) in our files.
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Vu par le COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Ordre de

Traducteurs Officiels de la ville de Buenos Aires), en vertu des attributions que lui ont été accordées

par l'article 10, alinéa d) de la Loi n° 20.305, pour la seule légalisation matérielle de la signature et du

sceau du Traductor Publico (Traducteur Officiel) apposés sur la traduction du document ci-joint, qui’
~ sont conformes a ceux déposés aux archives de cette Institution.

LE TIMBRE APPQSE SUR LA DERNIERE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUVE DE LA
VALIDITE DE LA LEGALISATION.

Con ta presente il COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
{(Collegio dei Traduttori Giurati della Citta di Buenos Aires) ai sensi della facolta conferitagli dallarticolo
10, comma d), della Legge 20.305, CERTIFICA, esclusivamente, fa firma ed il timbro del Traductor
Publico (Traduttore Giurato), apposti in calce alla qui unita traduzione, in conformita alla firma ed al
timbro depositati nei propri registri.

LA PRESENTE LEGALIZZAZIONE SARA PRIVA DI VALIDITA OVE NON VENGA TIMBRATA NELL'
. .ULTIMO.FOGLIO DELLA TRADUZIONE.
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Atraves da presente, o COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUEN®S
~~AIRES (Colégio de Tradutores Publicos da Cidade de Buenos Aires), no uso de suas atribui¢des, de

conformidade com o artigo 10, alinea “d", da Lei 20.305, certifica unicamente que-a assinatura e o
~ garimbo do Traductor Publico (Tradutor Publico) que subscreve a tradugdo anexa conferem com a

assinatura e o carimbo arquivados nos registros desta instituicdo.

o e R TN

A PRESENTE LEGALIZACAO SO SERA CONSIDERADA VALIDA COM A CORRESPONDENTE
HANCELA MECANICA APOSTA NA ULTIMA FOLHA DA TRADUGCAO

EGLAUBIGUNG. Der COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES (Kammer der Vereidigten Ubersetzer der Stadt Buenos Aires), kraft der Befugnisse, die ihr
nach Artikel 10, Abs.d) des Gesetzes 20.305 zustehen, bescheinigt hiermit lediglich die
Ubereinstimmung der Unterschrift und des Siegelabdruckes auf der beigefugten Ubersetzung mit der
entsprechenden Unterschrift und dem Siegelabdruck des Traductor Publico (VereidigtenUbersetzers),
die in den Registern dieser Institution hinterlegt worden sind.

© ‘J? \ .
g{&ﬂ ff‘ﬂBEGLAUBIGUNG IST NICHT GULTIG OHNE DEN ENTSPRECHENDEN
: éﬂPEL AUF DEM LETZTEN BLATT DER BEIGEFUGTEN UBERSETZUNG.

J
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SENORA DIRECTORA:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relacioh a la Nota

de fecha 1 de junio de 2010 de ese Departamento de Movilizacion de Recursos de
la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF) referida a fa posibilidad de

que la REPUBLICA ARGENTINA participe de la cancelacidn de suscripciones
pendientes en la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AlF),

perteneciente al Grupo BANCO MUNDIAL (BM).

Al respecto, en mi caracter de Gobernador por la REPUBLICA
ARGENTINA ante. la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF), se

comunica gue nuestro pafs Canéelaré las suscripcionés pendientes correspondientes
a las Reposiciones Séptima, Octava, Novena, Duodécima, Décimotercera,
Décimocuarta, Décimoquinta y de {a Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral,
suscribiendo un total de CIENTO CINCUENTA Y DOS MiL CUATROCIENTAS
SESENTA Y TRES (152.463) acciones por un monto total de DOLARES
ESTADOUNIDENSES TRES MILLONES OCHOCIENTOS ONCE MIL QUINIENTOS

TREINTA'Y NUEVE (U$S 3.811.538).

‘ Cabe sefialar, que el monto mencionado se abonara con

pagarés en TRES (3) cuotas, de las cuales la primera serd por un monto de
DOLARES ESTADOUNIDENSES TRES MILLONES CIENTO NOVENTA Y OCHO

MiL QUINIENTOS CINCUENTA Y CUATRO (U$S 3.198.554) y se abonara a los
TREINTAY UN (31) diés después dg efectivizarse el instrumento; la segunda por un
N monto de DOLARES ESTADOUNIDENSES TRESCIENTOS SEIS MIL
\CUATROCIENTOS NOVENTA'Y DOS (U$S 306.492) se abonara el dia 15 de enero

N
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de 2016 y la tercera por un monto de DOLARES EST&DOUNIDENSES
TRESCIENTOS SEIS MIL'CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS (U$S 306.492) se

abonara el dia 15 de enero de 2026.

Por dltimo, es de sefalar, que la participacion de la

REPUBLICA ARGENTINA en las citadas Reposiciones de la ASOCIACION
. INTERNACIONAL DE FOMENTO (AlF) estan sujetas a la aprobacion por parte del

RODER LEGISLATIVO NACIONAL.

Saludo a usted atentamente.

&\@L ,

AMADO BOUDOU

A LA SENORA DIRECTORA DEL DEPARTAMENTO
DE MOVILIZACION DE RECURSOS DE LA
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF})
Da. Antonella BASANI

S / D




His Excellency

The World
washington, D.C.
U.S.A.

Amado Boudou

Minister of Economy and Public Finance
Ministerio de Economia y Finanzas Publicas
Hipolito Yrigoyen 250

1310 Buenos Aires

Argentina

Dear Governor:

In an effort to continue to strengthen the voice and participation of developing countries
and countries with economies in transition (DTC), the Shareholders of the World Bank Group
(WBG) agreed in Fall 2008 to undertake a two-phase package of reforms. The current ‘Voice
Reform’ discussions have progressed along several dimensions, however this correspondence
relates specifically to the Voice Reform in the International Development Association (IDA) and
the actions that your Government could take to increase Argentina’s voting power in IDA.

IDA’s membership is divided into Part I and Part II countries where Part II countries are
mostly DTC. IDA’s voting rights system protects the voting power of Part 11 countries by
allocating additional shares to Part I1 countries at gach replenishment in order to achieve their
total potential voting power in IDA at about 48 percent. However, many Part 1] countries have
not taken up their allocated subscriptions after each replenishment. Therefore, the actual Part 11
voling power is below the potential level of 48 percent.

Following the outreach initiatives in 2004, 2008 and 2009 and the creation of the Voice
Trust Fund (VTF) to support IDA-only countries in taking up their outstanding IDA
subscriptions, Part 1] voting power in IDA has increased 1o 45.6 percent as of March 31, 2010.
This represents very significant progress, up from 38.2 percent before the first outreach initiative

in March 2004.

We would like to build on this positive result and continue the effort to enhance the voice
of Part 1] countries by cncouraging the remaining members to take up all of their allocated IDA
subscriptions. This is an important opportunity for Part T1 countries, such as Argentina, to
benefit from IDA subscriptions which are allocated to them at the low and nominal cost of $25
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In order to facilitate the process for Argentina, we have enclosed detailed iﬁ'siruct
with samples of the documents required to take up its outstanding subscriptions in IDA. R
resulting adjustment of Argentina’s voting power will be made upon our receipt of the duly ™%
completed documentation.

If you require additional information or clarification, kindly contact Ms. Rinki Singh,
Financia] Analyst, IDA Resource Mobilization Department, The World Bank by emailex.
IDACapital@worldbank.org. 5

Yours sincerely,

' A
\ |

Antonella Bassani
Director
IDA Resource Mobilization Department

NG

Enclosures
cc: Mr. Dante Contreras, Executive Director for Argentina, The World Bank

Banco Central de la Republica Argentina
Reconguista 266
C1003ABF Buenos Aircs

P Argentina
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DOCUMENTA T1ON; (atachments included only if applicable)

1) For regular IDA replenishments:

Kindly artange for the Instrument of Commitment {10C), substantialty in

10 be signed on behalf of the Government by a duly autharized representative.

2} For MDRI Replenishment:

Kindly arrange for the Instrument of Commitment (InC), substantially i

to be signed on behall of the Government by a duly authorized sepresentative.

the form set forth in the enclosed ATTACHMENT I,

-

1 the form set forth in the enclosed ATTACHMENT | {a),

PAYMENT INSTRUCT 1ONS:

i sy,
e

If paying by CASH, please deposit 1o the Depusitory Bark: ORr If paying by NOTE, please deposit to the lJeposZ?{dé?‘B&; 1) .
WELLS FARGO BANK, N.A. BANCO CENTRAL. DE LA REPUBLICA ARGRIFEINA
City: NEW YORK City: BUENOS AIRES /(&' { ¢ oo Ry
Account Type? IDA Account Type: IDAG g Y ¢ ’Y 1ol
Account Number: 2000192003492 Account Number:  1DAG Y U P
SWIFT: PNBINY SWIFT: BCAZAR e - f §
Kindly instruct the depository bank to confirm Kindiy submit a signed copy of the Request for
payment by sending B bank stalement by fax, Substitution of Notes (ATTACHMENT 1) togethe
Attn: Ms. Rinki Singh, No. +1 (202) 614-0236. asigned copy of the promissory no
by fax, Aun: Ms. Rinki Singh, No. +1 (202) 614-0236.
Please instruct the depository bank to confirm payment by
forwarding a signed copy of ATTACHMENT IV alang with a
signed copy of the promissory note by fax, Attn: Ms, Rinki
Singh, No. +1 (202} 614-0236.
QUISIANDING S, UBSCRIPTIONS AND CORRESPONDING VOTES:
o : Subscription Amount Corresponding Votes
Replenishment Resolution in USD b Memibership Subscription Total
1DA3 77 - . . -
1DAS 92 . . - .
IDAS 102 - - - .
IDAS 117 - . - -
IDA7 132 122,640 1,200 4,906 6,100
IDAR 142 498,175 3,000 19.927 22,927
IDA9 150 557,042 4,200 22,282 26,482
1DA10 174 - - - -
IDALY 183 . - . - -
. IDAI2 194 358,150 2,700 14,326 17,026
g"{t 1 IDAIL3 204 386,170 2,600 15.447 18,047
i ; ’ Z IDAl4 209 524,628 3,300 20,985 24285
E i IDALS 219 445,257 2,900 17,810 20,10
S INTF 184 - - - -
H wl e e . MDRI(13d) o/ 211 306,492 5,800 12,260 18,060
b ‘ ' Syb-Tolal 7,193,554 75 700 127.943 153,643
15":"‘"""““'""""’ MDR] (2/3rd) o/ 612,985 - 24.520 24,520
3 Total 3,811,539 25.700 152.463 | 178.163
L,, e e e e ‘Note. Where cntry is blank no subscriptions or votes are outstanding.

a/ Unlike regular IDA replenishinents, subscriptions to the MDR] are payable
installment is due at this time, The other twa instaliments witl become duc

11DA will send an official notification 30 days before each duc date.
of Buscd on Argenling's payment history, the subscription amounts are provided in USD.

in 3 cqual installments (sce para 3a of Resolution No. 211). Only the first
on January 15, 2016 and January 1§, 2026 (see details in attachment ia))-

ALLOCATION OF YOTES:

Current voles as of March 31, 2010

Votes 10 be aflocated for ali outstanding non-donot subscriptions

134,439
153,643

Sub-total of potential votes

Remaimng MDRI votes 1o be allocated in vens 2016 ond 2026 ¢f

-ﬂmﬁm‘—-—_
’Toml Toteatial votes including total MDRI viies

</ Sec para. 8 (8) of the MDR1 Resolution No. 211,

288,082
24,520
342.602
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Vice President and Corporate Secretary
International Development Association

1818 H

Washington, D.C. 20433 -
United States of America

[LETTERHEAD OF ISSUING GOVE

FORM OF INSTRUMENT OF COMMITMENT*

Street, N.W.

Dear Sir/ Madam:

Reference is made to the foﬂowmg Resolutions of the Board of Governors of the International

Development Association:

Resolution No. * - Entitled Adopted On
132 Additions to Resources: Seventh Replenishment August 6, 1984
142 Additions to Resources: Eighth Replenishment June 26, 1987
150 Additions to Resources: Ninth Replenishment 7- - May 8, 1990
194  Additions to Resources: Twelfth Replenishment April 8, 1999
204  Additions to Resources: Thirteenth Replenishment September 29, 2002
209  Additions to Resources: Fourteenth Replenishment April 13,2005
219  Additions to Resources: Fificenth Replenishment April 23, 2008

The Government of Argentina hereby gives notification that it will make the subscriptions

authorized thereunder for the Government of Argentina in accordance with the terms of each of the
said Resolutions.

Date

Name and Office

* This

instrument is required to be signed on behalf of the Government by a duly authorized representative
thereof.
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INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION

INSTRUMENT OF COMMITMENT

1. Reference is made to Resolution No. 211 of the Board of Govemors of t
International Development Association entitled “Additions to Resources: Financi
Multilateral Debt Relief Initiative” which was adopted on April 21, 2006 (the

“Resolution™) and to the subscription of Argentina spec1ﬁed in Table 3 attached to the

Resolution.

2. The Government of Argentina hereby notifies the Association pursuant to
paragraph 2 of the Resolution that it will pay to the Association an amount of
USD 919,477 in accordance with the terms of the Resolution and the attached payment

schedule.

3. The Government of Argentina also confirms that it will amend this Instrument of
Commitment and the attached payment schedule 1o reflect any adjustments made
pursuant to paragraph 2(d) of the Resotution.

4, I hereby confirm, on behalf of the Government of Argentina that all necessary
action has been taken to authorize the commitment set out above and that this
commitment constitutes a binding obligation of Argentina in accordance with the terms
of the Resolution.

2

(Signed by duly authorized .signarboz)

(é- f>¢<

This is the amount of the ember’§ agreed share of IDA’s mtal MDRIi financing for debt relief to be
provided as specified in Table 3.

This instrument is to be signed on behalf of the member by a duly authorized representative.
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Payment Schedule
Paymcntfl)atcs Amounts Due
31 days after Effective Date ‘ USD 306,492
January 15, 2016 USD 306,492
January 15_,72026- USD 306,493




FORM OF REQUEST FOR SUBSTITUTION OF NOTES
FOR IDA REPLENISHMENTS

Vice President and Corporate Secretary
International Development Association
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Dear Sir/ Madam:

1. The Government of Argentina hereby gives notice of its desire to avail itself of the
provisions of Section 2(¢) of Article 1I of the Articles of Agreement of the Association and
paragraph 4(a) of Board of Govemors' Resolution Nos. 132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 and
219 by substituting for currency of the undersigned which is payable on its additional
subscriptions to the replenishments authorized by the above Resolution numbers, a non-
negotiable, non-interest-bearing demand note of the Government of Argentina.

2. The amount of such currency for which such note xs to be substituted and the aggregate
principal amount of such note is USD 3,811,539.

3. Such note will be in denomination of United States Dollars and is 10 be in the form of the
specimen note attached hereto and made a part hereof.

4. Attached hereto are the specimen signatures of the person or persons who have been duly
authorized to sign and deliver such note.

5. It is hereby represented and certified that the execution and delivery of such note has been

~ duly authorized in accordance with applicable laws and regulations and such note, in such form,

when signed by one of such authorized persons and received by the Banco Central De La
Republica Argentina, as Depository, for the account of the Association will constitute valid and
binding obligations of the obligor on such notes in accordance with their terms and that they will
be Jawfully held by said Depository for account of and subject to the order of the Association.




6. It is understood and agreed that, notwithstanding the dchv
in substitution for such currency:

{a)  the obligation of the undersigned, under the Articles of Agreement of the

Association, and the terms and conditions of any additional subscriptions under thc;mmm

replenishments authorized by the above Resolution numbers, to pay to the Associ 12
the amount of such currcncy represented by such. note sha]l only be discharg "e 4

be deemed to be the currency of the undersigned held by the Association and original
paid by the undersigned to the Association on account of the subscriptions of the

undersigned to the replenishments authorized by the above Resolution numbers of the
resources of the Association.

7. The Government of Argentina hereby agrees to execute and deliver to the Association any
and all such further instruments and furnish such other information as the Association shall
reasonably request in order fully to comply with the provisions of the Articles of Agreement of
the Association, Board of Governors' Resolution Nos. 132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 and
219 and the Association's Circular No. 1, dated July i, 1974 (as may be amended).

You;s sincerely,

{Here insert name of Member)

By: %
,,,,,, . (Signature and official title of person signing}

The request should be signed in the name and an beholf of the Member by the official or representative of the
Member who is authorized to sign such request.




1. For value received, the Government of Argentina hereby ‘ﬁ,{/ME‘i'
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION (“the Association

* the sum of USD 3,198,554 without interest.

2. All or any part of such sum shall be paid, upon demand made in writing or by

facsimile transmission, authenticated SWIFT or telex to the
(Here insert agency or officer 10 receive demand)

by credit of the amount so demanded to the account of the Association with the depository
duly designated by the Government of Argentina pursuant to Section 9 of Article VI of the
Articles of Agreement of the Association. If payment of a part only of said sum shall be
demanded and made, a notation of such partial payment shall be endorsed on the reverse of
this note or, at the option of the Association, a new note, in substantially the same form as
this note, for the sum remaining unpaid hereon shall be executed and delivered in. exchange
for this note. ‘

3. 'This note is executed and delivered pursuant to the provisions of Resolution Nos, 132,
142, 150, 194, 204, 209, 211 and 219 and of the Board of Govemors of the Association
adopted and of Section 2(¢) of Article II of the Articles of Agreement of the Association.

4. This note is non-negotiable.

(Name of the Obligor)

Dated: . By;
(Signature and official title of person signing on behalf of obligor)
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[LETTERHEAD OF DEPOSITORY BANK]

FORM OF CONFIRMATION RECEIPT OF DEPOSIT

Director

IDA Resource Mobilization Department
International Development Association
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C.

United States of America

Attention: MSs. Rinki Singh
Fax No. (202) 614-0236

Dear Madam:
We are pleased to confirm receipt on of a Promissory Note in the
(insert date of receipt)
“amount of from the Government of Argentina.

{smount indicated in the Note)
Attached is a signed copy of the Promissory Note. .

Yours sincerely,

(Signature and official title of person
signing of behalf of the Depository Bank)

Date:

Attachment: Signed copy of Promissory Note




ANEXO VI

ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

JUNTA DE GOBERNADORES
Resolucién N.° 227

~"AUMENTO DE LOS RECURSOS: DECIMOSEXTA REPOSICION

| ' ' Aprobado por la Junta de Gobernadores de la AIF
‘ M,ﬂ/ | el 26 de abril de 2011




ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

JUNTA DE GOBERNADORES

RESOLUCION N.° 227

Aumento de los recursos: Decimosexta reposicién

CONSIDERANDO:

A) Que los Directores Ejecutivos de la Asociacién Internacional de Fomento (la
“Asociacion”) han examinado las necesidades financieras previstas de la Asociacién y han
llegado a la conclusion de %fjue es conveniente autorizar una reposicion de los recursos de la
Asociacion para contraer nuevos compromisos de crédito durante el periodo comprendido entre
el 1 de julio de 2011 y el 30 de junio de 2014 (la “decimosexta reposicion’), por la cantidad y
sobre la base que se establecen en el informe de los Suplentes de la AIF titulado “Aumento de
los recursos: Decimosexta reposicién” (el “informe”), aprobado por los Directores Ejecutivos el
15 de febrero de 2011 (modificado el 18 de marzo de 2011) y sometido a la consideracion de la
Junta de Gobernadores; '

B) Que los paises miembros de la Asociacién estiman que se necesita un aumento de los
recursos de esta y tienen la intencién de adoptar todas las medidas gubernamentales y legislativas
necesarias para autorizar y aprobar la asignacién de recursos adicionales a la Asociacién por la
cantidad y en las condiciones establecidas en la presente resolucién;

C) Que los paises miembros de la Asociacién que aportan recursos a esta ademas de sus
suscripciones (“miembros contribuyentes™) como parte de la decimosextd reposicién deberdn
efectuar sus contribuciones de acuerdo con lo establecido en el Convenio Constitutivo de la
Asociacion (el “Convenio™), en parte en forma de suscripciones que confieren derechos de voto
iy en parte como recursos suplementarios en forma de contribuciones que no confieren derechos
de voto;

D)  Que en la presente resolucién se autorizarén suscripciones adicionales para los miembros
contribuyentes sobre la base de su acuerdo con respecto a sus derechos preferentes de
conformidad con lo establecido en la Seccién 1 c) del Articulo I1I del Convenio, y se dispone que

los demas miembros de la Asociacion (“miembros suscriptores™) que tengan la intencién de \
ejercer sus derechos de conformidad con esa disposicion asi lo hagan;

E)  Que es conveniente prever que una parte de los recursos que hayan de aportar los paise
miembros sea pagada a la Asociacién como contribuciones anticipadas; ‘

X




F) Que se autorizarin suscripciones y contribuciones adicionales a los mlcmbros e
contribuyentes a fin de compensar los compromisos de condonacion de la deuda contraidos pej
la Asociacion en el marco de la Iniciativa para la Reduccién de la deuda de los Paises Po
muy Endeudados (PPME), de proporcionar financiamiento para las opéraciones de liquidg¢is
de pagos en mora de la Asociacic’)n ‘de proporcionar compensacién para los reembols‘- '

mecanismo de respuesta a la crisis;

G) Que es aconsejable autorizar a la Asociacion a que, ademas de los créditos, proporcione

“financiamiento en forma de donaciones y garantias y mediante la intermediacién de instrumentos

de gestién de riesgos;

H) Que es conveniente administrar todos los fondos que queden de la reposicién autorizada
en virtud de la Resolucion n.° 219 de la Junta de Gobernadores de la Asociacion (la
“decimoquinta reposicién”) como parte de la decimosexta reposicion.

POR TANTO, LA JUNTA DE GOBERNADORES POR LA PRESENTE ACEPTA el
informe aprobado por los Directores Ejecutivos, ADOPTA sus conclusiones y recomendaciones
Y RESUELVE autorizar un aumento general de las suscripciones de la Asociacién en los
siguientes términos y condiciones:

1. Autorizacién de 1as suscripciones y contribuciones.

a) Se autoriza a la Asociacion a aceptar recursos adicionales de cada miembro
contribuyente en las cantidades especificadas para cada uno en las columnas 2, 3,
7 y 10 del cuadro 1 adjunto a la presente resolucién, dividiéndose esas cantidades
en suscripciones que confieren derechos de voto y contribuciones que no
confieren derechos de voto, segin lo especificado en el cuadro 2 adjunto a esta
resolucion.

i) Como parte de los recursos mencionados en el inciso a) del parrafo 1
precedente, se autoriza a la Asociacion a aceptar suscripciones y
contribuciones adicionales de los miembros contribuyentes a fin de
compensar los compromisos de condonacién de la deuda de la Asociacién’
en el marco de la Iniciativa para la deuda de los PPME, por los montos y
_en las condiciones que se espemﬁcan en la columna 7 del cuadro 1 adjunto
a esta resolucion.

[

ii) Como parte de los recursos descritos en ¢l inciso a) del parrafo 1 precedente,
se autoriza a la Asociacién a aceptar suscripciones y contribuciones
adicionales de los miembros contribuyentes para financiar operaciones de
liquidacién de pagos en mora, por los montos y en las condiciones que se
especifican en la columna 10 del cuadro 1 adjunto a esta resolucién.

iii)  Como parte de los recursos descritos en el inciso a) del parrafo 1 precedente,
se autoriza a la Asociacién a aceptar . suscripciones y contribuciones
adicionales de los miembros contribuyentes para financiar reembolsos no



b)

d)

N \;_,
percnbldos de principal provementes de donaciones, po blosf nontc

resolucion.,

Se ‘autoriza a la Asociacion a aceptar recursos adicionales de cualquier !
miembro para el cual no se especifique ninguna contribucién en el cuadro 2, :

como suscripciones y contribuciones adicionales de los miembros contribuyenteng
ademas de los montos especificados para cada uno de dichos miembros en el

cuadro 1.

Se autoriza a la Asociacion a aceptar suscripciones adicionales de cada miembro
suscriptor por el monto espec1ﬁcado para cada uno de dichos miembros en el
cuadro 2. ’

Los derechos y las obligaciones de la Asociacion y los miembros contribuyentes
respecto de las suscripciones y contribuciones autorizadas en los parrafos a) y b)
precedentes. seran los mismos (salvo disposicién en contrario en la presente
resolucion) que los aplicables a la porcién del 90% de las suscripciones iniciales
de los miembros originales pagaderas en virtud de lo dispuesto en la seccién 2 d)
del articulo II del Convenio por los paises miembros enumerados en la parte I del
anexo A del Convenio.

2. Acuerdo de pago.

.a)
H PR -
b)

Cuando un miembro contribuyente convenga en pagar su suscripcién y
contribucién, o un miembro suscriptor convenga en pagar su suscripcidn,
depositard en la Asociacién un instrumento de compromiso que se ajuste
sustancialmente al presentado en el apéndice I de esta resolucion (“instrumento de
compromiso™) y, respecto de su contribucion para la condonacion de la deuda en
virtud de la Iniciativa para la deuda de los PPME o para las operaciones de

liquidacién de pagos en mora, el miembro contribuyente incluird dicha.

contribucién en un instrumento de compromiso, o bien hard una contribucion de
transferencia para el alivio de la deuda, segin se espemﬁca en el inciso a) del
parrafo 9 de la presente resolucion.

Cuando un miembro contribuyente convenga en pagar una parte de su suscripcion
y contribucién en forma no condicionada y el resto esté sujeto a que la
legislatura promulgue una ley para la asignacién presupuestaria del caso,
depositard un instrumento de compromiso condicionado en forma aceptable para
la Asociacion (“instrumento de compromiso condicionado”) y ademas:

i) desplegara todos los esfuerzos posibles para obtener la aprobacién

legislativa de la cantidad completa de su suscripcién y contribucién para

las fechas de pago que se indican en el inciso b) del pérrafo 3 de la
presente resolucion;

¢ X
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dejado de estar condicionada.

a) Todo miembro suscriptor pagara a la Asoc1acu5n la totalidad de su suscn}% s,
dentro de los 31 dias siguientes a la fecha del deposito de su instrumento dé
. compromiso; queda entendido que si la decimosexta reposicion no hubiera’
entrado en vigor el 15 de diciembre de 2011, el pais miembro podré. aplazar el
pago por un méximo de 31 dias a contar desde la fecha de entrada en vigor, segin
se la define en el inciso a) del parrafo 6 de esta resolucion.

b) Todo miembro contribuyente que deposite un instrumento de compromiso que no
esté condicionado pagard a la Asociaciéon el monto de su suscripcién y
contribucién en tres cuotas anuales iguales, a mas tardar 31 dias después de la
fecha de entrada en vigor o la fecha acordada con la Asociacion, el 15 de enero de
2013 y el 15 de enero de 2014; queda entendido que: _ |

i) la Asociacién y cada miembro contribuyente pueden acordar que el pago
se efectiie antes;

i} si la decimosexta reposicién no hubiera entrado en vigor el 15 de
diciembre de 2011, el pais miembro podra aplazar el pago de la primera
cuota por un maximo de 31 dias a contar desde la fecha de entrada en
vigor de la decimosexta reposicion;

iii) la Asociacién podra aceptar el aplazamiento del pago de cualquier cuota, o
parte de una cuota, a condiciébn de que el monto pagado, junto con
cualquier. otro saldo no utilizado de pagos anteriores del pais miembro
contribuyente del caso, sea por lo menos igual al monto que la Asociacién

. estime que precisard que dicho miembro facilite, hasta la fecha de pago de
M.E.y F.F. la cuota siguiente, para fines de desembolsos por concepto de créditos
comprometidos en virtud de la decimosexta reposicion;

725 | | ?

iv) cuando un miembro contribuyente deposite un instrumento de compromiso _
|
|

en la Asociacion después de la fecha en que ha de pagarse la primera cuota
de la suscripcion y contribucién, el pago de toda cuota, o de parte de la
misma, se efectuaré a la Asociacion dentro de los 31 dias siguientes a la
fecha de dicho depdsito.

) Cuando un miembro contribuyente haya depositado un instrumento de
compromiso condicionado y, al sancionarse la legislaciébn de autorizacién
presupuestaria, notifique a la Asociacién que una cuota, o una parte de ella, no

, — estd condicionada con posterioridad a la fecha en que vencia, entonces ¢l pago de
/ dicha cuota, o de parte de ella, se efectuara dentro de los 31 dla.S siguientes a la
6 fecha de esa notificacion.

S
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Form.a de pago.
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a) De conformidad con la presente resolucion, los pagos se e cotiBFansa opcionge

cada pais miembro: i) en efectivo, en condiciones convenidas entre el
miembro y la Asociacion; ii) mediante el depésito de pagarés u obligaciones®
semejantes emitidas por el Gobierno del pais miembro en cuestién o por el
depositario designado por dicho pais miembro, los cuales serdn no negociables,
sin intereses y pagaderos a su valor nominal a la vista en la cuenta de la
Asociacion.

- b) La Asociacion convertird en efectivo los pagarés o las obligaciones semejantes de

los miembros contribuyentes, en forma aproximadamente prorrateada entre los
donantes, de conformidad con el plan de conversién que figura en el apéndice 11
de la presente resolucion, o segiin lo convenido entre el miembro contribuyente y
la Asociacion. En el caso de un miembro contribuyente que no pueda cumplir con
una o mas solicitudes de conversion en efectivo, la Asociacién puede convenir

~con el pais miembro un plan revisado de conversién que produzca, como minimo,
un valor equivalente para la Asociacién.

c) Las disposiciones de la seccién 1 a) del articulo IV del Convenio se aplicaran at
uso de la moneda de un miembro suscriptor pagada a la Asociacién de
conformidad con la presente resolucion.

Moneda de denominacion y pago.

a) Los paises miembros denominaran en DEG, en su propia moneda (si es de libre
convertibilidad), o, con la aprobacién de la Asociacion, en la moneda de libre
convertibilidad de otro pais miembro, los recursos que se hayan de facilitar en
virtud de la presente resolucién, con la salvedad de que si un miembro
contribuyente hubiera experimentado, durante el periodo de 2007 a 2009, una tasa
‘de inflacién superior al 10% anual en promedio, segin lo determine la
Asociaci6n, su suscripcién y contribucién se denominaran en DEG o en cualquier
otra moneda utilizada para la valoracién del DEG y acordada con la Asociacién.

b) Los miembros contribuyentes efectuardn los pagos que hayan de hacerse
conforme a la presente resolucién en DEG, en una moneda usada para la
valoracion del DEG o, con la aprobacion de la Asociacién, en otra moneda de
libre convertibilidad, y la Asociacién podra intercambiar libremente los montos
recibidos segin lo requieran sus operaciones. Los miembros suscriptores
efectuaran los pagos en su propia moneda o en una moneda de libre
convertibilidad, con la aprobacién de la Asociacion.

c) Cada pais miembro mantendra, en lo que respecta a la moneda de sus pagos en
virtud de la presente resolucion y a la moneda de dicho pais miembro derivada de
aquella en calidad de principal, intereses u otros cargos, ia misma convertibilidad

que existia en la fecha de entrada en vigor de la presente resolucion.




d)

6. Fecha de entrada en vigor.

No se aplicaran las disposiciones de la seccidn 2 del articulo IV del Convenio
respecto al mantenimiento de valor.

%
'."U
':1

a)

,a)

R AR

WE.y F.P.

225

| b

c)

: "%
NG de E\‘\‘o %
La decimosexta reposicién entrard en vigor y los recursos que hayan de aponarsg\ha/

de conformidad con la presente resolucion seran pagaderos a Ia Asociacion en la
fecha (la “fecha de entrada en vigor”) en que los miembros contribuyentes cuyas
suscripciones y contribuciones asciendan a un total de por lo menos
DEG 10 395 millones hayan depositado en la Asociacién sus instrumentos de
compromiso, sus instrumentos de compromiso condicionados o sus notificaciones
de transferencia para el alivio de la deuda (segun las definiciones del inciso &) del
parrafo 9 de la presente resolucién), siempre y cuando esta fecha no sea posterior
al 15 de diciembre de 2011 o a otra fecha postcrlor que los Directores Ejecutivos
de la Asociacion puedan determmar

Si la Asociacién determinare que es probable que la disponibilidad de recursos
adicionales que haya de recibir en virtud de la presente resolucién se demore
excesivamente, convocara con prontitud a los miembros contribuyentes a una
reunion, a fin de examinar la sitvacion y considerar las medidas que hayan de
tomarse para evitar una interrupcién de las operaciones crediticias de la
Asociacion para los paises receptores elegibles.

7. Contribuciones anticipadas.

A fin de evitar verse imposibilitada de comprometer financiamiento para los
paises receptores elegibles mientras entra en vigor la decimosexta reposicion, la
Asociacién, antes de la fecha de entrada en vigor, podrd considerar como
“contribucion anticipada” la tercera parte del monto total de cada suscripcion y
contribucién respecto de las cuales se haya depositado en la Asociacién un
instrumento de compromiso ¢ una notificacién de transferencia para el alivio de la
deuda (segin las definiciones del inciso ) del parrafo 9 de la presente
resolucion), a menos que el miembro contribuyente del caso haya especificado lo
contrario en su instrumento de compromiso o notificacion de transferencla para el
alivio de la deuda.

La Asociacién especificara cuando le serén pagaderas las contribuciones

anticipadas, de conformidad con lo dispuesto en el inciso a) anterior.

Los términos y condiciones aplicables a las contribuciones a la decimosexta
reposicion seran aplicables también a las contribuciones anticipadas hasta la fecha
de entrada en vigor, en la cual se consideraré que esas contribuciones constituyen
el pago parcial del monto adeudado por cada miembro contribuyente en concepto
de su suscripcion y contribucion.




8.

d) En caso de que la decimosexta reposicién no entre en vigor de t‘:onformldad con lo
dispuesto en el inciso a) del pérrafo 6 de la presente resolucién, i) se asignaran
derechos de voto a cada pais miembro respecto de su contribucién anticipada
como si esta contribucién se hubiera efectuado en calidad de suscripcion y
contribucion de conformidad con esta resolucién, y ii) todo pais miembro que no
efectie una contribucién anticipada tendra la oportunidad de ejercer sus derechg;
prioritarios en virtud de la seccion 1 ¢) del articulo III del Convenio con resp
a dicha suscripcion, como la Asociacién lo especificare.

Facultad para contraer compromisos.

a) A los efectos del compromlso por parte de la Asociacién de otorgar créditos a los

: paises elegibles, las suscripciones y contribuciones se efectuaran en tres cuotas
anuales iguales: i) la primera cuota se facilitard a la Asociacién para contraer
compromisos de crédito a partir de Ia fecha de entrada en vigor, siempre y cuando
las contribuciones anticipadas estén disponibles con anterioridad, en virtud de lo
dispuesto en el inciso a) del parrafo 7 de la presente resolucion; ii) la segunda
cuota estard disponible a partir del 1 de julio de 2012, y iii) la tercera cuota estara
disponible a partir del 1 de julio de 2013. .

b) Cualquier parte condicionada de una suscripeion y contribucién que se haya
notificado mediante un instrumento de compromiso condicionado estara
disponible para que la Asociacion comprometa financiamiento en el momento en
que se haya notificado a la Asociacién, de conformidad con la seccién ii) del
inciso b) del parrafo 2 de la presente resolucién, de que dicha parte ha dejado de |
estar ‘condicionada.

c) La Asociacién podra contraer compromisos de crédito con paises receptores
elegibles a condicién de que aquellos entren en vigor y sean obligatorios para la
Asociacién cuando se faciliten a esta los recursos de la decimosexta reposicion
para contraer compromisos de esa indole.

Contribuciones a lﬁ Iniciativa para los PPME v para la liquidacién de pagos en

mora.

a). Los miembros contribuyentes que efectien una suscripcién y contribucion
adicional para compensar a la Asociaciéon por la condonacion de la deuda en
virtud de la Iniciativa para el alivio de la deuda de los PPME o para financiar
operaciones de liquidacién de pagos en mora lo hardn: i) mediante una
suscripcién y contribucién adicional a los recursos ordinarios de la Asociacion
(una “contribucion adicional para el alivio de la deuda™), o bien ii) a través de una
contribucién especifica del acreedor para beneficio de la Asociacion al sector para
PPME del fondo fiduciario para el alivio de la deuda o una contribucién al sector
de liquidacién de pagos en mora del fondo fiduciario para el alivio de la deuda
{cada una de las cuales constituird una “contribucién de transferencia para el
alivio de la deuda™).




b) Los miembros contribuyentes que efectiien una contribucion dc\a‘uﬁisfe

\_' _,,4—

el alivio de la deuda: i) firmaran un acuerdo de contribucion con la Asociacién en

calidad de administradora del fondo fiduciario para el alivio de la deuda, o bien ii) £, 3

en el caso de los miembros contribuyentes que estén aportando al fondo fiduciario
para el alivio de la deuda, enviardn a la Asociacién una notificacién de
contribucién o asignacion adicional al sector correspondiente del fondo fiduciario
para el alivio de la deuda (cada una de las cuales constituira una “notificacién de
transferencia para el alivio de la deuda™). Dicha notificacion de transferencia para
el alivio de la deuda dispondré que se efectiie una contribucién al sector
correspondiente del fondo fiduciario para el alivio de la deuda por los montos
fijados en las columnas 7 y 10 del cuadro 1 de la presente resolucion, cada una de
las cuales deberd pagarse en tres cuotas anuales iguales a maés tardar 31 dias
después de la fecha de entrada en vigor, el 15 de-enero de 2013 y el 15 de enero
de 2014, estipuldndose que la Asociacién y cada miembro contribuyente podran
acordar una fecha de pago méas temprana.

c) Cuando se efectie el pago de cualquier monto de una contribucion de
transferencia para el alivio de la deuda a fin de compensar a la Asociacién por la
condonacion de la deuda en virtud de la Iniciativa para la deuda de ios PPME o -
para financiar operaciones de liquidacion de pagos en mora, dicho monto de la
contribucién de transferencia para el alivio de la deuda sera tratado como una
suscripcion y contribucion en el marco de la decimosexta reposicion.

10. Compensacién por reembolsos no percibidos de principal.

(a) Los miembros contribuyentes que . efectien una suscripcién y contribucion
adicional para financiar reembolsos no percibidos de principal por el
otorgamiento de donaciones lo haran a través de una suscripcidn y contribucion

— . adicional a los recursos ordinarios de la Asociacion (una “contribucién adicional

LE. ¥ . de compensacién por donacién™).

¢ 2 5 "11.  Autorizacién para otorgar donaciones, garantias e intermediacion de instrumentos
de gestion de riesgos. Por este medio se autoriza a la Asociaciéon a suministrar
financiamiento en virtud-de la decimosexta reposicion en forma de donaciones y
garantias, y a través de la intermediacién de instrumentos de gestion de riesgos.
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12. Administraciéon de los fondos de la_decimoguinta reposicion en el marco de la
decimosexta reposicién

a) En la fecha de entrada en vigor, todos los fondos, ingresos, activos y pasivos que
estén en posesion de la Asociacién en virtud de la decimoquinta reposicion seran
-administrados en el marco de la decimosexta reposicion, con sujecidon, segln
proceda, a los términos y condiciones aplicables a la decimoquinta reposicion.
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b)

De conformidad con lo dispuesto en la seccién 2 a) i) del articulo V del Convenio
Constitutivo de la Asociacion, se autoriza a la Asociacion a utilizar los fondos 2 o Do S
los que se hace referencia en el inciso a) del parrafo 11, y los fondos que de ell¢
se deriven en forma de principal, intereses u otros cargos, para proporciop}
financiamiento en forma de donaciones y garantias de acuerdo con los términ{
las condiciones y las normas aplicables en virtud de la decimosexta reposicién. a.'

Asignacién de derechos de voto en virtud de la decimosexta reposicién. Conforme a
la decimosexta reposicién, los derechos de voto correspondientes a las suscripciones,
calculados segin el actual sistema de derechos de voto, se asignarin a los paises

miembros de la siguiente manera:

°

b)

d)

En cada fecha de pago efectivo, de conformidad con las disposiciones del inciso
a) del parrafo 3 de la presente resolucion, a cada miembro suscriptor que haya
depositado en la Asociacién un instrumento de compromiso se le asignaran los
votos de suscripcion especificados para €l en el cuadro 2. Se asignaran a cada
miembro suscriptor los votos de adhesion adicionales que se especifican en la
columna c-3 del cuadro 2 cuando se asignen a ese mlembro los votos de
suscripeion que le corresponden.

En cada fecha de pago efectivo, de conformidad con las disposiciones del inciso
b) del parrafo 3 de la presente resolucion, a cada miembro contribuyente que haya
depositado en la Asociacién un instrumento de compromiso se le asignara un
tercio de los votos de suscripcion especificados para él en el cuadro 2. En la fecha
en que se asigne a cada miembro contribuyente el primer tercio de sus votos de
suscripcion, se le asignardn también los votos de adhesién adicionales que se
especifican en la columna b-4 del cuadro 2 correspondientes a su suscripcion.

A cada miembro contribuyente que haya hecho una contribucién de transferencia
para el alivio de la deuda se le asignard una parte proporcional de los votos de
suscripcion que le corresponden segin lo especificado en la columna b-3 del
cuadro 2, periddicamente y por o menos dos veces al afio después del pago de
cualquier monto de su contribucion de transferencia para el alivio de la deuda, a
fin de compensar a la Asociacién por la condonacion de la deuda en virtud de la
Iniciativa para la deuda de los PPME o para financiar operaciones de liquidacién
de pagos en mora.

A cada pais miembro que haya depositado en la Asociacion un instrumento de
compromiso condicionado se le asignarin votos de suscripcién en el momento y
en la medida de los pagos efectuados respecto de su suscripcion y contribucion.

A todo pais miembro que deposite su instrumento de compromiso con
posterioridad a cualquiera de estas fechas se le asignaran, dentro de los 31 dias
contados a partir de la fecha de dicho depdsito, los votos de suscripcion a los que
el miembro tenga derecho en razoén de tal depdsito. ’
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Si un pais miembro no efectia alguno de los pagos et Su-stseniption o su
.5 o . - T AL - J—
suscripcibn y contribucién a su vencimiento, el niimero de Votos=da Suscripeion.~=
asignados periédicamente a tal miembro en virtud de Ia presente resolucion
respecto a la decimosexta reposicién se reducird en forma proporcional
insuficiencia de esos pagos, pero dichos votos se le reasignaran posteriorm

cuando se cubra la insuficiencia que haya dado lugar a tal ajuste.

(Adoptada el 26 de abril de 2011)
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Cuadro 1: Contrit ala 'Xta ref
[+ bhsicas Subrocad de Coatoz de lx Injcistiva para foa FPME Liquidzcién de pag mon G P Total de cantribuciones de donantes Cridite Tipos de cambic Moneda de
% Millenes/DEG Millones/DEG Millones/DEG Millones/MN'™ | % Millones/DEG MillonesMN'" | %4 Millone#/ DEGMillones/MN'Y | & Millones/DEG i % 1% il | (MN/DEG)  dsnominaciéal

Micriibros contribuyentes q) o) [0) [¢3) €, () (] @ a0 ay a2y an a4 as) (16) an an (19) @)
Akinags Iz 601%  [13861 - 1.23851 121527 | 3% 157,76 15776 | 1137% 4549 4349 | 1030% 618 .18 645%  La4B0d 142459 33| 1000000 BEG
Anabia Suudia 022% 4535 2029 6563 9861 | 043% 597 896 | oA 172 258 | 043% 026 039 033% 7358 110,54 - 1502330 usD
Argenting 020% 4130 - 4130 6204 1 020% 278 418 | 020% 0.80 120 | 020% 012 0.8 020% 4500 6750 - 1502330 usD
Australa 120% 37067 5044 43042 7560 | 161% 2234 §758 | 161% 644 1084 | 158% 097 163 | 205% 45986 TI364 B 1582330 AUD
Avstria 315/ 136% 32158 1087 232,55 688 | 0%6% 1193 1398 | 086% 344 403 [ 086% as2 050 155% 1844 395,50 1286 | 1171980 EUR
Bahamas 001% 237 - 237 356 | om% 0.16 024 | 001% 005 007 | 00w 001 001 | o01% 258 3.88 - 1.502330 usD
Barbados 0002% 041 - 041 124 | 0.002% 003 008 | 0.002% 001 052 | 0002% 0.00 oo [ oomw% 0.45 135 - 2599800 BBD
Béigicn 3 155% 310,51 - 11951 37a46 | LM% 2373 2781 171% 684 02 | 1L1i% 103 120 156% 35110 41148 - 1171980 EUR
Brasil 3 0asvs 5419 - sa.19 1aa16 | 067% 930 47| 067% 268 T3 | 057% o4’ 107 030% .56 17709 - 2.560540 BRL
Canadi 393% 82042 1199 83241 120226 | s14% 5784 07 | 414% 1656 BT} 41% 248 38 105% 90850 L411.00 - 1552430 CAD

¥ 0,10% 2108 - 2108 3166 | 010% 142 213 | 0% 041 05! | 0.0% 006 009 8,10% 2296 3450 - 1,502330 usD
Chis 37 0.15% 3143 374 105.17 15300 | 0.10% 139 208 | 010% 040 080 | 030% 006 069 043% 107,02 160.78 - 1.502330 usD
Chire ¥ 002% 412 - 412 433 | oo% 028 033 | o 008 009 | 002% o1 o0l 002% 449 526 - 1171980 EUR
Corea 3 1,00% 206,14 - 20614 36358469 | 100% 1387 2446982 | 100% 400 705624 | 1,00% 050 1.058,17 1,00% 22461 39612893 - ] 1763618920 KRW
Dinamarca ¥ 108% 22263 - 22263 19273 | 121% 1679 14650 | 121% 484 4225 | 121% 073 63¢ 1o9% 24498 213781 - 3726400 DKK
E; 13| 0007% 137 - 137 192 | oo 0.14 021 | 001% 004 006 | 001% 001 0el | 0007 156 220 0.4 F 1502330 usp
Eslovenis 3 0.03% 542 - 542 635 | 003% 042 04% | 003% 012 0.4 | 003% 0.02 0,02 0.03% 557 700 - 1171980 EUR

£y 3% 65258 - 65258 72476 | 199% 28t 3236 | 199% 196 933 | 199% Lly 140 3.07% 689,34 767.85 4005 | LIT1980 EUR
Estados Unidos ¥ 136% 234105 - 234105 351703 | 2012% m.16 41939 | 2002% £0.50 12094 | 2002% 1207 1814 | 1208% 271279 407550 - 1502330 usp
Estonia 0.01% 267 - 267 313 | 001 014 o6 | 00i% o4 005 | 001% 001 001 001% 285 335 - 1171980 EUR
Fitipinas 3B 0.03% 690 - 620 1937 | 0039 046 070 | 003% 0.13 020 | 003% 002 003 0,03% 752 1130 - 1502330 usD
Finlandia 0.94% 19344 12.80 0624 241N | 066% 9,16 073 | 065% 254 169 | 068% 040 0.46 097% 21843 25600 - 1171980 EUR
Francis E 488% 100611 - 100611 151181 | o6aw 9185 13752 | 662% 2649 1979 | 652% 397 597 s02% 112842 1.695.26 - 1502330 uUsD
Greein o - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1171980 EUR
Hungria 0.06% 1237 - 1237 403874 | 006% 033 27184 | 006% 024 7339 | 006% 004 176 0.06% 1348 440073 - 325543700 HUF
Irén Rep. Iskimica del 1/ 005% 1124 - 1124 1689 | o005% 0.36 tid | 003w 022 033 [ 00s% 0.03 005 0.05% 1225 184D - 1.502330 usD
Irlndn o - - - - B - - - - - - - - - - - - - 1171980 EUR
Islandia £ 0,03% 618 - 618 618 | oo 042 042 | om% 012 ol2 | 003% 002 002 0.03% 634 674 - 000000 DEG
Isracl w 00M% 1443 - 1443 8214 | o11% 153 869 | 0% Q44 251 | o1 °07 038 0.07% 1645 93.71 - 5692650 s
Twln 3 29% 45881 - 45881 sgnz | aon 572 6179 | 330% 1520 1782 | 380% 228 267 236% 51902 62000 - 1171980 EUR
Japén i 1041% 216541 - 214641 25591050 | 1600% 22200 2967426 | 1600% 6402 855762 | 1600% 960 128323 | 108M6 244201 32642500 - 133.569960 PY
Kazajstin ] 001% 153 - 183 275 | om% 0.2 0i9 | omi% 004 00s | 001% 001 001 001% 200 300 - 1.502330 UsD
Kuwait Y 024% 4900 - 4901 2128 | 0U5% 207 oo | ousn 060 026 | 0I5% 009 004 023% 5178 2248 - 0434080 KWD
Letonia K 001% 206 B 206 242 | oo 0,14 o8 | 0o1% 004 o5 | 001% 001 001 001% 225 263 - 1.171580 EUR
Lituania 3l6t 001% 138 - 188 220 | 001% 013 015 | 001% 004 004 | 001% cot 001 0.01% 208 240 - LI71S80 EUR
Listemiurgo £ 019% 3817 - 3847 M4 | 0.19% 284 3090 | 021% 0831 059 | 019 ol 013 0.19% 4176 4855 - 1.171980 EUR
México 3 032% 6503 - 6503 123888 | 006% 083 1585 | 005% 024 457 | 006% [ 069 029% 6604 _ 126000 - 19,051300 MX
Norega E 131% 26938 - 26938 233700 | L68% 83 21694 | 158% 672 6256 | 158% 101 938 134% 30042 2.62538 17008 | 9306810 NOK
Nueva Zelandia EY 012% 2474 - 2474 5240 | 0w 180 im ] 0% 052 L | 013% c08 017 0.12% 2734 5749 - 2118260 NZD
Paises Bajos ¥ 3.00% 61841 - 61841 7476 | 237% 3982 4667 | 2.81% 1148 1346 | 287% 172 202 2,99% &T143 786,51 - 1171980 EUR
Peri 005% 947 - 947 1423 | 005% 054 095 | 005% 018 028 | 005% °03 004 005% 1032 15.50 - 1.502330 UsD
Pobhir ] 003% 615 - €18 618 | 003% 042 042 | 0mI% 012 012 003% 002 00 003% 64 674 - 1000000 DEG
Portugal ¥ 0,08% 15,56 - 1556 1824 | 022% 305 358 | o01% 088 163 | 0% 0,13 @15 0,0%% 19,62 2360 - 1,171980 EUR
Reino Unido 1208% 248934 - 248934 245972 | 1118% 15536 15341 | 1L.19% 4477 W24 | 109% 671 663 | 1200%  2.696.08 2.664.00 - 0.588100 oBP
Repiiblica Cheon s/ 005%% 1031 ©74 1105 30521 | 006% 083 2865 | 006% 024 711 | 006% 0.04 107 005% 1235 . 33803 2190 | 29512170
Repiblics Eslovaca 001% 206 - 206 242 | 001% 0,14 016 | 001% 0,04 005 | _001% 0! 001 001% 225 263 - 1171980
Rusia I 035% 725 3639 10563 10905 | 035% 486 485 | 035% 140 140 [ 035% 021 621 051% 11556 11550 - 1000000
Singapur 3 0.15% 3114 - 3114 4678 | 008% 11 167 | 008% a3z 048 | 008% 005 007 0.15% 3162 . do00 - 1502330
Sudifrica s/ 0.09% 1855 23 2147 22404 | 009% 125 1395 | 009% 036 402 | oo 00 050 0,10% B4 20272 1578 | 11172880
Succia 256% 61016 - 6106 630131 | 289% 4010 awsss | 28%% 1156 12839 | 289% 173 1933 295% 663,56 7.396.48 - 1146730
Suira 3 210% 43288 - 43288 43288 | 210% 2914 2904 | 210% 340 840 | 210% 126 126 2.10% 47168 47168 - 1.000900
Turquia 3 006% 1307 - 1307 3000 | 000% - B 0.00% - - 0.00% - - 0.06% 1307 30.00 B 2294950
Subtotal AW 1534007 22877 1556994 $5.14% 132001 9516% 38073 94.07% 5644 TT.04% 17.327.12
Finsnsiamiento sdiciona) 2/ 1la% 23399 3399 1,04% 23399
Déficit de i 1| 2445% 503941 4.30963 436% 67.47 A34% 1937 593% 356 21,82%  4.90003
Total 10000% 2061356 2061336 10000%  1.33748 10000% 40010 100.00% @0 100,00% 22.461.14

1/ Las sontribbeicnss do o pafses con bha tass de inflacion media superioral 10% durzate ¢l peddo do 2007-09 se denominarkn en DEGo en tuslquier otra moneda uliliada para b valoracidn del DEG y acordada con la Asociacién.
2/ Representa slinréso porinvensiones gencrado por <l 3o de un perfl habitual de muove sflos par bs canveérmion en sfoctivo.

¥ indicativn. sdjcta a la

5 G

del Gobitzno 0 &l Padsmsnto.
4 Incluye un aumeato del porceataje bisico obtenido & través de 1s conversidn anticipada co efectivo,

& E] pais atid 00 &9 membme de b ATF,

& Sujsto aque klvatade

91 Promesa peadiente.

das através de en efictive,
U Propuesto por laaduinistracion. pan someterlo &l eonaide racidn del Gobiemo.
el BIRF apructs it sobre ¢l selectivo da capital do 2010,
Tos crediton i por (cvand

0/ Los montos en moneda national

ol cas0) que 95 incluyen on Jos montos en DEG. El squivalants en MN de los criditos individuates por aceleracin s musstran pot scporado on la colume 18.
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N Cuadro 2: Stsuipciunes, contribuciones y votos
: ' : f .
i B ¥
) | -
! Situacibn actual {antes de la AIF-16) ! 1 Situacidn teniendo en cventa Jo AIF-16 : Den-:hns- de voto después del a]uﬂe
e et e o . e e e o et s e b e
: . | . otatde
¥ Suscripeianes que Total de Totalde . | como %  Suscripsién que ¢ como % derechos
.conllevan derechos Tota! de recursos Votos de Votosde  derechos | . votes de Votos de | Totel derecursos  dels Parte conlieva derechos  Contribuciones | Votos de dela’ Votos de devato ¢
: devoto ¢ adhesion  devoto (¥}, Totalderecursos  suscripein  adhesion | soumulados 1 de voto ' suseripeitn Parte]  adhesion  Totaldevotos (%)
) el @3 __ e __ kA ke, D _ e 63 ) @D @« @y @ [ o3 Y - - NN ¢ o< BN « o RO ¢ ) SO
f 21,185.686.939 21.263.020.919 1274224 . 2500 544% 2.204.752.598 137.604 5.800 ! 23.488.582.517 10.87% 104,603,030 23.386!79 437 1.411.828 16.87% 48,400 1.460.228 529%'
t 30,085.852 3613561853 3.843.617.505 211644 424800 105% 700.328.008 43457 5.800 : 4343545513 201% 31202217 43126532361 261101 201% 48.400 09.5M 112%:
E 29254513 2011210220 2.020.445.133 120828 82400 0.68% ' $30.409.266 297 S.800 2.550.874 388 1.18% 10.064 838 2.540.80945515 153325 1,16% 48,400 201,725 073%:
: 15.384.432 3341280471 3.355.674.903 201206 2500 101% : $34.264.310 32687 5800 | 3.890.930.213 1.80% 16.201.107 ".MTIJI!B.WB: 33 1280% 48400 282273 102%!
; 60577318 893632008 8996.801.398 535,998 42800 240% 1.333.026.465 84,807 sa00 ) 10.379.827.863 480% 62690.901 10.317.227.872, 623005 480% 48400 672305 243%!
: : i : !
! .
' 15.269.814 2.901.241.328 2916.511.143 ° 175.288 42500 0.90% ’ 372776403 2423 5.800 ) 3289287548 152% 15.830.389 3273457 .157: 197,700 1.52% 48400 246.109 0.89%
10028 . 5.189.11¢ 5.199.648 618 Ta 001% , - - ! 5.199.848 0.00% 10.729 5589,1“; 818 0,00% 748 1.367 0.00% !
: 13.027,387 25.358.457 38.395.844 2318 42600 0,48% - 4.083.300 538 5.”0: 47485144 0.02% 13040837 4883077 2854 4,02% 48,400 51254 0,19%’
19.716.858 3.192.554.158 3.212.270.856 192753 42600 097% ! - 1.049.511.658 - 63388 ELN 4261302514 197% 2130148 4.240.081.188! 256139 187% 48.400 304.539 1,10%,
-: 459.411.287 42.811.516.995 42870928282 2570148 41700 ° 10,79% : 4.131.341.608 255.017 5.800 2 47.012.269.888 118% 465.785.712 46.536.4!3.1751 2.825.165 21,7% 47.500 2872665 10.40%:
' 3 ! i
! ! - '
i 278.852 . 3814542 4.194.494 248 41700 017% 4.347.950 264 T 5800 : 8542454 2.00% 286552 8.255.802; s13 0,00% 47500 48.013 0.17%’
i 6483226 1.440.158.811 1447 .042.037 26932 42600 054% ! W2HIBEIT 20.033 5.000 , 1.779.678.574 0.82% 7384201 1.772.204.373° 108.971 0,82% 43.400 185371 056%,
{ X . X t
25.540.803 13.975.003.021 14.061.543.824 842490 42600 386% 1HMTOIR573 105.5t5 5.800 ; 15.776.614.397 730% £9.120.678 15.650.426.718" 948405 T30% 48400 £96.805 I81%;
B 4.008.015 211.804.325 215.812.340 12en 42600 023% - L -1 25812340 S10% v 4008015 211,304,325, 12872 0,10% 42,500 55.572 0,20%!
| 4.514.550 430808457 493.324.000 20655 2600 030% - - - : 495.324.007 0.23% 4517475 4908065321 - 29772 0.23% 42.500 72372 026%{
1 . ' ' [ :
. - 1 oo 1
; B4T5 T4058.045 74292220 4459 42800 0,19% j 10258423 623 5800 MM530643 0.94% 245,750 M.WO.BSS; 5.082 0.04% A8.400 53482 0,15%:
’ 36355208 8.9813.025883 8.943.282.281 536235 42600 239% | 3055653407 50.111‘ 58001 9.755,035,688 452% 3760807300 9.717.426.&15; 586346 452% 46.400 634.746 230%!
1 90.375.908 2272237268 32362.613.17¢ 1897767 42600 813% 3.718.921.063 230.930 5800 : 36.061.604.239 16,70% 86.150.658,00 3598545358 2,188,757 15.70% 4B.A4DD 2210951 B.UJ%E
i 5451615 555.021.507 AT0.473,122 51816 44700 039% ! 76.435.009 5245 ‘5800 949,328.151 0,844% 5582.740 943.745.391! 57081 C44% 47500 404.561 0,3!%;
f 230.369 7327036 7.551.405 454 42600 0,18% ' 3418474 206 5800 10,976,879 0.01% 2365518 10.1414360: 680" 0.01% 4B.200 49,060 0.18%;
3 i 1 N N N . '
' i }
i 525213 4831778 5.157.051 308 4700 0.147% 3.121.568 1% 5.200 : B2T8 617 0,00% 530,073 7.748.544, 498 0.00% 47500 47.998
e 80780 214071520 214,852,300 12,880 2800 023% ! 63599472 3.867 5.800 i 278451772 0,13% 877.205 277574567 16737 0,13% 48400 85.437
i 12984437 3.198.392.016 3211.376.452 186,028 42600 0.94% I 457.145.591 475 5800 3.668.522.049 170% 13.846312 | 3,656.675.737: 220.504 170% 4s.400 268.504
: 338,702 273785578 274185278 15.958 42600 0.24% ' 41326284 2976 58001 315.511.562 0,15% 478102 315.037.460, 13964 0.15% 43.400 67.354
H 4379477 6.530.261.043 8.574.054.520 393862 2800 180% 1022534 426 62748 5,800 : 7.586.580.846 352% R 45362127 7.561.226.819: 456,608 352% 48400 . 505,008
[ | ’ o '
; - : , 1 .
. 4708053 220.337.818 285,045,869 17.187 42800 0,25% } 088718 1.743 5.800 314934587 0,15% 4.751.628 310,182.959" 16430 0,15% 48.400 67,330
193609041 22.255.373.504 22.449.182.545 1326084 42800 565% 4,105903,033 271.085 5.800 1 26.555.085.578 12,29% 200,588,168 25.354.498.412, 1.596.146 1220% . 48400 1,644,545
] 2544316 WIMTR 394.416,0%8 21875 2600 029% 115802708 6,305 5800 : $70.300.834 0.26% 2701.94 567.606.893, 34280 026% 48400 82.680
12,044,822 139.837.846 - 212.382.668 12802 42800 0.23% ! 35209488 1,950 5800 7 247.592.156 oH% 12494322 235.097.8341 14882 011% 48.400 63.282
23204360 6.482.582.264 6.505,886.624 389,621 42800 1,79% ! 1010536954 62.169 5800 ¢ 7.516,423578 343% 24758545 TAQ!.SN.GSS' 451,790 348% 48400 500.19¢
i
. 1
CSASSN_ SSRITOIN  JERMASTI | 20894 A200 3% o TBSWOSS 4020 SM! | sSesMET  2M0%  fear0m &S00 asg_ LM 200% 440 34
i ¢
LIESSTOM OSITA6000  SOTNATASS)  SLA0297  ATEAM S23% | 25240824300 1582337 162400 ME0IAGBII  10000% 130552904 ATITORISA | 12915411 100% 143754 1442295
3 e
811280474 SHNBULOE 8826719 82 1 _GAMAI®_ f00%_ 68720
i P
SL o MTIASLSS NSO 967060 feamsny | Tanse 100000 ' . LSS ok eaeres

Q,Glensos", .

Notas:

Situation actual (2-1) hasta (a-6): Se presupone que los paises miembros con compromisas pendlentes de suscripelén o contribucién a alguna reposlcién anterior de fos recursos cumplirdn sus obllgaclones. A los efectos del ajuste de los derechos de voto, los mantus se han
catculado multiplicando las suscripciones y contribuciones hasta fa tercera reposicién de fos recursos inclusive {125 cuales estaban expresadas en délares estadounidenses del peso y leyvigentes ef 1de enero de 1960) por L20635y doal | el
détares de Jas suscripciones y contribuclones realizadas en el marco de las reposiciones cuarta a decimoquinta; para la conversién se usaron los tipos de cambio convenidos.

q en ¥

de votos adi can resp. al en iva: Los votos de's se han asignado tenlendo en cuenta el valor do de estas
indicados en los cuadros de [as contribuci Con resp alad reposicién, estos valores se induyen en la columna (b-1) para los palses de la Parte |y en |a columna {e-4) para los palses de la Parte i,
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ALBANIA.
‘ ANGOLA

| ARABIA SAUDITA
;ARGELIA

| ARGENTINA
{aRmMENIA
| AZERBAIYAN

ARAMAS
|BANGLADESH -

|BARBADOS
- "Beuce
|BENIN
(BHUTAN
\BOUVIA

:sosmnnmzssowm
|BOTSWANA

(BRASIL

1BURKINA FASO
$BURUNDI
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JCAMBOYA
{CAMERUN
1CHAD
1CHILE

'
JCHINA

1CHIPRE
:COLOMBIA
ICOMORRS
CONGO, REP. OEL

iCONGO, REP. DEM. DEL
1COREA

JCOSTARICA

{COTE D'IVOIRE
'CROACIA

ipJiBOUT
{DOMINICA

JECUADOR

/EGIPTO, REP. ARABE DE
isum.vmoa

!ERITREA
‘ENOPlA
‘et

| FiupiNaS
;GABON

'GAMBIA
' GEORGIA
‘GHANA

;SUXNEA -
TGUINEA ECUATORIAL
,GUINEA-BISSAU
(GUYANA
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i s Vo
fa v 5
e T
p -
ol
e
I Sitwacidn actud (ontes de la AIF-16)
i Suscripeiones que
conllevan Total de recursos Votos de Votos de
derechos de vato Contr adhes|én
R = R [C2 S [ R, L) U -
1.587.971 [} 1.987.971 13596 42,600
368.52% 0 368521 3368 42,600
$,808,681 .0 9.896.881 B39ED 42,600
21.344.424 2.463.072.34% 2484.816.765 705.166 42600
6.2323.710 6323710 53tz 42500
29.832.146 45,227,836 75,050,982 270.001 42500
666881 0 656,881 5.008 42,600
1137199 4 1.137.799 2912 42600
594,017 o s4017 4971 41700
8441825 ¢ B.441.225 71654 42500
473.443 1.218.992 1.691.628 4104 425600
320524 ] 320521 2932 42600
781,301 L] 791.301 6530 42600
B5.579 ¢ 85.51% 952 42600
1.667.201 '] 1.667.201 14.289 42600
10.159.514 0 16.159.514 10218 42600
263071 1515627 1778898 2513 42600
31,644,726 731.722.501 765.367.227 34728 42,600
T o 27 8928 42600
1198535 0 1.198.635 10.363 42600
132928 ] 132920 1361 425600
1,602,188 [4 1508188 13.888 42500
1.587.921 0 1.587.821 13595 42.600
2T L] ™arr 6.929 42,600
5.542.425 @ 5.542.425 47.169 42.800
47788704 25.896.775 T7.685.479 415.364 42,600
1207798 5813426 7.021.224 10.730 42,600
573010 26,655,256 32.389.387 54663 42,600
132928 [} 132928 1381 42,600
man ] 791.217 6929 42,600
4743238 0 4743236 40405 42.600
4752.189 1.260.208.783 1265.000882 131.208 £2.600
320,008 [ 320006 2.898 42,600
1587.921 ¢ 1.587.521 13,595 42,600
23885013 ¢ 23.885013 23.8%4 42500
258555 L 258555 2433 42500
132.928 & 132928 1.361 42,600
1026042 L] 1026042 8,927 42.500
8092733 1927733 9.840.485 §9.345 42.600
415.714 23707 500421 4243 42,600
148,843 0 148843 1503 42,600
Te1.T48 il , 815455 6.942 42,600
885.802 L] 885902 1.759 42800
7915057 180,476 8085233 §7.376 42,500
1277 L] 2N 6.429 42,600
426222 @ 426222 .52 42600
1.090.587 e 1.050.587 9.508 42,600
3.706.217 9 3706217 31.552 42,600
146957 ? 146967 1428 42,600
635,032 [] £35.032 5630 42500
1.687.921 9 1.587.021 §3.595 42.600
509,408 2 509408 4561 42,600
24911 2 224911 2088 42,600
1.277.925 0 1277925 11061 42500
1,198,635 0 1108638 10.363 42,600
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Quadro 2: Suscripciones, contribuciones y votos

_(Mortos en equivalentes enUSS)

N —-A.;g;o;l& ;ara el ejercicio de ho: ' i propy " rdos en ef marco del oo
prioritaries @ fin de mantener los derechos de la AIF-16 en DEG o en monedas de libre 1
_________________ votodelaPartedd . _ __ coovertiblided - _ _ _ _ _ 4
! suseripeion : Suseripelén . ’
Total de ’ que conlleva Toralde | queconlteva Towmlde 1 como %
derechas - derechos de Vatos de Votosde  derechosde | derechesde  votos de Tetal derecursos ¢ Votos de dels
de voto (%), voto suscripeién  adhesién voto (%) voto suxcripclén  Contribuciones adicionales | suseripcion  Parted
R L ek TR e R P
[ . . f ¢ 545
0.18% Hars 475 5800 019% ¢ 0 0 o 3843 0.06%
052% 296.275 11857 5800 052% 0 [ 0 o: #5811 150%
300% 2.488.450 98.538 §.600 310% 1 164.650 8.588 109.405.084 111.058.(!4’ 811290 1273%
o40% i 14¢.500 7580 5.800 040% 1 [ [ L} . 0‘ 61,282 0,95%
1 '
128% . B52.800 38,112 5,800 128% f 104.550 4.062 BTATT 95 68,531 MSi 32175 490%
020% 20850 834 5800 020% 0 [ ° ] 8742 051%
0,22% 34975 1339 5800 0% 1 [ [ [3 u: 13 058%
0.19% 17550 702 5800 020% 1 5.900 238 3916643 3840.093 5509  009%
0.47% 252850 10,114 5.800 047% 1 [ [ 0 ; N7 1,28%
i
0,19% 14475 579 5500 019% 1 1025 £ 875404 sussu: a7M 007%
0,19% 10350 414 5800 019% 1 0 0. 0 -0, T 3346 005%
0,20% 24450 678 5800 020% t 0 0 ] [ 7908 012%
0.13% 3350 134 5800 018% ! ] ] [ o 1088 0.02%
0,24% 50425 2017 5800 o23% 1 0 [ ¢ 9 16306 0.26%
1
0% G 36,400 1456 5800 02% 4 0 0 ¢ o: nrm 018%
019% 2.225 3/ 5800 019% ! [} 0 [ ¢, 2882 005%
158% | 1.181.225 a1 5800 156% 150,550 6022 100.035.345 101367420, 87008 509%
020% *.24450 978 5800 e0% 0 -0 ] [N 7007 Q12%
022% 36575 1463 5200 022% | : 0 [ [ 0 1626 0.19%
H '
048% 4,200 192 £.200 0,18% ! 0 [ o o, 1553 0,02%
023% 49,000 1960 Sa00 023% ! [ 0 [] 0 15888 025%
023% 47.975 1818 5300 0% ! 0 0 ] [ 15514 0,24%
0.20% 24450 o1E 5800 san ! [ ? [] 0 7907 012%
0.37% 166.450 6658 5800 0.371% : 52.300 2082 34,746,972 349057221 $5919 0.88%
. !
1.85% 1.485.826 $8.633 5,800 190% ! 242725 a0 161270875 162083425, 483728 7.50%
0.20% Eyr i 1515 S.8a0 02% ! 10.225 409 §.790.849 6838849, 12654 0,20%
0,40% 182,800 ksl G800 040% ! [ 0 o 0; 52378 0,58%
0,18% 4,800 162 500 0,18% : ] 0 ] o 1553 0,02%
0,20% 24450 978 5.800 0% ] 0 ] o 7807 0m%
0.34% 142575 5703 "5.600 0,34% : ) [ L 04 45108 072%
072% | 453325 18533 5800 0712% §13.325 2053 341090581 342.067.631: 170364 267%
019% 10225 409 5.800 o1% | [] 0 ] 0 3307 005%
To2aw 41975 1M9 £.800 2.8% : 0 0 o ot 15514 04%
027% 84,175 3367 5.800 0.27% @ L] 0 0 [ 722 0,43%
! {
019% | 8575 3 5.800 0.19% ; 0 0 0 ot 2776 0.04%
018% 4300 92 5800 018% [} ] a o 1563 0.02%
021% 31.500 1260 5800 221% 0 [ o of 10487 0.16%
046% 264,700 2788 5800 n4e% 3200 128 2422098 2369.908* 70261 124%
0.19% 14978 599 5.800 219% 0 )] 0 Ll 4342 0.08%
'
t N 1
018% | 5300 242 5.800 0% [3 0 [ ot 175 0,03%
020% 24500 80 5860 2.20% 1 0 Q 0 o! 7822 0,12%
0% 27375 1095 5a80 02% ¢ 0 . 0 o' BESE  0,14%
045% . 37750 9.510 5.800 945% | 16.850 674 11.195,633 11450233’ 77560 1.2%
020% 24450 978 5800 220% o [ N 0 0! 1907 012%
i 4
019% | 13.600 544 S.800 9,19% | o Q 0 439 0,07%
022% 33550 1.342 §.800 62% [ 0 L] 0830 0.97%
03:% 111,350 4454 5800 031% 1 ° 2 9 36.008 0,56%
0.18% 5.080 202 5,600 0.18% | [ 0 0 1630 0,03%
020% 19.875 785 5800 8% ! ] [ ] 8425 0,0%
, i
023% 47975 1619 5800 0% | ] [ ] 15614 024%
0,19% 18.100 644 5800 BAS% [ [ ] 5205  0,08%
0,18% 7.350 . W S0 o18% ! [ [ ]
020% 39,025 1,561 5,800 0.22% ! ¢ 4 L]
0.22% 3.575 1.483 5.600 0.2% ! o [} 0

Votos de
adhesidn

Toral devotos  devoto (%)

859.690
108,682

W55
55.142
£9.711
Sades

130.168

53924
51746
56,308
49488
84.706

60.171
51382
436,390
56.307
60226

49,853
64248
83.814
56.307
104319

832126
61.054
110,779
49.953
56.307

94,508
218.1éa
54,707
63914
75.621

51978
49.953
58.587
127.66%
§3242

50.145
56.322
57.254
126550
56.307

5296
59.250
84,406
50.030
5425

53814
53,505
50.780
§1022
£0.226

'
t
]
1
1
i

Total de
derechos ¢
]
'

023% !

0,38%

183%
0.2%
040%
0,18%
0,20%

0.34%
9.19%
2.48%
0.23%

227%

5,15%
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e Cuadre 2: Suscripciones, contribuciones y votos .
________________________________________________ o e e Montos enequivalemtes enUSS) _ _ _ _ _ L _ o eee._.
' h Asignacisn para el ejercicio de dereches ' i les propor: enel marcode |
! | prioritarios o fin de los de la AlF-16 en DEG o en monedas de fibre : :
[ Sttuocidn actuol {antesde fa AIF16) . e votodelafartell - _ b e oo Eeovertibilidad ' _ . . Derechosde voto despuds delajuste a
1 . ) y !
1 ! susecipeidn ' Suscripcién ] 1
1 Suscripclones que Totat de : que confieva Totalde' | queconlleva  Tomlde ' como % Totalde :
' conilevan Tota! de recursos Votos de Votos de derechos | derechos de Votos de Vetos de  derachos de | derechosde  votos de Total derecursas | Votos de dela Vetos de derechos ¢
I derachos de vote contribuciones acumulados suscripcién adhesién  devoto (X} vate suscripcidn  adhesién voto (%) o voto suscripelén  Conty L adi 1 peién Parte#t  adheslén  Toto! devotos devoto (K}
T N R X B N O > R = NN = R - R o 2 e - R L U . sy )
) | - > - | - _—
HONDURAS 1 475375 L] 476375 4235 42600 0,19% : 14950 53 5800 oie% | [ L] L] n 4833 008% 48400 G9% ¢
THUNGRIA ' 12,057 834 114.972.921 177.030.755 112222 42600 064% 95025 15841 5.800 ToDBa% ' 30.225 1200 20.090.597 20.516.847) 120.272 203% 43.400 064% ¢
fINDIA ' 64457320 0 64.457.320 583.234 420800 259% 2058150 82326 5.800 259% t ¢ L] 0 ot 865560  10.44% 45400 250% !
‘INDONESIA ' 17.409.036 Q 17.408.038 147 547 42600 O079% 520,675 20827 5800 0T% 1 L] 0 o! 163.374 254% 48400 078% !
FIRAN, REP. ISUAMICA DEL : 7425484 ° 7125481 60.532 42600 DA% 243800 BS54 5800 243% 1 27.70¢ 1103 18414096 18.,655.308¢ 70.184 1.10% 43.400 043% :
f .
. B 1
IRAY ! 1,188,635 [ 198,635 10353 42600 022% W.575 1463 5800 %, o - [] [] 0o 16826 019% 45400 60226 022% !
“ISLAS MARSHALL ! 23197 @ 23097 433 42600 018% 1525 61 5800 0.18% 1 L) 9 o' 484 o01% 48.400 - 2804 o18% f
!ISLAS SALOMON ! 145,967 [ 146.907 1428 42600 DI%% 5050 202 5.200 0.18% 1 9 L] 0 o! 1.630 0,03% 48400 50030  0f8%
‘ISRARL ! 2756853 66.717.865 €9.514.518 8718 42600 D29% 101350 4054 5800 0% 37525 1501 24.937.761 25.076.636 373 05a% 43400 ‘2673 0%
| JORDANIA : 475375 [ 476475 4235 2600 019 14950 595 5.300 615% 1 0 ¢ ] n; 4832 coe%w 48400 82 01N
¥ . ' .
IkazassTAN ' 2408121 ] 2408521 20677 42600 - 026% 72975 - 2919 580 B% 4475 178 2967.620 3.045.070 23775 03T% 48400 2415 026% !
frENYA ¢ 2640874 ] 2640674 22556 42500 027% 79,600 318 Sa00 2% [] ¢ [} o: 25740 040%  43.400 74040 0.27%
KIRIBATI : 301978 0 101378 1.089 42600 G18% 1 3.850 154 5800 08% ¢ [] ¢ [ o 1263 002% 43400 9643 0,18% |
|kasovo , 874,056 [] 474,956 7310 44300 020% ¢ 25200 1632 5800 Co02% s ] 0 [ o - 342 043% 47500 aM2 020% |
{LAO, REP. DEM. POP. h Rilk 0 81277 6029 42600 0.20% ! 2450 978 5800 0z0% ¢ L] 0 ] o, THT  012% 48400 - 56307 020%
] 3
"LESOTHO : 258,555 ? 258,555 2433 42600 098% ASTS U3 50 010% 4 ] 0 [ o: 2776 008% 48400 51476 0,19% !
Meano ' Ti43%4 0 T14.314 5328 2600 0,20% | 22325 893 5800 - 020% L] 0 [ o, T2 011% 48400 [ 020%
. (UBERIA . 1,198,835 L] 1.198.635 10363 2600 022% 1 %515 1463 5800 022% ! ] 0 [ [ M8 019% 48400
,UBIA 1 1587.92t 9 1587021 13595 42600 023 ¢ 47975 1918 5.800 223% i @ L 0 ¢, 5514 0.24% 42400
" {MACEDCNIA, EX-REP.YUG.DE 4474352 o 4474352 4704 42800 020% ! 16,600 664 s.a00 020% ! ¢ [ 0 o, 5358 0,08% 48,400
. 1 1
iMADAGﬁSCAR : 1.587.921 ° 1587.921 13595 42600 D23% 1 47575 1918 5300 023% 0 [} [ n: 15514 024% 40400
MALASIA ) 3960.112 2080.753 £.040.885 33802 2600 0m% 1 19275 4771 5800 032% ! [ 0 [} 0, WSTI 061% 48400
(MALRWI ' 1188635 ] 1.198,635 10.363 42800 on% ! ®575 1483 5800 022% | ] [ [ 0, 11826 019% 48400
IMALDIVAS ' 54.301 ] 54301 630 42600  0.98% ! 2425 97 5800 (R ] [ [} 0, 78T 00M1% 45400
:Ma f 1.370.305 0 1.370.305 1788 42600 022% : 41625 1685 5800 022% : 0 [ [} 0 13453 021% 48400
L H i
" |MARRUECOS i 5542425 a 5542425 47169 42600 037% ¢ 168450 6.658 5400 0.31% f L] 0 o 2, 53821 0.84% 48400
JMAURICIO ' 1.357.826 5560 1,393.386 HIM . 42600 022% ! 41550 1602 5800 022% ! [] 0 [ 0 13433 0%  4BA0D
SMAURITANIA : 27 o 791277 0.92¢ #2600 020% ! 24450 978 5800 . 020% 0 0 0 ] TTHT 0% 4BA00
IMEXICO 1 14322958 170548711 182,971,869 - 147406 42800 070% ' 520,175 20807 5.800 0.79% ! 150.575 6023 100.056.298 100,727,048 174236 273% 43,400
:MICRONESIA, EST. FED, DE 1 38992 [ 36.952 570 42800 D18% ‘I 24000 0 sa0 0.18% : ] 0 [ o 650 005% 48400
B ' . . !
iMOLDOVA, i $86.656 o 885,556 77 42500 021% 27450 1098 5800 021% ! ] [ 0 o 8876 0.34%  48.400
IMONGOUA | 368.520 0 368.520 3368 42600 D99% 11875 475 5.800 0% ! ° 0 0 [N 3843 008% 48400
{MONTENEGRO ' 727,489 [] 727,189 5450 41700 020% : 20.650 828 5800 0,20% : ] [ 0 ] BET6  00% 47500
IMOZAMBIQUE ' 2453795 [] 2153785 18413 42600 025% | 54,975 2599 5800 0% | ) 0 0 0. M2 033%  dedop
IMYANMAR 1 3175817 L] 34757 27149 41600 028% 95,840 3832 sa00 o2 [ 0 [ o 30981 049% 48400
H t B 1
INEPAL t man o 791277 5820 42600 0,20% : 24,450 878 5800 0,20% : ¢ 0 0 o1 7807 0,12% 48.400
INICARAGUA i 476375 L] 476375 . 423 42800 019% 12.850 598 5.800 0,19% | ¢ Q 0 o 4833 0.08% 48.400
tNIGER 1 791217 [ 191217 6529 2600 020% | 28450 s78 5800 020% 0 [ [ o 7907 012% 48400
*NIGERIA : 52738654 o 5273.694 44810 42600 0B i 158,125 6325 ' 5800 0,36% N 0 [ 9 o 51435 0.80% 48400
'OMAN ' AT9.877 1031875 1511752 4370 T 42800 048% | 15.425 (313 5800 0.19% | 0 4 0 ol 4987 0,08% 28,400 53,387
t 1 1
[PAKISTAN t 15.933.928 113533 16.052.461 138434 428500 075% : 438525 19.541 5400 0.15% ‘ [} [ ] ot 157975 2,48% 48.400 206.375
tPALAN ¢ 8150 ¢ 36,150 456 42600 018% 1600 64 5800 018% | 0 0 [ 0 520 001% 48400 48,920
PANAMA + w0587 [] 40.687 629 - 42600 -018% 2225 83 5300 018% 0 0 [ 0l TI6 001%  4B400 49.118
FPAPUA NUEVA GUINEA t 1.352.203 0 1357203 14768 42800 0z2% 41.475 1.659 5.800 0,22% i L] 0 4 o' 12414 0,21% 43400 E1.814
:PA‘RAGUAY : 475315 ] 476375 4235 42800 D19% 14.050 -1 5800 0.19% 0 0 ¢ U: . 48m 0,08% 48,400 5323
1
FERU £ 2783817 0 2783877 23851 426800 027% | 84175 3367 5800 027% : 23475 939 15,602,676 15.710.326! 28157 0,44% 46400 78.857
‘POLONIA i 4010341 57.122.780 105,132,630 415131 42600 120% 1.484.850 58598 S.a00 1,89% | 13225 529 8.780.248 10.258.423! 474258 T.A4% 48,400 522.658
'REP. ARABE SIRIA . ! 1495393 [} 1495383 12849 42800 023% 45350 1814 5800 028% L] [} ] o' 14683 023% 48400 83.063
"REP. CENTROAFRICANA. : 791217 [} 791277 6929 42600 020% 24.450 He 5800 020% [ 0 0 o 7807 012% 44400 £§6.307
:nEPL'JSUCA CHECA ' 5.807 431 2157627 85.565.108 54200 42600 040% 181278 7.65¢ 5.600 CA0% 1 27525 1401 18:281.588 15.500.785: 02953 0,99% 48.400 111,353
*REPUBLICA DOMINICANA ! $36.338 58634 704952 5677 42500 020% 20,025 a1 5800 0.20% [} ] L] o! BATE  0,10% 43400 ’ 54.878
“REPI.'!ELIQ ESLOVACA : 2825.04 21270194 24,196,135 26041 424500 029% 95.075 330 5.800 020% ! 5.000 20 330,399 AM0ATH 0044 045% 48,400 70.248
| REPUBLICA KIRGUISA , 634,888 [ 634,88 5519 42600 020% 19.825 793 5800 020% ] T ° a: §412  0.10% 42400 ‘54802
(RUMANIA ) S983.787 [ 5983787 49532 700 038% 176.375 7055 5800 238% 0 0 L] o, 57037 08%% 47500 A 104537
RWANDA ) 1:198.635 ] 1.198.535 10363 42600 022% ! 36,575 1483 5800 on% [} 0 [ 0, 48200 ' 60226
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Cuadro 2: Suscripciones, contribuciones y votos

- e i it i
! \  Asignacién para el ejercicio de derechos ! Recursos adicioncles proporcionados en el marco de 5
: ! : prioritarios a fin de mantener fos derechos de | {a AIF-16 en DEG o en monedas de libre 1 . -
iParte It R - .. Situocién actual (antesde la AIF16) vetedelaPartell . 4 . __ . convertibilidad _ | v . - Derechas de voto después del ajuste !
f 1 . i
PN < s : ) : Suseripelén } Suseripcién ‘
. H 1 Suscripciones que . Towlde  queconlleva ~ Totalde 1 quecenlleva  Total de I como % Total de
- : 1 conflevan Total de recursos Votos de Votos de derechos , derachos de Votos de Votosde  derechosdes derechosde  wvotos de Total derecursos ~ Votos de dela Vetos de derechos
g H I derechos de voto Contribuclones acurmulados suscripelén adhesidn . devoto (“’r voto suscripcian  adheslén voto (%) ! voto suscripclén  Contribuciones. adiclonales : suscripcién Partell adhestén  Total devotos devoto (%)
Palsmiembro _ ' el) L ey 3l _ AL Sl e el e e (e (e fed e3) ___ ey
JSAINT KITTS ¥ NEVIS : 2147 0 20117 2020 42600 0,18% ! 125 5 5800 0% o 0 ] [ 2405
1SAMOA i 145.967 0 146.967 1.428 42600 0.18% 6.050 202 5.800 ot8% 0 -0 ] o' 1.683¢
1SAN VICENTE Y LAS i ! : ¢
GRANADINAS i 147.104 4 117.104 1223 42500 018% ¢ 435 173 5.800 C18% 1] 0 [ o 1386 0.02% 48.400 43796 0,18%
I SANTA LUCTA H 242.394 a4 242394 22718 42800  0,18% ! 8050 | 22 £.800 019% 4] o o ) 0! 260 0,04% 48,400 51,001  9,18%
iSANTO TOME Y PRINCIPE : 176 L] 117.281 1229 42500 0,18% l 4325 173 5.800 0.18% ¢ Q9 ° [ D 1402 0,02% 48.400 49802 0,18%
¢ H b .
. . . | SENEGAL : 2640.674 9 2.640.674 22.556 42600 o2r% ! 78.500 3484 5.800 0.27% 0 0 [ oi 25740 040% 48.400 4140 027% !
5 i SERBIA i 29651418 L 29.651.418 29.544 42600 030% ! 104,250 4170 5800 030% 0 0 0 o WA 053% 48.400
: SIERRA LEONA : 1:498.635 0 1198635 10363 2800 02% ! 3575 46 5800 % [} [ 0 X 1826 0,19% 48400
* :SINGAPUR ] T45.342 111.288.450 12,033,792 13.003 4700 023% ! 45875 1.835 £.800 0[/% 74575 2908 49,555.599 49.&76.049; 17.624 0,23% - 47.500
- iSOMAUA i 1.498.635 - 0 1,190,635 10.363 42600 0,22% : 36.575 1.463 5.800 022% 9 L] 0 o 11826 0,19% 43,400
i 1 ' .
" iSRI LANKA 1 4756257 o . 4756257 40.445 42600 034% ! 142725 6.800 034% 0 a [} o' -48.154 0.72% 43.400
iSUDAN 1 1587921 0 ) 1.587.921 13.5%5 42600 0.23% : 47975 5800 923% ¢ 0 0 & G; 15514 024% 48.800
:SWAZILANDIA 1 509.586 [ 500.586 4565 42600 9,19% ‘: 16.100 5.500 019% 0 0 0 0) 5209 008% _ 43.400
TTAILANDIA I - 4756257 o 4.756.257 40,445 42600 034% 142,125 5.800 0,34% o 0 0 0‘ 46.154  072% 43.400
ITANZANTA I 2640674 o 2640674 22556 42600 02T% , 70,600 5.800 027% ¢ [ 4 0 0, 2574 0.40% 43,400
i i : :
TAVIKISTAN \ 588521 0 588,51 5248 2800 020% ! 18500 5.800 DA% o 0 [} 0! 5986 009%  43.400
TIMOR-LESTE ] 452425 o 452,425 3758 41700 0,19% : 13.250 5,800 o18% [ 0 0 Uf 4288 007% 47.500
TOGO 1 1.188.635 [ 1.198.635 10363 42600 0,22% 3575 5.500 0% [ 0 0 9, 1826 019% 48.400
‘TONGA t 17.104 o 117,104 1223 42600 O48% | 4325 5.800 018% ! L] [ Q [} 1.396 d.02% 88.400
TRINIDAD Y TABAGO 1 2123.954 o 2.123.964 18208 2600 0.25% ' 64.250 5.800 025% ! [ 0 0 0; 20973 033% 48.400
i i . 1
\TUNEZ 1 2376705 o 2376.705 20.367 42800 026% HMase 5.800 0.2%% [ 4 0 0! 28265  03M%  4B400
TURGUIA 9.464 930 148.002.290 157.467.120 95,947 2800 051% ! 338575 5.000 057% 29.400 1176 19.541.173 12,909,148 110.666 174%  4BA00
: X [J 1,342 284 7 7% ! %5 5.800 18% 0 0 ! 30 47500
TUVALU t 3342 31 5 41700 0O, 0, 4 ¢ 0,00% . ‘
1UCRANIA 1 9.827.391 ¢ 8827391 81.108 I 0,51% ! 2086.225 5.800 5% 0 0 < 0 92557 145%  47.500 1
tUGANDA H 2.640.674 & 2640574 22556 42600 0.27% : T9.600 5.800 021% [4 0 9 ﬂ: 26.740 0.40% 45.400 !
* uzeexisTAN : 1937848 0 1437448 16.657 260 o2u% - 58925 5900 021% 0 0 9 o 19050 030% 48400
VANUATU i 304,881 ¢ 304.881 2802 42600 ©0,9% 8,900 5400 0.,19% | [ 4 L] Q¢ 3498 0.95% 48.400 |
(VIET NAM . 2.376.705 0 2.376.705 20387 42600 026% ! 71950 5.800 026% 4 0 L] 0t 23,265 0.31% 48.400 l
;YEMEN, REPUBUCADEL 24798482 0 2478942 19561 42600 026% ! 63.025 5800 026% i} o 0 o 2239 0,35% 48,400 ‘
1ZAMBEA N 4225912 [} 4225912 36.044 42600 032% : 127.200 5.500 o%% 0 0 [ Df 41.132 0,65% 48.400 i
‘ZIMBABWE : _______________ 0. _ _ _BAGLI 64780 42600  040% | Yo LAt 7727 5800 _0d0% L _____ O ___ 0 ___ o _ . __ LE : _ . 62457 098% _ 48400 (10867 0A40%
Subtotal Parte Il ' 5.357.606.542 5.968.891.016 5525719 B2% 19.499.500 B17.800 4785% 1.625.000 67.440 1120.282.412 19327620872 6373439 00%  6.817.200 13.130.338  47.77%
SubtotalParte| | 65 189,517,405.909 190.783,372.950 _ _11.402.957 275, 23 2905411 100% 1ASLSA 14422089 S22%%
Grantorsl _ T T 48T ' i7 Traasesse” oew azsive | T 1761328 oo
Notas: Situacidn actual (a-1} hastd (a-6): Se presupone que fos paises miembros con compromisos pendientes de suscripcitn o contribucién a alguna reposicidn anterior de los recursos cumplirdn sus obligadones. A los efectos de los derechos de vote, fos mantes se han
caleulado multiplicando |as suscripciones y contribuciones hasta la tercera repesicién de los recursos inclusive {as cuales estaban expresadas en d6lares estadounidenses del pesc y 1éy vigentes el 1 de enero de 1960)por 1,20635 y sumando af resultado el equivalente en L%
délares de las suscripei y contribuci realizadas en el marco de l2s repesici cuarta a deci i para la conversisn se usaron los tipos de cambio convenidos. ’ . =
Asl| idn de votos adi fes con resp ala én &n efectivo: Los votos de ipcién se han o iendo en cuenta el valor imputado de estas contribuciones sabre la base del plan de conversién en efective conexo en lugar de fos mantos nominales
indicados en los cuadres de fas contribuciones. Con respecto ala decimosexta reposicidn, estos valores se inclyyen en la columna {b-1} paralos paises de la Parte |y en la columna (e-4) para los paises de la Parte Il LM
Re dich propor dos en el marco de 1a AIF-16 en DEG o en monedas de ibre convertibilidad: Los montos que se muestran en la columna {e-4} reprasentan los recursos adicionales proporcionados en el marco de la AIF-16 porlos paises miembros de (a m&wé >
Parte It en DEG 0 en manedas de libre convertibilidad, como se establece en el cuadro 1. € equivalente en délares dounid se obtuvo al convertir el monto en DEG con [os tipos medios de cambio para el défar estadounidense frente al DEG durante el perfodo z
comprendido entre el 1de abril y el 30de septiembre de 2010 (DEG 1 = US$1,50233). £stos montos se dividen en suscripeiones que conllevan derechos de voto {columnas [¢-1} y [e-1]} y contribudenes {columna [e-3]). e m
Actualizacién de los palses miembros de fa Parte |): £l cuadro se ha actualizado para refie]ar la condicion de adhesisn prevista de [os paises miembros de la Parte II. Se han agregado nuevos paises miembros de ia AIF, como Kosovo, Rumania y Tuvalu, mlentras gue [ : é
Venezuela se ha retirado de la lista, con los ajustes necesarios.
=




ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

Aumento de los recursos: Decimosexta reposicion

Instrumento de compromiso

Se hace referencia a la Resolucion n.° de la Junta de Gobernadores de la
Asociacion Internacional de Fomento titulada “Aumento de los recursos: Decimosexta
reposicién”, que se adopté el de 2011 (la “resolucién™).

" El Gobierno de POR ESTE MEDIO NOTIFICA a la

Asociacion, conforme a lo dispuesto en el pérrafo 2 de la resolucién, que efectuara la(s)
! que alli se autoriza(n) de acuerdo con las disposiciones de la resolucién en la
cantidad de Y,

3/

P (Fecha) (Nombre y cargo)

3" 3 I
% L oL 0
\f«m,.w.’rx-« st

i }

\M_...-—--—-M""""*""f ’ Este modelo de instrumento de compromiso podra utilizarse a los fines de la contribucién regular del miembro
coniribuyente, de toda contribucién adicional para el alivic de la deuda y de toda contribuci6n adicional para
compensacién por donacién, ya sea en instrumentos independientes o en un instrumento conjunto. Los
miembros contribuyentes deberan consignar las palabras “suscripcion y contribucién” tanto en el caso de lag
contribuciones regulares como en el de las contribuciones adicionales para el alivio de la deuda y los miembros
suscriptores deberan consignar la palabra “suscripcién” solamente. ‘
Conforme a lo dispuesto en el inciso a) del parrafo 5 de la resolucién sobre la decimosexta reposicién, se
requiere que los paises miembros expresen su suscripcion y contribucion o solamente su suscripcion, segin
corresponda, ya sea en DEG, en su propia moneda (si es de libre convertibilidad) o, con la aprobacién de la
Asociacion, en la moneda de libre convertibilidad de otro pais miembro. El pago se efectuara conforme a las
disposiciones del inciso b) del parrafo 5 de la resclucion.

El instrumento de compromiso debera ser suscrito en nombre del Gobierno por un representante debidamente
autorizado.
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Plan de conversién para las contribuciones a la AIF-16

(porcentaje del total de las contribuciones)

2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019

2020

TOTAL

Calendario regular

6,0

12,3

17,8

16,2

14,4

11,7
9,0
7,2

54

100,0
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